s SPRAVA

z ZELEZNIC

Ramcova dohoda na dodavky
t

av
abuli na oznaceni stanic a

.Dodavka a osazovani
zastavek véetné orientaénich tabuli v obvodu OR Praha
na rok 2021-2022"

€. Kupujiciho: 645 200 017 / 2021
¢. Prodavaijici: 1-01-21-007-JABL

v

uzaviena analogicky k ustanoveni § 131 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek,
ve znéni pozdéjsich predpisl (dale jen ,zakon"“), dle ustanoveni § 2079 a nasl. zdkona ¢&. 89/2012
Sb., ob¢ansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich predpist (dale jen ,obdansky zakonik")

mezi:

Nazev: Sprava zeleznic, statni organizace

Sidlo: Praha 1 - Nové Mésto, DI&zdéna 1003/7, PSC 110 00
1¢0: 709 94 234

DIC: CZ70994234

Zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 48384

Zastoupena: Ing. Vladimirem Filipem, Feditelem Oblastniho Feditelstvi Praha, na
zakladé povéreni ¢. 2381 ze dne 21. 3. 2018

Korespondencni adresa:
Sprava Zeleznic, statni organizace
Oblastni reditelstvi Praha

Partyzanska 24, 170 00 Praha 7

jako ,Kupujici® na strané jedné

a

Nazev: STRABAG Rail a.s.

Sidlo: Zeleznitarska 1385/29, Stiekov, 400 03 Usti nad Labem
1CO: 254 29 949

DIC: CZ 25429949

Bankovni spojeni: XXX

Cislo uétu: XXX

Zapsan v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v UL, oddil B, viozka 1370
Zastoupen: Ing. Jakub Svoboda, predseda predstavenstva
Ing. Lubos Tomasek, Clen predstavenstva

Adresa pro dorucovani pisemnosti v listinné podobé: viz sidlo spolecnosti

Adresa pro dorucovani pisemnosti v elektronické podobé: XXX

Sprava zeleznic, statni organizace Sidlo: DldZdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym IC: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234
1/8 soudem v Praze, spisova znacka A 48384 www.spravazeleznic.cz



jako ,Prodavajici® na strané druhé

uzavreli nize uvedeného dne, mésice a roku tuto Ramcovou dohodu

Tato RAmcova dohoda je uzaviena na zakladé vysledk( zadavaciho Fizeni na uzavieni Ramcové
dohody odpovidajici zadavacimu Fizeni na podlimitni sektorovou vefejnou zakazku zadavanou
mimo rezim zdkona s nazvem ,Dodavka a osazovani tabuli na oznaceni stanic a zastavek vcéetné
orientaénich tabuli v obvodu OR Praha na rok 2021-2022", ¢.j. 25306/2021-SZ-OR PHA-OVZ (dale
jen ,zadavaci fizeni"). Jednotliva ustanoveni této Rd&mcové dohody tak budou vykladana v souladu
se zadavacimi podminkami zadavaciho fizeni.

I.

II.

UCEL A PREDMET DOHODY

1. Predmétem této Ramcové dohody je Uprava ramcovych podminek tykajicich se vefejnych
zakazek zadavanych na zakladé této Ramcové dohody po dobu trvani této RAmcové dohody
(dale jen ,dil¢i vefejné zakazky").

2. Predmétem dilCich verejnych zakazek bude dodavka zbozi a praci uvedenych v pfriloze ¢. 2
této R&mcové dohody.

ZPUSOB ZADAVANI VEREINYCH ZAKAZEK NA ZAKLADE TETO
RAMCOVE DOHODY

Dil¢i verejné zakazky budou zadavany Kupujicim Prodavajicimu postupem uvedenym v této
Ramcové dohodé po dobu Ucinnosti této Ramcové dohody a v souladu se vSemi jejimi
podminkami a taktéz obchodnimi podminkami uvedenymi v pfiloze ¢. 1 této Ramcové dohody
(dale jen ,dil¢i zakazka"“). V ramci dil¢i zakdzky bude mezi Kupujicim a Prodavajicim uzavrena
smlouva na plnéni diléi vefejné zakazky (dale jen ,dil¢i smlouva®“), na zakladé které Prodavajici
doda zbozi Kupujicimu podle jeho konkrétnich potfeb. Dil¢i smlouvy budou uzavirdny postupem
uvedenym v tomto ¢lanku této Ra&mcové dohody.

2. Kupujici zahaji dil¢i zakazku zaslanim pisemné vyzvy k poskytnuti pInéni (dale jen ,objednavka®™)

Prodavajicimu. Pisemna forma objednavky je splnéna, i pokud Kupujici zasle Prodavajicimu
objedndvku  e-mailovou  zpravou. Smluvni  strany urily nasledujici  kontaktni
e-mailové adresy pro zasilani veskerych pisemnosti dle tohoto ¢lanku Radmcové dohody:

Kupujici:

Jméno Kontakt

Pavel Pena Pena@spravazeleznic.cz, +420 725 504 673, oblast I. Kolin
Vaclav Forst Forst@spravazeleznic.cz, +420 724 754 012, oblast II. Beroun

LebedaT@spravazeleznic.cz, +420 607 035 306, oblast III. Praha
HoleSovice

Tomas Lebeda

Mgr. Jan Vagner Vagner@spravazeleznic.cz, +420 725 562 567, oblast IV. Praha hl. n.

Prodavajici:
Jméno Kontakt
XXX XXX
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XXX XXX

XXX
XXX

XXX XXX

3. Objednavky Kupujiciho dle odstavce 2 tohoto ¢lanku této dohody musi obsahovat Udaje potiebné
pro uzavreni pfislusné dil¢i smlouvy, tedy:

a) oznaceni Smluvnich stran,

b) (Cislo této Ramcové dohody,

c) Cdislo objednavky,

d) specifikaci a mnozstvi pozadovaného zbozi,
e) kontaktni osobu Kupujiciho,

f) cenu za plInéni dil¢i smlouvy vypoctenou dle jednotkovych cen v pfiloze ¢. 3 této
Ramcové dohody a mnozstvi pozadovanych polozek zboZi, pokud je mozné
s ohledem na mnozstvi pozadovanych polozek zboZzi cenu v objedndvce presné

stanovit,
g) pozadovany termin dodani zbozi,
h) misto dodani zbozi,
i) pripadné dalsi nezbytné Udaje ohledné predmétu pInéni dil¢i smlouvy.

4. V ptipadé pochybnosti ¢i nejasnosti ohledné udajii uvedenych v objednavce je Prodavajici povinen
vyzadat si od Kupujiciho ve Ih(té uvedené v nasledujicim odstavci této dohody dopliiujici
informace. Kupujici poskytuje dopliujici informace k objednavce vzdy Upravou c¢i doplnénim
objednavky a zaslanim takto upravené objednavky Prodavajicimu. Zaslanim upravené
objednavky Prodavajicimu je plvodni objednavka bez dal&iho stornovédna a nemiZe byt jiz
akceptovana Prodavajicim.

5. Prodavajici je povinen na objednavku Kupujiciho reagovat pisemné na e-mailovou adresu
Kupujiciho uvedenou v odstavci 2 tohoto ¢lanku nejpozdéji do 48 hodin od jejiho doruceni, anebo
ve |hdté uvedené Kupujicim v objednédvce. Pisemnou akceptaci objednavky ze strany
Prodévajiciho je uzaviena mezi Prodavajicim a Kupujicim dil¢i smlouva na plnéni dil¢i verejné
zakazky, kterd se sestava z objednavky Kupujiciho a jeji akceptace Prodavajicim, jejiz obsah je
dale tvofen dalSimi  ustanovenimi této Ramcové dohody a jejich  pfiloh.

6. Smluvni strany si postup pro uzavirani dil¢ich smluv dle této Rd&mcové dohody sjednavaji jako
smlouvu o smlouvé budouci dle § 1785 a nasl. ob¢anského zakoniku, pficemz predmét budoucich
dil¢ich smluv, které budou strany takto uzavirat, je ve smyslu ust. § 1785 obcanského zakoniku
obecnym zplsobem vymezen v této RAmcové dohodé a jejich pFilohach. V rdmci tohoto obecného
vymezeni je Kupujici opravnén vyzyvat Prodavajiciho opakované k postupnému uzavirani
jednotlivych budoucich smluv postupem uvedenym v ¢lanku II. odst. 2 a 3 této dohody, pficemz
vyzvou k uzavieni dil¢i smlouvy se rozumi objednavka. Prodavajici je povinen vyzvu k uzavieni
dil&i smlouvy akceptovat a smlouvu uzavfit ve |hité uvedené v I1. odst. 5 této dohody. Ujednanou
IhGtou pro uzavirani budoucich smluv je doba trvani této RAmcové dohody. Opravnénou smluvni
stranou je Kupujici. Porusi-li Prodavajici povinnost uzavrit dil¢i smlouvu dle tohoto ¢lanku dohody,
je Prodavajici povinen uhradit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 10 % z ceny za plnéni budouci
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III.

IV.

4,

dil¢i smlouvy, kterou Prodavajici v rozporu se svou povinnosti po vyzvé Kupujiciho neuzavrel.
Cena za plnéni budouci dil¢i smlouvy se stanovi dle ¢lanku IV. odstavce 1 této rdmcové dohody.
Ustanoveni bodu 89. obchodnich podminek se uplatni i v tomto pfipadé.

DOBA, MISTO, zZPUSOB A LHUTY PLNENI

Tato Ramcova dohoda nabyva Gdinnosti uverejnénim v Registru smluv, trva do 31. 12. 2022.

Misto pInéni dil¢ich smluv je zpravidla uvedeno v dil¢i smlouvé. Dopravu pozadovaného zbozi do
mista pInéni zajistuje Prodavajici.

Kupujici pozaduje, aby Prodavajici realizoval pInéni dil¢ich smluv ve Ihdtach uvedenych v dilé&i
smlouvé. Prodavajici je povinen tyto lhity dodrzet.

V pripadé, Zze po uzavreni dil¢i smlouvy nastanou u Smluvnich stran skutecnosti majici vliv na
dodrzeni sjednaného Casu plnéni uvedeného dil¢i smlouvé, je Smluvni strana, u které tyto
okolnosti nastanou, povinna neprodlené, nejpozdéji vSsak 2 pracovni dny pred sjednanym
terminem plnéni, dohodnout s druhou Smluvni stranou a pisemné stvrdit ndhradni dobu pInéni
s uvedenim oddvodnéni této zmény.

Prevzetim zbozi ze strany Kupujiciho se rozumi pfevzeti bezvadného zbozi k uzivani véetné vsech
souvisejicich dokladd dle pFilohy &. 2 této dohody ¢ dokumentd, na které pfiloha €. 1 odkazuje,
po kontrole a pfepoctu zbozi.

Prodavajici / Zhotovitel je povinen pfedmét praci a montaze (dale jen ,Dila“) pfedavat Kupujicimu
/ Objednateli v misté a ve |hitdch uvedenych v dil&i smlouvé. PFi preddvani pinéni poskytne
Prodavajici / Zhotovitel pfislusny predmét pInéni Kupujicimu / Objednateli ke kontrole. Kupujici
/ Objednatel je opravnén pinéni a jeho pfedmét zkontrolovat a v pfipadé pfipominek jej vratit
Prodavajicimu / Zhotoviteli ke zménég, doplInéni apod.

Prodavaijici je povinen vyrozumét urceného zaméstnance Kupujiciho uvedeného v dil¢i smlouvé
jako ,kontaktni osoba™ o datu a dobé dodani zbozi (v pracovni dny v ¢ase 7:00 — 15:00 hod.). K
predani a prevzeti zbozi probiha v rdmci predavaciho fizeni potvrzenim Dodaciho listu ze strany
Kupujiciho a Prodavajiciho.

Technickd dokumentace k dodavanému zbozZi - prodavajici dolozi technickou dokumentaci
k dodavanému zbozi, ze které bude vyplyvat splnéni technickych podminek.

CENA DODAVEK A PLATEBNI PODMINKY

Cena za plnéni dil¢i smlouvy je zpravidla uvedena v dil¢i smlouve, pficemz v pripadé, ze v dilci
smlouvé uvedena neni, je cena za plnéni dil¢i smlouvy dle jednotkovych cen v pfiloze ¢. 3 této
Ramcové dohody a mnozstvi skute¢né dodaného zbozi Kupujicimu.

Jednotlivé ceny uvedené v jednotkovém ceniku, ktery je prilohou ¢. 3 této Ramcové dohody,
jsou cenami koneénymi, zahrnujici veskeré naklady Proddvajiciho, véetné nakladl na t¥idéni,
baleni, odbé&r prazdnych oball a jejich likvidaci, nakladani, dopravy do mista plnéni, vyloZeni
v misté pInéni, véetné dalich naklad( Prodavajiciho spojenych s pinénim vefejné zakazky.

Cena za pInéni dil¢i smlouvy bude uhrazena bankovnim pFevodem na bankovni ucet
Prodavajiciho specifikovany v zahlavi této Ramcové dohody po fadném spinéni dil¢i smlouvy na
zakladé ucetniho/danového dokladu (faktury) vystaveného Prodavajicim. Pravo fakturovat
vznikd Prodavajicimu dnem prevzeti zboZi Kupujicim. Faktura musi mit naleZzitosti danového
dokladu, jeji prilohou musi byt stejnopis Dodaciho listu s potvrzenim prevzeti dodavky bez
jakychkoli vad Kupujicim. V zahlavi faktury je nutno taktéz uvést Cislo objednavky a této
Ramcové dohody.

Darnové doklady, vC. vSech pfiloh, budou zasilany nasledovné:

a) v digitadlni podobé na e-mailovou adresu ePodatelnaCFU@spravazeleznic.cz, nebo
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VI.

b) v digitalni podobé do datové schranky s identifikdtorem Uccchjm, nebo

c) v listinné podobé na adresu Sprava Zeleznic, statni organizace, Centralni financni Gactarna
Cechy, Ndmésti Jana Pernera 217, 530 02 Pardubice.

Kupujici upfednostfiuje pFijem téchto dafiovych dokladl v digitélni podobé& ve formatu PDF/A,
ISO 19005, min. verze PDF/A-2b, na vySe uvedené emailové adrese.

Splatnost faktury se sjednava na 30 kalendarnich dnl od jejiho pisemného doruéeni
Kupujicimu. V pFipadé, ze faktura nebude mit odpovidajici nalezitosti ucetniho nebo darového
dokladu, je Kupujici opravnén ve |h(té splatnosti ji vratit Prodavajicimu s vytknutim
nedostatkd, aniz by se dostal do prodleni se splatnosti. Lhiita splatnosti po¢ina b&zet znovu od
okamziku doruceni opravené ¢i doplnéné faktury Kupujicimu.

ODPOVEDNOST ZA VADY, JAKOST, ZARUKA, ODPOVEDNOST ZA
SKODU

Prodavajici je povinen realizovat veskera plnéni dil¢ich smluv uzavienych na zakladé této
Ramcové dohody na svij naklad a na své nebezpedi.

Prodavajici poskytuje zaruku za jakost na dodany materidl v délce 24 mésicd a na prace
60 mésicd.
Reklamaci zbozi uplatni u Prodavajiciho zastupce Kupujiciho pisemné s uvedenim vad. K

reklamaci pfilozi vzdy vadné zbozZi, pfip. i dalsi dokumentaci (prejimaci zapis, fotodokumentace,
pfip. kopie zkusebniho protokolu notifikované zkusebny apod.).

Kupujici pozaduje, aby byl Prodavajici / Zhotovitel vzdy pfi provadéni dila pojistén nasledovné:

a) Pojisténi Dila minimalné proti poskozeni nebo zni¢eni pozarem, vybuchem, Uderem blesku a
narazem nebo zficenim letadla, povodni, zaplavou, vichfici, krupobitim, sesuvem pddy,
zFicenim skal ¢ zemin, lavinami, paddem strom{, stozarG a jinych predmétd, zemétiesenim,
tihou snéhu a namrazy, vodou vytékajici z vodovodnich zafizeni a dale pro pfipad odcizeni
nebo uUmysiného poskozeni stavebnich soucdsti, a to vcetné pojisténi stavebnich a
montaznich vykonl s minimalni vy3i pojistného minimaln& ve vysi ceny Dila uvedeného v
dil¢i smlouvé, anebo pokud v diléi smlouvé cena neni stanovena minimalné ve
vyéi 1 mil. K&,

b) Pojisté&ni odpovédnosti za $kodu zplsobenou Zhotovitelem pfi vykonu podnikatelské
cinnosti tfetim osobam minimalni vysi pojistného minimalné 1 mil. K¢ na jednu pojistnou
udalost a 6 mil. K¢ v Uhrnu za rok.

V pfipadé, ze dodavka nebude uskutecnéna v souladu s dil¢i smlouvou, je Kupujici opravnén
pozadat o vyménu vadného zboZi na naklady Prodavajiciho. Platba za takovou dodavku bude
uskute¢néna az po odstranéni vad.

Odpovédnost za vady, kvalitu, jakost a naroky z ni vyplyvajici se fidi Obchodnimi podminkami
a pfislusnymi ustanovenimi Obcanského zakoniku.

DALSI UJEDNANI

Smluvni strany berou na védomi, Zze tato RAmcova dohoda (nasledné odstavce se tykaji jak této
Ramcové dohody, tak dil¢ich smluv s hodnotou prevysSujici 50.000,- K¢ bez DPH), podléha
uverejnéni v registru smluv podle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti
nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdé&jsich predpisi
(dale jen ,ZRS"), a souasné& souhlasi se zvefejnénim Udajl o identifikaci Smluvnich stran,
predmétu a ucelu této Ramcové dohody a dil¢ich smluv, jeji cené ¢ hodnoté a datu uzavieni
této Ramcové dohody nebo dil¢i smlouvy. Osoby uzavirajici tuto RA&mcovou dohodu za Smluvni
strany souhlasi s uvefejnénim svych osobnich Gdaji, které jsou uvedeny v této Ramcové
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VII.
1.

dohodé&, spolu s touto Ramcovou dohodou v registru smluv. Tento souhlas je udélen na dobu
neurcitou.

Zaslani této Ramcové dohody a dil¢ich smluv spravci registru smluv k uverejnéni v registru
smluv zajistuje Kupujici. Nebude-li tato Ramcovd dohoda nebo dilé&i smlouva zasldna k
uverejnéni a/nebo uverejnéna prostrednictvim registru smluv, neni zadna ze Smluvnich stran
opravnéna pozadovat po druhé Smluvni strané nahradu sSkody ani jiné ujmy, ktera by ji v této
souvislosti vznikla nebo vzniknout mohla.

Smluvni strany vyslovné prohlasuji, Ze Udaje a dalsi skutecnosti uvedené v této Ramcové dohodé
a dil¢ich smlouvach, vyjma ¢asti oznacenych ve smyslu nasledujiciho odstavce této smlouvy,
nepovazuji za obchodni tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky
zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisi (dale jen ,obchodni tajemstvi®), a ze se nejednd ani o
informace, které nemohou byt v registru smluv uverejnény na zakladé ustanoveni § 3 odst. 1
ZRS.

Jestlize Smluvni strana oznadi za své obchodni tajemstvi ¢ast obsahu této R&mcové dohody nebo
dil&i smlouvy, kterd v disledku toho bude pro Géely uvefejnéni této Rd&mcové dohody nebo dil&i
smlouvy v registru smluv znecitelnéna, nese tato Smluvni strana odpovédnost, pokud by tato
Ramcovéa dohoda nebo dil& smlouva v dlsledku takového ozna&eni byla uvefejnéna zplsobem
odporujicim ZRS, a to bez ohledu na to, ktera ze Smluvnich stran tuto Ramcovou dohodu v
registru smluv uverejnila. S ¢astmi této Ramcové dohody nebo dil¢i smlouvy, které druha
Smluvni strana neoznaci za své obchodni tajemstvi pfed uzavienim této Ramcové dohody nebo
diléi smlouvy, nebude Kupujici jako s obchodnim tajemstvim nakladat a ani odpovidat za
pfipadnou Skodu ¢&i jinou Ujmu takovym postupem vzniklou. Oznacenim obchodniho tajemstvi
ve smyslu predchozi véty se rozumi doruceni pisemného oznameni druhé Smluvni strany
Kupujici obsahujiciho presnou identifikaci dotéenych casti této Ramcové dohody nebo dildi
smlouvy véetné odlvodnéni, pro¢ jsou za obchodni tajemstvi povazovany. Druha Smluvni strana
je povinna vyslovné uvést, Ze informace, které oznacila jako své obchodni tajemstvi, naplnuji
soucasné vSechny defini¢ni znaky obchodniho tajemstvi, tak jak je vymezeno v ustanoveni §
504 obcanského zakoniku, a zavazuje se neprodlené pisemné sdélit Kupujici skutec¢nost, Ze takto
oznacené informace prestaly napliovat znaky obchodniho tajemstvi.

Prodavajici mQze pfi plnéni diléich smluv pouZit poddodavatele uvedené v pfiloze &. 4 této
Ramcové dohody. Poddodavatele neuvedeného v piiloze ¢ 4 této Rdmcové dohody mize
Prodavajici k pInéni dil¢i smlouvy pouZit pouze po pfedchozim souhlasu Kupujiciho na zakladé
pisemné zadosti Prodavajiciho a uzavieni pisemného dodatku k této rdmcové dohodé. V pfipadé,
Ze Prodavajici Zzddd o zménu poddodavatele uvedeného v pfiloze ¢. 4 této Ramcové dohody,
prostiednictvim kterého prokazoval cast kvalifikace v zaddvacim fizeni, dolozi spolecné se
zadosti dle predchozi véty i doklady o prokazani kvalifikace novym poddodavatelem v rozsahu,
v jakém prokazal kvalifikaci nahrazovany poddodavatel.

Smluvni strany stvrzuji, ze pti uzavirani této ramcové dohody jednaly a postupovaly Cestné a
transparentné a zavazuji se tak jednat i pfi uzavirani a plnéni dil¢ich smluv zadavanych na
zakladé této ramcové dohody, a dale pfi veskerych Cinnostech, které s témito dil¢imi smlouvami
souviseji. Kazda ze smluvnich stran se zavazuje jednat v souladu se zasadami, hodnotami a cili
compliance programi a etickych hodnot druhé smluvni strany, paklize t&mito dokumenty
dotcené smluvni strany disponuji, a jsou uverejnény na webovych strankach smluvnich stran
(spoleCnosti). Sprava zeleznic, statni organizace, ma vysSe uvedené dokumenty k dispozici na
webovych strankach: https://www.spravazeleznic.cz/o0-nas/nazadouci-jednani-a-boj-s-korupci

ODPOVEDNE ZADAVANI

Kupujici je povinen pfi vytvareni zadavacich podminek, véetné pravidel pro hodnoceni nabidek,
a vybéru dodavatele, zadavaciho fizeni, ve kterém byla uzavrena tato ramcova dohoda dodrzovat
zasady socidlné odpovédného zadavani, environmentalné odpovédného zadavani a inovaci jak
jsou definovany v § 28 odst. 1 pism. p) az r) zdkona ¢. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych
zakazek (dale jen ,odpovédné zadavani“). Prodavajici bere podpisem této dohody vyslovné na
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védomi tuto povinnost kupujiciho, jakoz i veSkeré s tim souvisejici pozadavky na prodavajiciho
v daném ohledu kladené, které jsou jako jednotlivé prvky odpovédného zadavani uvedeny v
nasledujicich ustanoveni tohoto ¢lanku ramcové dohody.

2. Kupujici pozaduje, aby Prodavajici pfi plnéni dil¢ich smluv uzavienych na zakladé této ramcové
dohody zajistil rovnocenné platebni podminky, jako ma sjednany Prodavajici s Kupujicim, a to
nasledovné:

Prodavajici se zavazuje ujednat si s dalSimi osobami, které se na jeho strané podileji na realizaci
dodavek, a jsou podnikateli (dale jen ,smluvni partnefi Zhotovitele"), stejnou nebo kratsi dobu
splatnosti darovych dokladl, jakd je sjedndna v této smlouvé. Proddvajici se zavazuje na
pisemnou vyzvu predloZit Kupujicimu do t¥ pracovnich dnd od doruéeni vyzvy smluvni
dokumentaci (vcetné jejich pfipadnych zmén) se smluvnimi partnery Prodavajiciho uvedenymi
ve vyzvé Kupujiciho, ze kterych bude vyplyvat spinéni povinnosti Prodavajiciho dle predchozi
véty. Predkladana smluvni dokumentace bude anonymizovana tak, aby neobsahovala osobni
Udaje ¢ obchodni tajemstvi dodavatele & smluvnich partnert Prodavajici; musi z ni véak vzdy
byt zfejmé splnéni povinnosti Prodavajici dle tohoto odstavce smlouvy.

Prodavajici se zavazuje uhradit smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢ za kazdy byt i zapodaty den
prodleni se splnénim povinnosti predloZzit smluvni dokumentaci dle pfedchoziho odstavce dohody.
Prodavajici se dale zavazuje uhradit smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢ za kazdy byt i zapocaty
den, po ktery porusil svou povinnost mit se smluvnimi partnery Prodavajici stejnou nebo kratsi
dobu splatnosti dafiovych dokladd, jaka je sjedndna v této smlouvé. Smluvni sankce dle tohoto
odstavce dohody Ize v pripadé postupného poruseni obou povinnosti Prodavajiciho scitat.

VIII. ZAVERECNA UJEDNANI

1. Osobami opravnénymi jednat ve vztahu k této Ramcové dohodé, objednavkam a dil¢im
smlouvam uzaviranym na zakladé této Radmcové dohody, zejména tedy k zasilani objednavek,
jejich akceptaci apod., jsou:

a. na strané Kupujiciho: viz ¢l. II. bod 2 tab. této Dohody
b. na strané Prodavajiciho: viz ¢l. II. bod 2 tab. této Dohody

2. Obé Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto R&mcovou dohodu pred jejim podpisem precetly, a ze
byla uzaviena po vzajemném projednéni jako projev jejich svobodné vile uréitd, vazné a
srozumiteln&. Na dlkaz dohody o vSech ¢&lancich této Ramcové dohody pfipojuji povéfeni
zastupci obou Smluvnich stran své podpisy.

3. Prodavajici bere na védomi, Ze podle zdkona ¢. 320/2001 Sb., o financ¢ni kontrole, ve znéni
pozdé&jsich predpisid se pravnicka ¢&i fyzickd osoba podilejici se na doddvkach zboZi & sluzeb
hrazenych z verejnych vydaji nebo z vefejné finan¢ni podpory stdvd osobou povinnou
spolupUsobit pfi vykonu finanéni kontroly ve smyslu uvedeného zakona.

4, Tato Ramcova dohoda se fidi Obchodnimi podminkami k této Ramcové dohodé (dale jen
,Obchodni podminky"). Odchylnd ujednani v této Ramcové dohodé a jejich prilohach a dilci
smlouvé maji pfed znénim Obchodnich podminek prednost.

5. Tato Ramcova dohoda miZe byt méné&na nebo doplfiovéna pouze formou pisemnych vzestupné
&islovanych dodatkd.

6. Prodavajici prohlasuje, Zze se se znénim Obchodnich podminek pred podpisem této Ramcové
dohody seznamil v dostate¢ném rozsahu spolu s veSkerymi pozadavky Kupujiciho dle této
Ramcové dohody, pficemz si neni védom zadnych prekazek, které by Kupujicimu branily v
poskytnuti sjednaného plnéni v souladu s touto Ramcovou dohodou.

7. Tato dohoda je vyhotovena ve 4 vyhotovenich, z nichz Objednatel obdrzi 2 vyhotoveni a
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10.

11.

Zhotovitel obdrzi 2 vyhotoveni.

Smluvni vztahy vyslovné neupravené touto Ramcovou dohodou a jejimi Obchodnimi
podminkami se Fidi Obcanskym zakonikem a platnymi obecné zavaznymi pravnimi predpisy.
Veskera prava a povinnosti Smluvnich stran vyplyvajici z této Ramcové dohody se Fidi ¢eskym
pravnim fadem. Smluvni strany vylucuji pouziti Umluvy OSN o smlouvéach o mezinarodni koupi
zbozi.

Smluvni strany se zavazuji resit pfipadné spory vzniklé ze vzajemnych obchodnich smluvnich
vztahl pfedevsim smirné - jednanim. Nedojde-li k dohodé&, dohodly se Smluvni strany na tom,
7e k projednani sporG je prisludny obecny soud Kupujiciho. Rozhodnym préavem pro teseni
spord je pravo Ceské republiky a jednacim jazykem je &esky jazyk.

Zvlastni podminky, na které odkazuje tato Ramcova dohoda, maji prednost pred znénim
Obchodnich podminek, Obchodni podminky se uziji v rozsahu, v jakém nejsou v rozporu s
takovymi zvlastnimi podminkami.

Tato Ramcova dohoda nabyva platnosti okamzikem jejiho podpisu posledni ze Smluvnich stran.
Je-li tato Ramcova dohoda uverejiiovana v registru smluv, nabyva Gcinnosti dnem uverejnéni v
registru smluv, jinak je ucinna od okamziku uzavreni.

Prilohy tvorici nedilnou soucast této ramcové dohody

Pfiloha ¢. 1 — Obchodni podminky k ramcové dohodé

Pfiloha €. 2 - Technicka specifikace - seznam vnitfnich norem
Pfiloha ¢. 3 - Jednotkovy cenik

PFiloha &. 4 - Seznam poddodavatel{

Pfiloha ¢. 5 - Analyza nebezpedi a hodnoceni rizik

Pfiloha ¢. 6 — Mapa OR Praha 2021

V Praze, dne: 16. 08. 2021 V Usti nad Labem, dne: 03. 08. 2021

Kupujici: Prodavajici:

Ing. Vladimir Filip, v. r. Ing. Jakub Svoboda, v. r. /Ing. Lubos Tomasek, v. r.
Reditel Predseda predstavenstva/ ¢len predstavenstva
Oblastniho Feditelstvi Praha STRABAG Rail a.s.

Tato Ramcova dohoda byla uverejnéna prostrednictvim registru smluv dne .....................
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CAST 1 - UVODNI USTANOVENI

1.

Pro ucely téchto Obchodnich podminek maji nasledujici slova vyznam u nich uvedeny:

1.1. Obcansky zakonik - zakon ¢. 89/2012 Sb., obclansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich
prredpisQ.

1.2. ZoDPH - zdkon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdé&jsich
prredpisQ.

1.3. ZoU - zdkon ¢ 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisd.

1.4. Kupujici - Sprava Zeleznic, statni organizace, ICO 70994234, se sidlem Praha 1 -
Nové Mésto, DI&dzdéna 1003/7, PSC 110 00, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze pod sp. zn. A 48384,

1.5. Prodavajici - osoba uvedena v Ramcové dohodé jako Prodavajici.

1.6. Smluvni strany - Kupujici a Prodavajici.

1.7. Smluvni strana - Kupujici nebo Prodavajici dle smyslu ujednani.

1.8. Ramcova dohoda - smlouva/dohoda uzaviend mezi Smluvnimi stranami, ktera
odkazuje na Obchodni podminky.

1.9. Diléi smlouva - diléi smlouva uzaviend na zakladé Ramcové dohody zplsobem
uvedenym v Rdmcové dohodé

1.10. Obchodni podminky - text téchto obchodnich podminek.

1.11. Zbozi - véc nebo véci specifikované v Ramcové dohodé, jejiz dodani je predmétem
Dil¢ich smluv uzavienych na zakladé Ramcové dohody.

1.12. Kupni cena Zbozi - jednotkova cena ZboZi sjednana v R&mcové dohodé.

1.13. Cena za plInéni Dil¢i smlouvy - je celkova cena za plnéni dil¢i smlouvy uvedena
v dil¢i smlouvé anebo v pripadé, ze v dil¢i smlouvé uvedena neni, je cena za plnéni
dil¢i smlouvy stanovena dle Kupni ceny Zbozi a mnozstvi skute¢né dodaného zbozi
Kupujicimu

1.14. Doklady - veskeré listiny, které se ke Zbozi vztahuji a které jsou tfeba k jeho prevzeti
a uzivani; vedkera rozhodnuti, sdéleni, souhlasy, povoleni & jiné vysledky tkon{
organl statni spravy & jinych subjektl, nezbytné dle pravnich predpist k prodeji
a dodani Zbozi Kupujicimu; veskeré listiny (vyjma Vyzvy k Uhradé) které je Prodavajici
dle Ramcové dohody povinen predat Kupujicimu; veskeré Doklady je Prodavajici
povinen predat Kupujicimu v ¢eském jazyce nebo v origindle a ¢eském prekladu.

1.15. Obalovy material - palety, dfevéné desky Ci jiné véci, které slouzi pro potreby
pfepravy nebo ochrany Zbozi. Dle kontextu Ramcové dohody se rozumi Obalovym
materidlem téz jednotlivy kus palety, direvéné desky nebo jiné véci.

1.16. Dodaci list - list osvédcujici dodani, jehoz minimalni nalezitosti jsou uvedeny v Casti
Pfedani a prevzeti Zbozi.

1.17. Zarucni doba - doba, do jejihoz uplynuti je Kupujici opravnén uplatfiovat prava z

vad pInéni poskytnutého Prodavajicim na zdkladé Ramcové dohody; Zarucni doba cini
24 mésicl, neni-li stanoveno v RAmcové dohodé& jinak.

1.18. Vyzva k uhradé - danovy doklad, je-li Prodavajici povinen dle ZoDHP uhradit
v souvislosti s dodanim Zbozi nebo jeho Casti DPH, nebo faktura, pokud Prodavajici
v souvislosti s dodanim Zbozi nebo jeho ¢asti neni dle ZoDPH povinen uhradit DPH.

1.19. TUDC - Technickd Ustfedna dopravni cesty, jako organiza¢ni jednotka Kupujiciho.

Ramcova dohoda se fidi témito Obchodnimi podminkami, pokud tak Ramcovad dohoda
stanovi, nebo pokud z ni jinym zplsobem vyplyva, Ze tyto Obchodni podminky jsou pfilohou
¢i soucdasti Ramcové dohody, nebo pokud Ramcova dohoda na Obchodni podminky jinym
zplsobem odkaze.

CAST 2 - ZBOZi

3.

Prodavajici se zavazuje, ze Kupujicimu odevzda Zbozi, a umozni mu k nému nabyt vlastnické
pravo, a Kupujici se zavazuje, ze Zbozi prevezme a zaplati Prodavajicimu Cenu za plnéni Dilci
smlouvy a pfislusnou DPH, je-li Prodavajici povinen dle ZoDHP uhradit v souvislosti
s dodanim Zbozi nebo jeho ¢asti DPH.

Prodavajici je povinen dodat ZboZi novy, v jakosti a provedeni uvedeném v Ramcové dohodé

a zaroven
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4.1. tak, aby jej bylo mozno pouzit podle Ucelu RAmcové dohody, je-li v ni Ucel vyjadren,

4.2. v jakosti a provedeni dle odstavce 6 v rozsahu, ve kterém neni v rozporu s jakosti
a provedenim sjednanym v Ramcové dohodé.

Je-li jakost ¢i provedeni zaroven urceno vzorkem nebo predlohou, musi Zbozi odpovidat

jakosti nebo provedenim vzorku nebo predloze. LiSi-li se jakost nebo provedeni urcené

v Ramcové dohodé a vzorek nebo predloha, rozhoduje Ramcova dohoda. Urcuje-li R&mcova

dohoda a vzorek nebo predloha jakost nebo provedeni rozdilné, nikoliv vSak rozporné, musi

Zbozi odpovidat Ramcové dohodé i vzorku nebo predloze.

Neurcuje-li R&mcova dohoda jakost a provedeni ZbozZi, je Prodavajici povinen dodat Zbozi

v takové jakosti a provedeni,

6.1. jez odpovida vlastnostem, které Prodavajici nebo vyrobce popsal nebo které Kupujici
ocekaval s ohledem na povahu Zbozi a na zakladé reklamy jimi provadéné,

6.2. jez se hodi k Gcelu vyplyvajicimu z Ramcové dohody a neni-li v ni vyjadren pak
k Ucelu, ke kterému se ZboZi obvykle pouziva,

6.3. jez vyhovuje pozadavkidm pravnich predpisd.

Doda-li Prodavajici Kupujicimu vétsi mnozstvi Zbozi, nez bylo sjedndno, je Kupujici opravnén

Cast presahujici sjednané mnozstvi odmitnout.

CAST 3 - CENA A PLATEBNI PODMINKY

8.

10.

11.

12.

13.

14.

Kupni cena Zbozi zahrnuje veskeré naklady Prodavajiciho spojené se splnénim jeho

povinnosti vyplyvajicich z Ramcové dohody souvisejicich s dodanim Zbozi Kupujicimu.

Kupujici neni povinen hradit v souvislosti s RAmcovou dohodou zadné jiné financni Castky,

nez Kupni cenu a pfipadné pfislusnou DPH, neni-li uvedeno jinak (tim neni dotéeno pravo

Prodavajiciho na pfipadnou Ghradu smluvni pokuty, Grokd z prodleni, & jinych sankci, a

prévo na nahradu $kody zplsobené Kupujicim).

Kupni cena Zbozi zahrnuje zejména

9.1. naklady na pojisténi Zbozi, je-li Prodavajici povinen Zbozi dle R&mcové dohody pojistit,

9.2. naklady na ovéfeni jakosti, je-li dle Rd&mcové dohody poZadovéano, véetn& nakladd
na veskeré souvisejici Ukony (napf. doprava),

9.3. naklady na zabaleni ZboZi, véetné nakladd na nevratny Obalovy material,

9.4. naklady na dopravu Zbozi Kupujicimu a jeho vylozeni,

9.5. naklady na ziskani jakychkoliv rozhodnuti, sdé&leni, souhlas, povoleni & jinych
vysledkl ukond orgdnl statni spravy ¢&i jinych subjektd, nezbytnych dle pravnich
predpist k prodeji a dodéni Zbozi Kupujicimu,

9.6. naklady na vytvoreni, ziskani ¢i preklad Dokladl a jejich dodani Kupujicimu,

9.7. cenu za udé&leni nebo pfevod licenénich opravnéni k ZboZi nebo Dokladim, nebo
jakékoliv jejich ¢asti na Kupujiciho, jsou-li predmétem dusevniho vlastnictvi, pricemz
v takovém pfipadé cena za takové licencni opravnéni ¢ini 5% z Kupni ceny Zbozi,

9.8. zaskoleni obsluhy Zbozi, je-li dle RAmcové dohody nebo povahy Zbozi zaskoleni tieba,

9.9. naklady na zkusebni provoz Zbozi, bude-li R&mcovou dohodou vyzadovan.

Je-li Prodavajici povinen dle ZoDHP uhradit v souvislosti s dodanim Zbozi nebo jeho casti

DPH, je Kupujici povinen Prodavajicimu takovou DPH uhradit vedle Ceny za plnéni Dilci

smlouvy.

Konecné financni Castky na fakturach/danovych dokladech nesmi byt zaokrouhlovany na celé

KE. Kupujici nebude akceptovat zaokrouhleni a haléfové vyrovnani v pripadé uvedeni na

faktufe/danovém dokladu nebude hradit.

Stane-li se prodavajici nespolehlivym platcem nebo danovy doklad prodavajiciho bude

obsahovat Cislo bankovniho Uctu, na ktery ma byt plnéno, aniz by bylo uvedeno ve vefejném

registru spolehlivych Gétl, je kupujici oprdvnén z finanéniho pInéni uhradit daf z pridané
hodnoty pfimo mistné a vécné prislusSnému spravci dané prodavajiciho.

Cenu za plInéni Dil¢i smlouvy a pfipadnou DPH je Kupujici povinen uhradit Prodavajicimu do

30 dnl od doru&eni Vyzvy k Ghradé Kupujicimu. Vyzvu k Ghradé je Prodavajici opravnén

vystavit aZz po prevzeti Zbozi; ma-li byt dle R&mcové dohody proveden téz zkusebni provoz,

pak po Uspésném ukonceni zkusebniho provozu, nastane-li den skonceni zkusebniho provozu
pozdé&ji nez prevzeti Zbozi Kupujicim.

Cena za plnéni Dil¢i smlouvy a pfipadna DPH je uhrazena dnem jejich odepsani z bankovniho

uctu Kupujiciho.

3/9



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Prodavajici vyuctuje Kupujicimu Cenu za plnéni Dil¢i smlouvy a pfipadnou DPH Vyzvou
k dhradé.

Je-li Vyzva k Ghradé fakturou, musi obsahovat naleZitosti U¢etniho dokladu dle § 11 ZoU
a nalezitosti stanovené v § 435 Obcanského zakoniku.

Je-li Vyzva k Uhradé danovym dokladem, musi obsahovat nalezZitosti dafiového dokladu dle
§ 28 ZoDPH a naleZitosti stanovené v § 435 Obcanského zakoniku.

Vyzva k Uhradé musi vzdy obsahovat cislo Ramcové dohody, jeji pfilohou musi byt vzdy
jedno vyhotoveni Dodaciho listu potvrzeného Kupujicim.

Vyzvu k Uhradé je Prodavajici povinen dorucit Kupujicimu ve dvou vyhotovenich na adresu
Kupujiciho. Je-li v Ramcové dohodé uvedena korespondencni adresa Kupujiciho odlisna od
adresy Kupujiciho, Prodavajici zasle Vyzvu k Uhradé na korespondenc¢ni adresu.

Stanovi-li Vyzva k Uhradé splatnost delsi nez je jako minimalni stanovena v pifedchozim
odstavci, je Kupujici oprdvnén uhradit Cenu za pInéni Dil¢i smlouvy a piipadnou DPH ve Ih{té
splatnosti urc¢ené ve Vyzvé k Uhradé.

Dodava-li Prodavajici Zbozi v souladu s Ramcovou dohodou po ¢astech, je opravnén vystavit
Vyzvu k Uhradé dodavané c¢asti Zbozi poté, co Kupujici pfevezme prislusnou ¢ast Zbozi.
Kupujici neposkytuje zalohy.

CAST 4 - MISTO DODANI zBOzZi

23.

Prodavajici je povinen dopravit Zbozi do mista dodani uvedeného v R&mcové dohodé, jinak
do sidla organizacni jednotky, ktera jménem Kupujiciho uzaviela R&mcovou dohodu. Nelze-li
misto dodani urcit dle predchazejici véty, je mistem dodani sidlo Kupujiciho.

CAST 5 - DOBA DODANI zBOzi

24.

25.

26.

Prodavajici je povinen dopravit ZboZzi do mista dodani v dobé stanovené v Dil¢i smlouvé,
jinak bez zbytecného odkladu po uzavieni Dil¢i smlouvy.

Prodavajici je povinen dopravit Zbozi do mista dodani v pracovni den v dobé od 8
do 15 hodin. Doda-li Prodavajici Zbozi Kupujicimu v jiné nez uvedené dobég, je
Kupujici opravnén odmitnout Zbozi prevzit a neni zaroven v prodleni s pirevzetim
Zbozi.

Pripadne-li konec sjednané doby pinéni na sobotu, nedéli nebo svatek, neni Prodavajici
v prodleni, doda-li Zbozi nejblize nasledujici pracovni den v ¢asovém rozmezi dle odstavce
25.

CAST 6 - PREPRAVA ZBOZi

27.

28.

29.

30.

Je-li dle Rd@mcové dohody nebo zvyklosti tfeba Zbozi zabalit, Prodavajici Zbozi zabali dle
Ramcové dohody; neni-li ujednani o baleni Zbozi v Rd&mcové dohodé, pak dle zvyklosti, a
neni-li jich, pak zptisobem potfebnym pro uchovani ZboZi a jeho ochranu.
Jestlize Prodavajici oznaci Obalovy material nejpozdéji do doby prevzeti Zbozi Kupujicim jako
vratny, a to pfimo na Obalovém materiélu, v Dokladech nebo jinym zfejmym zplsobem, ze
kterého bude zfejmé, ktery Obalovy materidl je vratny, je Kupujici opravnén predat
Prodavajicimu pfi predavacim fizeni (viz ¢ast CAST 8 - Obchodnich podminek) stejné
mnozstvi Obalového materiadlu téhoz druhu a srovnatelného nebo nizsiho stupné opotfrebeni.
V rozsahu predani Obalového materidlu Kupujicim Prodavajicimu dle pfedchozi véty zanika
pravo Prodavajiciho na vraceni Obalového materidlu.
V rozsahu, v némz Kupujici nevrati vratny Obalovy material Prodavajicimu dle pfedchoziho
odstavce, je Prodavajici opravnén Kupujicimu vyuctovat zalohu na vratny Obalovy material.
VySe zalohy nesmi pfesdhnout dvojnasobek pofizovaci ceny Obalového materialu.
Doposud nevraceny vratny Obalovy material je Kupujici povinen na vlastni naklady dopravit
do sidla Prodavajiciho, a to nejpozdéji do jednoho roku od prevzeti Zbozi Kupujicim. Kupujici
je opravnén nahradit nevraceny vratny Obalovy materidl Obalovym materidlem stejného
druhu a srovnatelného nebo nizsiho stupné opotfebeni. Bez zbytecného odkladu po prevzeti
vraceného Obalového materidlu nebo jeho nahrady Prodavajicim, je Prodavajici povinen
vratit Kupujicimu zaplacenou zalohu na vratny Obalovy materidl. Nevrati-li Kupujici dosud
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31.

32.

33.

34.

nevraceny vratny Obalovy material nebo Obalovy material stejného druhu a srovnatelného
nebo nizSiho stupné opotfebeni ani do dvou let od prevzeti Zbozi Kupujicim, stava se
nevraceny vratny Obalovy materidl vlastnictvim Kupujiciho a sloZzena zaloha se stava
vlastnictvim Prodavajiciho.

Pokud Prodavajici Zbozi Kupujicimu odesilda prostfednictvim dopravce, umozni Prodavajici
Kupujicimu uplatnit prava z pfepravni smlouvy vG& dopravci, pokud o to Kupujici
Prodavajiciho pozada.

Pokud Prodavajici Zbozi Kupujicimu odesila prostfednictvim dopravce, je Prodavajici povinen
zajistit dopravu u dopravce tak, aby Zbozi byl dodan Kupujicimu v dobé uvedené v odstavci
25 Obchodnich podminek.

Je-li tfeba provést vylozeni Zbozi z dopravniho prostfedku, je vyloZzeni povinen provést
Prodavajici na své naklady.

Je-li Kupuijici v prodleni s prevzetim ZboZzi, uchovd jej Prodavajici, mdze-li s nim nakladat,
pro Kupujiciho zplsobem ptiméfenym okolnostem. Pfevzal-li Kupujici ZboZi, ktery zamysli
odmitnout, uchova jej zplsobem pfimérenym okolnostem. Smluvni strana, kterd uchovava
ZboZi pro druhou Smluvni stranu, ma& pradvo na nahradu G&eln& vynaloZenych nakladl
spojenych s uchovanim Zbozi, nemlze jej vSak za Gcelem zajisténi svého préva na Uhradu
nakladu zadrzet.

CAST 7 - DALSI DODACI PODMINKY

35.

36.
37.

38.

39.

Prodavaijici je povinen splnit svij zavazek z Rdmcové dohody na svidj naklad a nebezpe&i
radné a vcas.

Lze-li dluh Prodavajiciho splnit nékolika zplsoby, naleZi volba zptsobu plnéni Prodavajicimu.
Nabizi-li Prodavajici Kupujicimu ¢astecné plnéni Zbozi, aniz by ¢astecné plnéni bylo sjednano
v Rdmcové dohodé, neni Kupujici povinen castecné plnéni pfijmout. Prijme-li Kupujici
¢astedné plnéni, je Proddvajici povinen nahradit Kupujicimu zvy$ené naklady zplsobené mu
Castec¢nym plnénim.

Zjisti-li Prodavajici jakékoliv skutecnosti, které by mohly mit vliv na dobu plnéni, je
Prodavajici povinen bez zbytecného odkladu Kupujiciho o takovych skutecnostech
informovat.

Ustanoveni §1912 Obcanského zakoniku se neuZiji.

CAST 8 - PREDANI A PREVZETI zBOZ1

40.
41.

42.

43.
44,

45.

46.

47.

PFedani a prevzeti Zbozi probiha v ramci predavaciho Fizeni.

Predavaci rizeni zacind okamzikem, kdy je Zbozi dodan do mista dodani a Kupujicimu je
umoznéno Zbozi zkontrolovat.

Predavaci fizeni kon¢i okamzikem odmitnuti prevzeti ZboZi nebo okamzikem potvrzeni
Dodaciho listu Kupujicim.

Potvrzeni Dodaciho listu je okamzikem prevzeti Zbozi.

Dodaci list musi vzdy obsahovat

44.1. presné oznaceni Prodavajiciho a Kupujiciho,

44.2. Cislo vagonu nebo SPZ kolového dopravniho prostfedku, jimz byl ZboZzi dodan,

44,3, Cislo Dodaciho listu a datum jeho vystaveni,

44.4, cCislo RAmcové dohody a Dil¢i smlouvy,

44,5, specifikaci Zbozi,

44.6. mnozstvi dodaného ZboZi,

44.7. misto dodani dle Ramcové dohody nebo dle Diléi smlouvy,

44.8. seznam pFedanych Dokladd.

Nejpozdéji spole¢né se Zbozim je Prodavajici povinen predat Kupujicimu téz Doklady.
Nesplni-li Prodavajici povinnost dle predchozi véty, je v prodleni s plnénim Ramcové dohody.
Kupujici je opravnén odmitnout prevzit Zbozi, neni-li ve shodé s Ramcovou dohodou,
neobsahuje-li Dodaci list stanovené nalezitosti nebo nejsou-li Kupujicimu nejpozdéji
se Zbozim predany Doklady.

Hodla-li Kupujici Zbozi prevzit, ackoliv neni ve shodé s R&mcovou dohodou nebo Dilci
Smlouvou, jsou obé& Smluvni strany opravnény uvést do Dodaciho listu sva stanoviska ke
Kupujicim tvrzenému rozporu s Ramcovou dohodou.
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48.

49,

Pripousti-li to povaha Zbozi, ma Kupujici pravo, aby byl Zbozi pfed nim pfekontrolovan nebo
aby byly predvedeny jeho funkce.

Je-li Zbozi dodavan po Castech, vztahuji se ustanoveni Obchodnich podminek o predani a
pfevzeti Zbozi pfimérené téz na predani a prevzeti ¢asti Zbozi.

CAST 9 - PRECHOD VLASTNICKEHO PRAVA A NEBEZPECI SKODY

50.
51.

52.

Vlastnické pravo k Zbozi prechazi na Kupujiciho okamzikem, kdy Kupujici potvrdi Dodaci list.
Nebezpedi skody na ZboZi pfechazi na Kupujicitho okamzikem, kdy Kupujici potvrdi Dodaci
list, nebo kdy Kupujici bezd@vodné odmitne Dodaci list potvrdit.

Ustanoveni §2121 - 2123 Obcanského zakoniku se neuziji.

CAST 10 - VADY PLNENI A ZARUKA

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

Prodavajici se zavazuje, ze Zbozi a Doklady budou v okamziku jejich prevzeti Kupujicim
vyhovovat véem pozadavkim Rémcové dohody, Obchodnich podminek a pravnich predpist
na rozsah, mnozstvi, jakost a provedeni Zbozi a Doklad{.

Prodavajici se zavazuje, ze Zbozi a Doklady budou vyhovovat téz plnéni nabidnutému
Prodavajicim v nabidce podané do zadavaciho fizeni, na jehoz zadkladé je Ramcova dohoda
uzaviena.

Zbozi a Doklady musi byt prosté vsech faktickych a pravnich vad a Prodavajici je povinen
zajistit, aby dodanim a uZivanim ZboZi a Dokladl nebyla porudena prava Prodavajiciho nebo
tfetich osob vyplyvajici z prav dusevniho vlastnictvi. PInéni ma pravni vadu, pokud k nému
uplatriuje pravo treti osoba.

Prodavajici se zavazuje (poskytuje Kupujicimu zaruku), ze Zbozi a Doklady si po celou dobu
od okamziku jejich pfevzeti Kupujicim, az do uplynuti Zarucni doby zachovaji vlastnosti
stanovené v odstavcich 53 - 55 Obchodnich podminek.

Zarucni doba zacind bézet dnem prevzeti Zbozi Kupujicim nebo jeho posledni casti, je-li
Zbozi dodavan po c¢astech, nebo ode dne Uspésného ukonceni zkusebniho provozu, je-li dle
Ramcové dohody vyzadovan a nastane-li okamzik Uspésného ukonceni zkusebniho provozu
pozdéji nez okamzik prevzeti Zbozi, resp. jeho posledni ¢asti.

Zbozi a Doklady maji vady (Prodavajici plnil vadné), jestlize pfi prevzeti Kupujicim nebo
kdykoliv od prevzeti Kupujicim do konce Zarucni doby nebudou mit vlastnosti stanovené v
odstavcich 53 - 55 Obchodnich podminek.

Kupujici ma prava zvadného pinéni i v pripadé, jedna-li se o vadu, kterou musel
s vynalozenim obvyklé pozornosti poznat jiz pfi uzavieni Ra&mcové dohody.

Prodavajici nenese odpovédnost za vady zplsobené Kupujicim nebo tfetimi osobami, ledaze
Kupujici nebo takové osoby postupovaly v souladu s Doklady nebo pokyny, které obdrzeli
od Prodavajiciho,

Kupujici neméa prava z vadného plné&ni, zplsobila-li vadu po pfechodu nebezpeéi $kody na
véci na Kupujiciho vnéjsi udalost. To neplati, zplsobil-li vadu Prodavajici nebo jakakoliv tieti
osoba, jejimz prostiednictvim plinil své povinnosti vyplyvajici z R&mcové dohody.

Prodavajici neodpovidd za vady spocivajici v opotfebeni Zbozi, které je obvyklé u véci
stejného nebo obdobného druhu jako Zbozi.

Prodavajici odpovida za vady spocivajici v opotiebeni Zbozi, ke kterému do konce Zarucni
doby vzhledem k pozadavkim Ramcové dohody a Obchodnich podminek na jakost
a provedeni Zbozi nemélo dojit.

CAST 11 - UPLATNENI PRAV Z VADNEHO PLNENI

64.
65.

66.

Odpovida-li Prodavajici za vady ZboZi nebo Dokladl, ma Kupujici prava z vadného pinéni.
Kupujici je opréavnén vady reklamovat u Prodavajiciho jakymkoliv zplsobem, preferovana
je pisemna forma. Prodavajici je povinen pfrijeti reklamace bez zbytecného odkladu pisemné
potvrdit. V reklamaci Kupujici uvede popis vady nebo uvede, jak se vada projevuje.

Vada je uplatnéna vcas, je-li pisemna forma reklamace odeslana Prodavajicimu nejpozdé&ji
v posledni den Zaruc¢ni doby. Pfipadne-li konec Zarucni doby na sobotu, nedéli nebo svatek,

6/9



67.

68.

69.

70.

71.

72.

je vada vclas uplatnéna, je-li pisemna forma reklamace odeslana Prodavajicimu nejblize

nasledujici pracovni den.

Ma-li Zbozi vady, za které Prodavajici odpovida, ma Kupujici pravo

67.1. na odstranéni vady dodanim nového ZboZi nebo jeho Casti bez vady, pokud to neni
vzhledem k povaze vady zcela zifejmé nepfimérené, nebo dodani chybéjici ¢asti Zbozi,

67.2. na odstranéni vady opravou ZboZi nebo jeho ¢asti,

67.3. na primérenou slevu z Kupni ceny Zbozi, nebo

67.4. odstoupit od Rd@mcové dohody.

Neni nepfimérené, pozaduje-li Kupujici odstranit vady dodanim nového Zbozi nebo jeho ¢asti

bez vady, vyskytla-li se stejnd vada po jeji opravé opé&tovn&, nebo nemize-li Kupujici Fadné

uzivat Zbozi nebo jeho ¢ast pro vétsi pocet vad.

Kupujici je opravnén naroky dle odstavce 67 kombinovat, je-li to vzhledem k okolnostem

mozné. Kupujici neni opravnén kombinovat naroky, které si navzajem odporuji (napf. dodani

nové Casti Zbozi a zaroven slevy z Ceny za pInéni Dil¢i smlouvy na tutéz ¢ast Zbozi).

Kupujici sdéli Prodavajicimu volbu naroku z vady v reklamaci, nebo bez zbytecného odkladu

po reklamaci. Provedenou volbu nemdiZe Kupujici zménit bez souhlasu Prodavajiciho;

to neplati, zadal-li Kupujici opravu vady, ktera se ukaze jako neopravitelna.

Nesdéli-li Kupujici Prodavajicimu, jaké pravo si zvolil ani bez zbytecného odkladu poté, co jej

k tomu Proddvajici vyzval, mlze Prodavajici odstranit vady podle své volby opravou nebo

dodanim nového ZboZi nebo jeho ¢&asti; volba nesmi Kupujicimu zplsobit nepfiméfené

naklady.

Kupujici ma narok na nahradu nakladi Géeln& vynaloZenych v souvislosti s ozndmenim vad

Prodavajicimu.

CAST 12 - PODMINKY ODSTRANENI VAD

73.

74.

75.

76.

77.

78.
79.

80.

81.

82.

Pokud Kupujici pozaduje v reklamaci odstranéni vady, je Prodavajici povinen neprodlené
po obdrZeni reklamace zahajit ¢innosti vedouci k odstranéni reklamované vady.
Prodavajici je povinen odstranit Kupujicim reklamovanou vadu nejpozdéji do 30 kalendarnich

dnd ode dne oznameni vady Prodavajicimu.

Nezahaji-li Prodavajici ¢innosti vedouci k odstranéni vady do 10 dnl od ozndmeni vady

Prodavajicimu, nebo nebude-li vada odstranéna ve |hité dle predchazejiciho odstavce,

je Kupujici opravnén

75.1. zajistit odstranéni vady jinou odborné zplsobilou pravnickou nebo fyzickou osobou
na ucet Prodavajiciho,

75.2. pozadovat slevu z Kupni ceny Zbozi nebo Ceny za pInéni Dil¢i smlouvy, nebo

75.3. od Ramcové dohody odstoupit.

Veskeré naklady vzniklé Kupujicimu v souvislosti s odstranéni vady zplsobem dle

predchoziho odstavce je Prodavajici povinen Kupujicimu uhradit.

Prodavajici je povinen odstranit vadu bez ohledu na to, zda je uplatnéni vady opravnéné

¢i nikoli. Prokaze-li se vsak kdykoli pozdéji, ze uplatnéni vady Kupujicim nebylo opravnéné,

tj. ze Prodavajici za vadu neodpovidal, je Kupujici povinen uhradit Prodavajicimu veskeré jim

Ucelné vynalozené naklady v souvislosti s odstranénim vady.

Kupujici je povinen poskytnout Prodavajicimu soucinnost nezbytnou k odstranéni vady.

Do odstranéni vady nemusi Kupujici platit dosud nezaplacenou cast Ceny za plnéni Dilci

smlouvy a pFipadnou pfislusnou DPH odhadem pfimérené odpovidajici jeho pravu na slevu.

Pfi dodani nového Zbozi nebo jeho <asti vrati Kupujici Prodavajicimu na naklady

Prodavajiciho ZboZi nebo jeho &ast plivodné dodanou.

Tyka-li se vada Dokladl nebo jiného pInéni poskytnutého Prodavajicim dle Ramcové dohody,

nez Zbozi, uziji se ustanoveni odstavct 64 — 80 obdobné.

Ustanoveni § 1917 - 1924, §2099 - 2101, §2103 - 2117 a §2165 - 2172 Obcanského

zakoniku se neuziji.

CAST 13 - SANKCE

83.

Porusi-li Prodavajici povinnost dodat ZboZzi nebo Doklady ¢i jakoukoliv jejich ¢ast ve sjednané
dobé, je Prodavajici povinen uhradit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,5% z Ceny za
pInéni Diléi smlouvy za kazdy den prodleni, nejméné vsak 5.000,- K¢ za kazdy den prodleni.
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84.

85.

86.

87.

88.

89.

Porusi-li Kupujici povinnost zaplatit Cenu za plnéni Dil¢i smlouvy ve sjednané dobé, je
povinen uhradit Prodavajicimu trok z prodleni ve vy3i pravnich pfedpisd.

Porusi-li Prodavajici povinnost dodat Kupujicimu Zbozi bez vad, je povinen uhradit
Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 5% z Ceny za plnéni Dil¢i smlouvy za kazdy den prodleni,
nejméné vsak 5.000,- K¢ za kazdy den prodleni. Uhradou smluvni pokuty nejsou dotéena
prava Kupujiciho z vadného plnéni Prodavajiciho.

Porusi-li Prodavajici povinnost nepostoupit Zadnou svou pohledavku za Kupujicim vyplyvajici
z Rdmcové dohody, byt by takové postoupeni bylo neplatné & neuddinné, je Prodavajici
povinen uhradit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 20% z nominalni hodnoty postoupené
pohledavky, véetné hodnoty piipadného pfisludenstvi ke dni Géinnosti postoupeni v{c&i
postupnikovi.

Porusi-li Prodavajici jakékoliv jiné povinnosti vyplyvajici z Dil¢i smlouvy, Ramcové dohody
nebo Obchodnich podminek, nez povinnosti, na které se vztahuje smluvni pokuta dle této
Casti, je Prodavajici povinen uhradit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 5% z Ceny za plnéni
Dil¢i smlouvy za kazdy jednotlivy pFipad poruseni povinnosti, minimalné vsak 5.000,- K¢ za
kazdy jednotlivy pfipad.

Zaplaceni smluvni pokuty nezbavuje Prodavajiciho povinnosti splnit dluh smluvni pokutou
utvrzeny.

Kupujici je opradvné&n pozadovat nahradu $kody a nemajetkové Gjmy zplsobené porudenim
povinnosti, na kterou se vztahuje smluvni pokuta, v pIné vysi.

CAST 14 - ODSTOUPENI OD RAMCOVE DOHODY

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

Porusi-li Smluvni strana Ramcovou dohodu podstatnym zplsobem, mdZe druha Smluvni
strana pisemnou formou od Radmcové dohody odstoupit.

Podstatné je takové poruseni povinnosti, o némz Smluvni strana porusujici Ramcovou
dohodu jiz pfi uzavieni RAmcové dohody védéla nebo musela védét, ze by druhd Smiuvni
strana Ramcovou dohodu neuzavrela, pokud by toto porusSeni predvidala; v ostatnich
pripadech se ma za to, ze poruseni podstatné neni.

Podstatnym porusenim Ramcové dohody je téz prodleni s dodanim ZboZi o vice nez
30 kalendarnich dni.

Kupujici je opradvnén od Ramcové dohody odstoupit téZ z dlvodl uvedenych v ¢asti Predani
a prevzeti Zbozi (viz CAST 8 - Obchodnich podminek).

Kupujici je opravnén odstoupit od Ramcové dohody, ukaze-li se jako nepravdivé jakékoliv
prohlaseni Prodavajiciho uvedené v odstavci 105, nebo ocitne-li se Prodavajici ve stavu
Upadku nebo hroziciho Upadku.

Smluvni strana mize od Rdmcové dohody odstoupit, pokud z chovéani druhé Smluvni strany
nepochybné vyplyne, Ze porudi RAmcovou dohodu podstatnym zplisobem, a neda-li na vyzvu
opravnéné Smiluvni strany primérenou jistotu.

Jakmile Smluvni strana opravnéna odstoupit od Ramcové dohody oznami druhé Smluvni
strané, e od Ramcové dohody odstupuje, nebo 7e na Rdmcové dohodé setrvava, nemize
volbu jiz sama zmeénit.

Zaklada-li prodleni Smluvni strany nepodstatné poruseni jeji povinnosti z Ramcové dohody,
mdZe druhd Smiuvni strana od Ramcové dohody odstoupit poté, co prodlévajici Smluvni
strana svoji povinnost nesplni ani v dodate¢né primérené Ihdté, kterou ji druhd Smluvni
strana poskytla vyslovné nebo micky.

Ozndmi-li Smluvni strana Smluvni strané prodlévajici, Ze ji uréuje dodate¢nou Ihltu k pInéni
a ze ji Ihdtu jiz neprodlouZi, plati, ¢ marnym uplynutim této Ihdty od Radmcové dohody
odstoupila.

Poskytla-li Smluvni strana Smluvni strané prodlévajici nepfiméFené kratkou dodateénou Ihitu
k plnéni a odstoupi-li od Ramcové dohody po jejim uplynuti, nastavaji acinky odstoupeni
teprve po marném uplynuti doby, kterda méla byt prodlévajici Smluvni strané poskytnuta jako
primérena. To plati i tehdy, odstoupila-li Smluvni strana od Ramcové dohody, aniz by
prodlévajici Smluvni strané& dodateénou |h{tu k plnéni poskytla.

Kupujici je opravnén odstoupit od Rdmcové dohody v pripadé, ze Prodavajici uved! v nabidce
podané do zadavaciho fizeni verejné zakazky informace nebo doklady, které neodpovidaji
skutecnosti a mély nebo mohly mit vliv na vysledek fizeni.
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101.
102.

103.

104.

Odstoupenim od Ramcové dohody se zavazek zrusuje od podatku.

Plnil-li  Prodavajici z&asti, mize Kupujici od Ra&mcové dohody odstoupit jen ohledné
nesplnéného zbytku pInéni. Nema-li v8ak ¢aste¢né pInéni pro Kupujiciho vyznam, mize
Kupujici od Ramcové dohody odstoupit ohledné celého plnéni.

Zavazuje-li RAmcova dohoda Prodavajiciho k opakované cinnosti nebo k postupnému dil¢imu
pInéni, miZe Kupujici od Ramcové dohody odstoupit jen s G&inky do budoucna. To neplati,
nemaji-li jiz pfijata dil¢i pInéni sama o sobé pro Kupujiciho vyznam.

Ustanoveni §1977, §2002 - 2003 Obcanského zakoniku se neuZiji.

CAST 15 - OSTATNI UJEDNANI

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

Prodavajici prohlasuje, Ze neni v Upadku ani ve stavu hroziciho Upadku, a Ze mu neni znamo,
7e by vi¢i nému bylo zah&jeno insolvenéni Fizeni. Rovn&Z prohladuje, ze vi&i nému neni
v pravni moci zadné soudni rozhodnuti, pfipadné rozhodnuti spravniho, darfiového ¢i jiného
organu na plnéni, které by mohlo byt dlvodem zahajeni exekuéniho Fizeni na majetek
Prodavajiciho a ze mu neni zndmo, e by vi¢i nému takové fizeni bylo zahajeno.

Prodavajici na sebe prebira nebezpeli zmény okolnosti ve smyslu §1765 Obcanského
zakoniku.

Prodavajici neni opravnén postoupit zadnou svou pohledavku za Kupujicim vyplyvajici
z Ramcové dohody nebo vzniklou v souvislosti s RA&mcovou dohodou.

Prodavajici neni opravnén provést jednostranné zapocteni zadné své pohledavky za
Kupujicim vyplyvajici z RAmcové dohody nebo vzniklé v souvislosti s R&mcovou dohodou na
jakoukoliv pohledédvku Kupujiciho za Prodavajicim.

Kupujici je opravnén provést jednostranné zapocteni jakékoliv své splatné i nesplatné
pohledavky za Prodavajicim vyplyvajici z Ramcové dohody nebo vzniklé v souvislosti
s Radmcovou dohodou (zejm. smluvni pokutu) na pohledavky Prodavajiciho za Kupujicim.
Prodavajici je povinen zachovavat mlcenlivost o vSech skute¢nostech a informacich, které
jsou obsazené v Ramcové dohodé a dale o vSech skutecnostech a informacich, které mu byly
v souvislosti s RA&mcovou dohodou nebo jejim plnénim jakkoliv zpfFistupnény, predany Cdi
sdéleny, nebo o nichz se jakkoliv dozvédél, vyjma téch, které jsou v okamziku, kdy se s nimi
Prodavajici seznamil, prokazatelné verejné pristupné nebo téch, které se bez zavinéni
Prodavajiciho verejné pristupnymi stanou. Prodavajici nesmi takové skutecnosti a informace
pouzit v rozporu s jejich i¢elem, nesmi je pouZit ve prospéch svij nebo tfetich osob a nesmi
je pouzit ani v neprospéch Kupujiciho. Povinnosti dle tohoto odstavce je Prodavajici povinen
zachovavat ipo zaniku zadvazku z Rdmcové dohody, vyjma pFipadl, kdy se takové
skutec¢nosti a informace stanou prokazatelné verejné pristupné bez zavinéni Prodavajiciho.
Povinnosti dle tohoto odstavce se nevztahuji na pfipady, kdy je Prodavajici povinen zverejnit
takové skutecnosti nebo informace na zakladé povinnosti ulozené mu pravnim predpisem
nebo rozhodnutim organu verejné moci.

Porusi-li Prodavajici v souvislosti s R&mcovou dohodou jakékoliv své povinnosti, nahradi
Kupujicimu Skodu a nemajetkovou Ujmu z toho vzniklou. Povinnosti k nahradé se Prodavajici
zprosti, prokaze-li, Zze mu ve splnéni povinnosti zabranila mimoradna nepredvidatelna
a nepiekonatelnd prekazka vznikld nezdvisle na jeho vili. PFekdzka vznikla z osobnich
pomérd Prodavajiciho nebo vznikld az v dob&, kdy byl Proddvajici s pln&nim povinnosti
v prodleni, ani pfekazka, kterou byl Prodavajici povinen pFekonat, jej vSak povinnosti
k ndhradé nezprosti.

Vzhledem k vefejnopravnimu charakteru Kupujiciho Prodavajici vyslovné prohlasuje,
Ze je s touto skutecnosti obeznamen a souhlasi se zverejnénim Ramcové dohody v rozsahu
a za podminek vyplyvajicich z pFisludnych pravnich predpis.

Prodavajici si je védom, ze je ve smyslu §2 pism. e) zdkona ¢. 320/2001 Sb., o financni
kontrole ve vefejné spravé a o zméné& nékterych zakonl, ve zné&ni pozd&jdich predpisd,
povinen spoluplsobit pfi vykonu finanéni kontroly.

Pisemnou formou (podobou) se rozumi listina podepsana opravnénou osobou Smluvni strany
nebo email podepsany zaruc¢enym elektronickym podpisem opravnéné osoby Smluvni strany.
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Seznam pouzitych znaéek a zkratek

AC stfidavy proud

CD Ceské drahy a.s.

DC stejnosmérny proud

IP kédovaci systém, ktery oznacuje stupné ochrany krytem pfed dotykem

nebezpelnych ¢&asti, pfed vniknutim pevnych cizich téles nebo proti
vniknuti vody, a ktery poskytuje i dalSi informace souvisejici s touto

ochranou

PIT prosvétlené informacni tabule

PE ochranny vodi¢

POTV prostor ohrozeny trak&nim vedenim

SZDC Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace

TN soustava s uzemnénym uzlem zdroje s ochranou pouzitim ochranného
vodiCe

TNZ technicka norma Zeleznic

TT soustava s uzemnénym uzlem zdroje sochranou zemnénim

jednotlivych spotfebi&l

TUDC DLZT Technickd Uustfedna dopravni cesty diagnosticka laboratof
zabezpecdovaci techniky

TV Trakéni vedeni

1. Uvodni ustanoveni

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Prosvétlené informacni tabule (dale jen PIT) jsou informaéni tabule a piktogramy ve
smyslu normy TNZ 73 6390.

Zelezniéni stanice a zelezniéni zastavky musi byt opatfeny nazvy tak, aby byla zaji$téna
orientace cestujicich podle vyhladky MD €. 177/1995 Sb. kterou se vydava stavebni a
technicky fad drah v platném znéni. Soucasti tohoto systému jsou i PIT. Dale
provozovatel drahy je povinen oznaCit nazvy stanice (zastavky), které provozuje ve
smyslu Zakona o drahach ¢&. 266/1994 Sb. v platném znéni.

Na Zelezni¢ni dopravni cesté Ize v ramci investiCnich akci a opravnych praci uvést do
provozu pouze PIT, které maji schvalené technické podminky podle Smérnice SZDC &.
34. Smérnice pro uvadéni do provozu vyrobkl, které jsou soucasti sdélovacich a
zabezpeCovacich zafizeni a zafizeni elektrotechniky a energetiky, na zelezni¢ni
dopravni cesté ve vlastnictvi statu statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty,
v plathém znéni.

Technické specifikace jsou platné pro nové projektované PIT. V pfipadé, Zze v dobé
nabyti ucinnosti téchto specifikaci, probihaji projekéni prace, je nutné projektovou
dokumentaci uvést do souladu s témito specifikacemi.

Technické specifikace definuji poZzadavky na jednotné elektrické parametry, bezpeénost

a udrzbu elektroinstalace PIT a jsou zavazné pro stanoveni podminek dodavky zafizeni
v ramci zadavani vefejnych zakazek a jejich instalaci.

Technické specifikace nefesi samotnou konstrukci PIT, povinnosti spravce a organizaci
jejich udrzby.
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2. Vseobecné

2.1. PIT musi splfiovat podminky uvedené v TNZ 73 6390 v platném znéni.

2.2. PIT stanic a zastavek musi byt umistény tak, aby nebranily rozhledovym pomérim a
neohrozovaly plynulost a bezpecnost provozovani drahy a drazni dopravy.

2.3. Elektricka instalace a svételné zdroje musi byt navrZzeny tak, aby pfi bézném provozu
nedochazelo k prehfivani jednotlivych €asti a tim snizovani jejich Zivotnosti.

3. Napajeni prosvétlenych informaé€nich tabuli

3.1. Napajeni PIT elektrickou energii musi byt provedeno ze zdroje napajeni, ktery umozni
ekonomicky vyhodnou dodavku elektfiny a to jak z hlediska investi¢nich nakladu, tak i z
hlediska provoznich nakladu. Pouzité svételné zdroje musi byt ekonomicky Usporné. PIT
v majetku CPS, je nutné pfipojit na samostatné ovladany a méfreny obvod.

3.2. Napajeni PIT maze byt samostatnym vyvodem:
3.2.1. Z distribu¢ni soustavy (400/230V AC, 50 Hz)
3.2.2. Z lokalni distribu¢ni soustavy zeleznice (400/230V AC, 50 Hz)

3.3. Ochrana lokalni nebo vefejné distribuéni sité musi byt provedena podle CSN 34 1500
ed. 2

3.4. Pro napdjeni PIT z distribuCni sité nizkého napéti v blizkosti trakéniho vedeni Ize pouzit
nasledujici druhy soustav a to za pfredpokladu, Ze ochranny nebo stfedni vodi¢
distribucni sité neni spojen s drazni zemnici soustavou:

3.4.1. Soustava TT s pouzitim ochrany s proudovymi chranici.

3.4.2. Soustava TN s pouzitim ochrany oddélovacimi transformatory.

4. Umisténi prosvétlenych informacénich tabuli

4.1. PIT se umistuji podle TNZ 73 6390 na &elni stranu staniéni budovy, na zastteSeném i
nezastfeSeném ostrovnim nastupisti.

5. Ochrana pfed urazem elektrickym proudem

5.1. Ochrana pred Urazem elektrickym proudem pii poruse musi byt provedena podle CSN
33 2000-4-41 ed.2:

5.1.1. Automatickym odpojenim od zdroje v siti v soustavé 1PEN AC 50Hz 230 V/ TN-C-S
s uzemnénym nulovym bodem je ochrana provedena automatickym odpojenim od
zdroje nadproudovym ochrannym pfistrojem a ochrannym pospojovanim.

5.1.2. Automatickym odpojenim od zdroje v siti v soustavé 1 N AC 50Hz 230 V/TT s
uzemnénym nulovym bodem je ochrana provedena automatickym odpojenim od
zdroje proudovym chrani¢em a nadproudovym ochrannym pfistrojem a ochrannym
pospojovanim.
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5.1.3. Dvojitou nebo zesilenou izolaci podle kabelovych pfivodd nn pro tabule, rozvodnic a
svitidel. K tomuto zafizeni nesmi byt pfipojen vodi¢ PE.

5.2. Ochranna opatfeni pro PIT umisténé v oblasti POTV musi byt v souladu s ochrannymi
opatfenimi pro netrakéni napajeni nizkého napéti podle CSN EN 50122-1 ed. 2 a CSN
34 1500 ed. 2

5.2.1. Pro PIT s tfidou ochrany | v souladu s EN 61140 ed.2 umisténé v oblasti POTV

plati:

- nezivé Casti musi byt uvnitf POTV spojeny pfimo, nebo pfes zafizeni pro omezeni
napéti se zpétnym obvodem, nebo chranény pevnou zabranou

- PE vodice elektrického zafizeni musi byt dostateného prifezu, aby nebyly
prehfivany proudem, ktery jimi maze protékat do zpétného obvodu

- musi byt splnéna ochranna opatfeni pro zafizeni, ktera jsou spojena se zpétnym
obvodem podle €SN EN 50122-1 ed. 2

5.2.2. Pro PIT s tfidou ochrany Il v souladu s EN 61140 ed.2 umisténé v oblasti POTV,

plati:

- musi byt konstruované tak, aby vydrzely doCasné prepéti rovné jmenovitému napéti
trakéniho vedeni

- PE vodice nesmi byt k témto tabulim pfipojeny

- v pfipadé pouziti informacnich tabuli s tfidou ochrany Il, u kterych ochranna
opatfeni neodpovidaji jmenovitému napéti trakéniho vedeni, musi byt spinény
pozadavky pro nezivé &asti uvnitt POTV podle CSN EN 50122-1 ed. 2

5.2.3. Ukolejnéni nezivych vodivych ¢asti umisténych v POTV musi byt provedeno
v souladu s CSN 34 1500 ed.2 a CSN EN 50 122-1 ed.2. ZpUsob pFipojeni pro
omezeni napéti se zpétnym kolejnicovym obvodem musi byt odsouhlasen
pFislusnou SEE, SSZT, TUDC DLZT.

5.2.4. Pokud jsou PIT umistény v blizkosti DC trakénich soustav je nutno dodrzZet
ustanoveni normy CSN EN 50122-2 ed.2.

6. Stupen ochrany krytem ,,IP kéd*

6.1. Stupen kryti elektrickych pfedmétd (IP) ve smyslu normy CSN EN 60529 se podle této
specifikace vztahuje pouze na elektrickou instalaci umisténou v PIT a nikoliv na
konstrukci samotné informacni tabule.

6.2. Minimalni stupen kryti (IP) elektrické instalace umisténé v PIT je podle této specifikace
stanoveno na IP 43.

6.3. Pokud vyrobce zajisti minimalni kryti elektrické instalace samotnou konstrukci PIT, pak
po jejim otevieni je podle této specifikace stanoveno minimalni kryti elektrické instalace
umisténé v PIT na IP 20.

6.4. Konstrukce PIT nesmi zamezovat odvadéni vihkosti prostor pro elektrickou instalaci a
musi umoznit odvadéni tepla.
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7. Ovladani

8.1. Ovladani PIT musi byt provedeno na samostatné ovladany okruh.

8. Zavérecna ustanoveni

7.1.  Zarizeni musi odpovidat platnym vyhlaskam a pfedpisim.
7.2.  PIT musi byt projektovany a provozovany podle platnych pfedpist a norem.

7.3.  Nakazdy typ PIT musi byt schvaleny Techn. podminky podle smérnice SZDC &. 34

9. Souvisejici predpisy a normy

a) Obecné zavazné pravni predpisy
Zakona o drahach €. 266/1994 Sb.
Vyhlaska MD ¢&. 177/1995 Sb. kterou se vydava stavebni a technicky fad drah

b) Ceské mezinarodni technické normy
CSN 332000-4-41 ed.2 - Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 4-41: Ochranna opatieni

pro zajisténi bezpec€nosti - Ochrana prfed uUrazem elektrickym
proudem

CSN EN 50122-1, ed.2 - Drazni zafizeni - Pevna trakéni zafizeni - Elektricka bezpeénost,

uzemnovani a zpétny obvod - Cast 1: Ochranna opatfeni proti Grazu
elektrickym proudem

CSN EN 50122-2 ed.2. Drazni zafizeni - Pevna trakeni zafizeni - Elektricka bezpecnost,
uzemnéni a zpétny obvod - Cast 2: Ochranna opatfeni proti
ucinkdim bludnych proudd DC trakénich soustav

CSN 34 1500 ed.2 - Drazni zafizeni - Pevna trakéni zaFizeni - Predpisy pro elektricka trakéni
zarizeni
CSN EN 60529 - Stupné& ochrany krytem (kryti - IP kdd)

CSN EN 61140 - Ochrana pred Urazem elektrickym proudem — Spoleéna hlediska pro
instalaci a zafizeni

CSN 73 6301 - Projektovani zelezniénich drah

TNZ 73 6390 - Napisy nazv( Zzelezniénich stanic a zastavek CD

c) DAP SZDC - vnitini predpisy

SZDC E500 - Predpis pro stanoveni rozsahu adrzby elektrickych zafizeni

Smérnice SZDC &. 34. - Smérnice pro uvadéni do provozu vyrobk(, které jsou soucasti
sdélovacich a zabezpelovacich zafizeni a zafizeni elektrotechniky
a energetiky, na Zelezni¢ni dopravni cesté ve vlastnictvi statu
statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty
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generalni reditel



SZDC TNZ 73 6390 Ucinnost od 10. dubna 2018

Zmény proti pfedchozimu vydani:

V souladu s UIC 413 R,10th edition, a zné&nim smérnice SZDC & 118 ,Orientatni a informaéni systém
v zelezni¢nich stanicich a na zelezni¢nich zastédvkach" doslo v této normé oproti predchozimu vydani ke zméné:

e barevného odstinu tabule a pisma,
e typu pisma,

e pouZivanych materiald,

e umist&ni napisd

Norma urcuje pozadavky na tvorbu, rozmisténi népisli, prosvétleni ¢ osvétleni napisi v Zelezni¢nich stanicich
a zastavkach. Upravuje oznadeni Zelezni¢ni stanice smérem k pFistupové cesté s prihlédnutim ke smérnici SZDC
¢. 118, ,Orientac¢ni a informacni systém v Zeleznic¢nich stanicich a na Zelezni¢nich zastavkach" véetné Grafického
manualu.

SZDC TNZ 73 6390
Napisy nazvi Zeleznicnich stanic a zastavek

Gestorsky utvar: Spréava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace
Generalni reditelstvi
Odbor spravy majetku

Praha
www.szdc.cz
Rok vydani: 2018
Néklad: vydano pouze v elektronické podobé

© Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace, rok 2018

Tento dokument je dusevnim vlastnictvim statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, na které se vztahuje zakon
& 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zmé&né né&kterych zédkond (autorsky
zékon), ve znéni pozdé&jdich predpisi. Statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty je v uvedené souvislosti rovnéz
vykonavatelem majetkovych prav. Tento dokument smi fyzickd osoba pouzit pouze pro svou osobni potfebu, pravnicka
osoba pro svou vlastni vnitfni potfebu. Poskytovani tohoto dokumentu nebo jeho casti v jakékoliv formé nebo jakymkoliv
zplsobem tFeti osobé je bez svoleni statni organizace Sprava Zelezniéni dopravni cesty zakazano.
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PREDMLUVA

Tato zména nahrazuje TNZ 73 6390 z roku 1994 s ohledem na postupné zavedeni jednotného zplsobu
psani a umistovani napisi s nazvy Zelezniénich stanic a zastavek provozovanych SZDC s.o., zajisténi
jejich viditelnosti a Citelnosti.*)

Norma urcuje:

e pozadavky na technickou a vytvarnou Upravu napisd,
e typy, barvu a velikost pismen napisd,
o ’ s . _O v T V. PRT
e zpusoby psani napisu a pozadavky na jejich citelnost a viditelnost,
e zasady pro umistovani napisy.

Rozsah platnosti normy:

Tato norma ma platnost pro Zelezni¢éni drdhy ve vlastnictvi CR, se kterymi ma pravo hospodafit
Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace, dale jen SZDC s.o., a dalSich Zelezni¢nich drah
provozovanych Spravou Zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizaci, pfi oznacovani zeleznicnich stanic,
zastavek a dalSich vybranych dopraven néapisem jejich nazvu.

*) misto ,napisy nazvl Zelezni¢nich stanic a zastavek® se dale uvadi zkracené ,napisy"
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1 NAzvosLoOVi
1.1 Zelezniéni stanice

a) z hlediska organizacniho:

zakladni organizacni Utvar pro zelezni¢ni dopravni a prepravni provoz.

b) z hlediska dopravniho a pfepravniho provozu:

dopravna s kolejistdm umozfiujicim kFizovani a predjizdéni vlak(, pfepravu cestujicich,
zavazadel, spésnin a nakladu; pfi vétSim kolejovém vybaveni i rozifadovani a sestavovani
souprav vozidel.

1.2 Zelezniéni zastavka - misto na $iré trati bez kolejového rozvétveni slouZici k prepravé cestuji-
cich popf. i k omezené prepravé zavazadel a spésnin.

1.3 Stanicni budova - budova urcena pro zeleznic¢ni provoz; je obvykle vybavena mistnosti pro
dopravni i prepravni provoz a ostatnimi mistnostmi slouzicimi pro odbaveni a pobyt cestujicich,
pfipadné i pro jiné Ucely.

1.4 Nastupisté — definice obsazena v CSN 73 4959, ¢ast 3, body 3.1 - 3.9

1.5 Prednadrazi - plocha pred stani¢ni budovou smérem k vefejné komunikaci, ktera slouzi pristu-
pu cestujicich ke stani¢ni budové a rozptylu cestujicich (pfestupu na prostfedky méstské hromadné
dopravy, odstaveni soukromych vozidel, stanovisté taxi apod.).

1.6 Celni strana staniéni budovy - ke kolejisti nejbliz$i, s nim rovnob&Zna nebo soubézné obvo-
dova sténa této budovy, viditelna z tohoto kolejisté.

1.7 Bocni strana stani¢ni budovy - obvodova sténa obvykle kolma ke kolejisti a z néj viditelna.

1.8 Zadni strana stanic¢ni budovy - s Celni stranou budovy soubéznad vnéjsi obvodova sténa,
nejblizéi k prednadrazi.

1.9 Napis v zakladnim provedeni - tabule v nereflexivni Upravé z ocelového nebo hlinikového
.e ’ . 710 a7 ~ 7 .
plechu nebo jinych materialu vykazujicich pozadované vlastnosti.

1.10 Prosvétleny napis - napis s vnitifnim svételnym zdrojem prosvétlujicim ¢innou plochu tabule.

1.11 Osvétleny napis - napis osvétleny dopadajicim pfirozenym svétlem, nebo svétlem uréenym
pro osvétleni venkovnich prostor SZDC (pfedpis SZDC E11).

1.12 Piktogram ,Zelezni¢ni stanice-zastavka“ - jeho vzor je umistén v Pfiloze B této TNZ, vychazi
z Grafického manualu jednotného orientacniho systému SzDC.

2 VSEOBECNE

2.1 Napisy ndzvl stanic a zastavek véetné piktogramu ,Zelezni¢ni stanice-zastavka* jsou soucasti
orientacniho systému a doplfiuji jednotnou orientaci cestujicich a Zelezni¢niho vlakového
personalu. Z hlediska cestujicich se systém oznacovani zelezni¢nich stanic a orientacni systém
chovaji jednotné.

2.2 Zelezniéni stanice a Zelezni¢ni zastavky musi byt opatfeny nazvy tak, aby byla zaji$téna
orientace cestujicich. Tabule s napisem se umistuje na nastupistich a stani¢nich budovach.
Technickd Uprava ndapisi a jejich umisténi musi byt jednotné, aby orientace cestujicich byla
snadnd a rychld. Maximalni osova vzdalenost napisd mezi sebou 70 m (+/- 10 m) tak, aby
napisy byly viditelné z vlaku po celé délce nastupiste.
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2.3 Napisy musi byt umistovany v souladu s estetickymi poZadavky architektury budov a musi byt
viditelné a citelné. Nesmi byt zakryvany jinymi informacemi, reklamou, vyzdobou nebo zeleni.
Zplsob jejich udrzby a ¢idténi je uréen v projektové a uzivatelské dokumentaci.

2.4 Prosvétleni nebo osvétleni ndpisd nesmi mit rudivy vliv na zietelny viem a jednoznaénost
naveésti pouzivanych pfi provozovani zelezni¢ni dopravni cesty.

2.5 Napisy se prosvétluji pouze v prestupnich (vyznamnych) stanicich a na hrani¢nich pfechodech.

2.6 Dle této TNZ se oznacuji véechny dopravny vyjma oddilového navéstidla automatického bloku
a automatického hradla, nebo neproménného navéstidla, oznacujicich hranice prostorového
oddilu.

TECHNICKE POZADAVKY

3.1 Umistovani napist

3.1.1 Tabule s napisy musi byt upevnény tak, aby vlivem povétrnostnich podminek a Zelezni¢niho
provozu nedochézelo k jejich deformaci, mechanickému kmiténi, posunuti, pootoceni apod. Nejmensi
dovolena vySka spodni hrany tabuli nad okolnim terénem je 2,5 m. Nejmensi podjezdna vyska (kde je
predpoklad podjezdu motorovych &isticich nebo zavazadlovych ploginovych vozik{) je 2,7 m. Umisténi
a upevnéni tabuli musi vyhovovat pozadavkim bezpeénosti cestujicich, préace a provozu. Nesmi
zasahovat do prljezdného priFezu.

3.1.2 Napis miZe byt i oboustranny, umistény tak, aby byl viditelny od pFistupové cesty.
V ptipadech, kdy neni moZné napis osvétlit, umisti se pfiblizné naproti vozim obvykle zastavujicich
osobnich vlakd.

3.1.3 Zelezni¢ni stanice nebo zastavky se stani¢ni budovou musi byt oznaceny napisy s ndzvem
stanice na budové minimalné ze strany pfiléhajici ke kolejim a ze strany bocni (kolmo ke kolejim) ze
zadni strany budovy se napis umisti, pokud z této strany je pristupova cesta nebo je tato budova
viditelna z pfilehlé obce. Piktogram ,Zelezni¢ni stanice-zastavka", se umisti pfed nazev stanice na té
strané budovy, ktera je viditelnd z hlavni pristupové cesty. Napisy mohou byt prosvétlené nebo
osvétlené. Vysku umisténi napisu na budové je nutné urcovat s ohledem na viditelnost napisu z viaku
a na vzdalenost budovy od kolejisté a od pristupové cesty z prednadrazi s pfihlédnutim k Citelnosti
a ostatnim poZzadavkdm této normy. Pokud by nebyl néktery z napisti pro cestujici viditelny, napf. pro
okolni zastavbu, neprovede se.

3.1.4 Napis na celni strané stani¢ni budovy lIze umistit nad vnéjsi okapovou hranou (fimsu)
pFistfesku pfilehlého k budové. Na samostatné pristfesky v zastavkach, se napisy neumistuiji.

3.1.5 Oboustranna ostrovni, poloostrovni a jazykova nastupisté musi byt oznacena nazvem stanice.
Napisy se umisti vzdy v ose nastupisté. Napisy na koncich nastupisté musi byt umistény kolmo na osu
koleje, pokud tomu nebrani zavazné skutecnosti (prljezdny profil trati, mald &iFka ndastupistd,
pristupova cesta z Cela nastupisté). Napisy pod zastfesenim musi byt rozmistény v takové vzajemné
vzdalenosti, aby oznaceni bylo viditelné z vlaku po celé délce nastupisté. Je-li nastupisté bez
zastfedeni, musi byt dodrzena maximalni osova vzdalenost népisd mezi sebou 70 m (+/- 10 m) tak,
aby néapisy byly viditelné z vlaku po celé délce nastupisté.

3.1.6  Vnéjsi nastupisté se oznacuji napisy umisténymi u nastupistni hrany vzdalenéjsi od koleje.

3.1.7 Ostrovni, poloostrovni a jazykova nastupisté s jednou nastupni hranou, se oznacuji ndzvem
stanice na nastupistni hrané, ktera neni hranou nastupni.

3.1.8 U pamatkové chranénych a architektonicky vyznamnych objektl plati ustanoveni této normy
pfiméfené s pfihlédnutim k poZadavkim pamatkové péce a architektonického tedeni. Za archi-
6
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tektonicky vyznamné objekty lze povazovat vypravni budovy vyjimecného architektonického reseni,
které tvori mistni dominantu.

3.1.9 Zelezni¢ni stanice musi byt oznadeny ndzvem stanice vpravo pred vjezdem do stanice,
u stanic Uvratovych a koncovych se nazev osazuje pouze na zhlavi navazujici na tratovy Usek. Napis
mGZe byt umistén na budové stavédla, vyhybkarského stanovisté nebo na jiné budové na zhlavi,
pfipadné se umisti na samostatnou konstrukci. Obdobné musi byt oznacena i zastavka, napis bude
umistén pred zastavkou na samostatné konstrukci ve vzdalenosti min. 100 m pred zacatkem
nastupisté prednostné tak, aby s osou koleje sviral Uhel 45° a napis byl z vlaku dobre Citelny. Pokud
toto neni z prostorovych dlvodd technicky proveditelné, umisti se napis soub&zné& s osou koleje.
Napis nesmi byt zakryty zeleni ani prekazkami, vyska spodni hrany tabuli musi byt min. 2,5 m nad
niveletou koleje. Tyto tabule jsou vzdy soucasti orientacniho systému pfislusné Zelezni¢ni stanice
nebo zastavky.

3.1.10 Na dvou a vicekolejnych tratich a pfi soub&hu dvou a vice koleji se umistuji tabule s ndzvem
stanice po levé i pravé strané vné krajnich koleji na samostatné konstrukci a obvykle tak, aby s osou
koleje sviraly Ghel 45° a napis byl z vlaku dobfe &itelny. Pokud toto neni z prostorovych divodl
technicky proveditelné, umisti se napisy soubézné s osou koleje.

3.2 Psani napisu

3.2.1 N&zvy zelezni¢nich stanic jsou obsaZeny ve SluZebni rukovéti Ciselnik Zelezni¢nich stanic,
dopravné zajimavych a tarifnich mist SZDC SR70 (dale jen SR70). Pod pojmem Zelezniéni stanice se
pro tento Ucel rozumi téz zastavky.

3.2.2 Zkratky v nazvu stanice lze pouzivat jen ty, které jsou uvedeny v SR70.

3.2.3 Napisy musi byt celé napsany na jedné ploSe tabule, se zachovanim vyznamovych vazeb
a s neclenénymi (nedélenymi) slovy.

3.2.4 Napisy je treba psat predevsSim jako jednofadkové s pismeny zakladniho provedeni.
Vyskytuje-li se v ndzvu stanice blizsi zemépisné urceni mista (napf. pod Bezdézem, nad Svitavou, ve
Slezsku, u Ceskych Budéjovic, a podobné) nebo doplfiujici slova blize urcujici stanici (napf. mésto,
zastavka, predmésti, mistni nadrazi, hlavni nadrazi, horni nadrazi, obec, méstys, koupalisté, udoli),
se tato slova pisi pismeny zmenseného provedeni. Dvouraddkové zmensené provedeni je mozné
s ohledem na celkovou délku napisu. V ramci celé stanice i zastavky musi byt napisy vzdy shodné.
Priklady v Pfiloze A.

3.2.5 Pii psani doplfiujicich ndzvl stanic ve dvou radcich je vzdalenost mezi Fadky 80 mm.

3.2.6 Néapis musi byt umistén do stiedu plochy tabule. Cinna plocha tabule musi mit 600 mm vysky.
Vzdalenost napisu od postrannich okraji tabule musi byt 120 mm (vyjma diakritickych znamének
velké abecedy). Vzory napist jsou obsazeny v Piloze A.

3.2.7 Za nazvem stanice nebo zastavky se nedéla tecka.

3.2.8 V napisu se nesmi pouzivat lomici ¢ary. Vyjimku tvofi pouze pamatkové chranéné objekty,
kde je zadouci zachovat plvodni historické napisy.

3.2.9 Cizojazy¢né ndzvy stanic, pokud jsou tyto uvedeny v SR70, se umistuji na samostatnou tabuli
pod Cesky nazev stanice. Cizojazy¢né nazvy se pisi bez zavorek uvedenych v SR70. Vzdalenost mezi
témito dvéma tabulemi je 40 mm. V pripadé Ze cizojazyCny ndapis a napis v Ceském jazyce nejsou
stejnych rozmérl, provede se deldi napis v rozméru dle této TNZ a kratdi tabule se velikostné
pfizplsobi v rozmérech krajnich okrajd. V tom ptipadé plati, ze kéta ,a" je v&téi nez 120 mm tak, aby
rozméry obou tabuli byly shodné. Ve vyjimecnych pripadech, napf. pfi oznaceni stanic ¢i zastavek,

7
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kde to neni technicky mozZné, mohou byt tabule umistény vedle sebe. Tento pfipad je nutno
konzultovat s gestorem TNZ a vyzadat si jeho souhlas.

3.2.10 Odpovédnost za spravné oznaceni stanic a zastdvek ma pfrislusny spravce vypravni budovy
nebo budovy zastavky, u novych staveb, dosud nepfedanych do uzivani, investor.

3.3 Pismo napisu

3.3.1 Pismena jsou psana vyhradné fontem ARIAL Bold, shodné mald i velkd abeceda. Pouziti
hllkového pisma neni povoleno.

3.8.2 Pismena velké abecedy bez diakritickych znamének v zakladnim provedeni jsou vysoka
360 mm, ve zmenseném provedeni jsou 140 mm. Uvedeny rozmér urcuje vysku nejvyssiho pismene
daného fontu bez diakritiky obsazeného v pfislusném napisu.

3.3.3 Rozmér piktogramu ,Zelezniéni stanice - zastavka" je 360x360 mm, vzor je soucasti Piilohy B
této TNZ.

3.3.4 Psani pismen velké a malé abecedy v ndzvu musi byt striktné podle SR70, vyjma
cizojazy¢ného nazvu, tento se pisSe ,bez zavorek" uvedenych v SR70.

3.4 Prosvétlovani
Pokud neni prosvétlovani fizeno automaticky napf. soumrakovym Cdcidlem, musi se asovy rozvrh
prosvétlovani napisu Fidit dle predpisu SZDC E11, pfiloha €. 4, (osvétlovaci kalendar).

3.5 Technicka Gprava napisu, pouzité materialy a konstrukce

3.5.1 Tabule s napisem musi byt provedeny jednim z t&chto zplsobu:
a) prosvétlované - s vlastnim vnitfnim svételnym zdrojem

b) osvétlované - osvétleny dopadajicim pfirozenym svétlem, nebo svétlem urdenym pro
osvétleni venkovnich prostor SZDC (pfedpis SZDC E11)

3.5.2 Tabule budou v provedeni FeZn nebo hlinikovy plech min. tloustky 1,0 mm £ 0,1 mm.
Ocelovy pozinkovany plech musi mit tloustku zinkové vrstvy min. 20 ym z kazdé strany, tj. 200 g
zinku na 1 m plochy. Tabule jsou po obvodu vyztuzeny dvojitym zahnutim plechu a ze zadni strany
zpevnény min. dvéma ,C" profily, slouzicimi zaroven k upevnéni tabule na objimky. Ze spodni strany
ohybu jsou otvory pro odvod destové vody. Tabule jsou vyztuZeny hlinikovym celoobvodovym
rameckem otevieného ,C" profilu nebo ocelovym uzavienym ctvercovym profilem rozméru min.
12x12 mm. Stfedni ¢ast nosného rastru slouzi k upevnéni tabule na objimky nebo v pfFipadé
hlinikového ramecku jsou k tabuli pfinytovany ,C" profily. Rohy tabule musi byt zaobleny - polomér
zaobleni rohl tabule je 50 mm. Pouzity rdmecéek zasahuje do &inné plochy 12 mm. V pfipadé
technického provedeni okraje tabule dvojitym ohybem (bezradmeckové), musi byt na cinné plose
zachovan volny prostor Sifrky 12 mm mezi vnéjSim okrajem folie a tabule, po celém obvodu tabule.
V obou ptipadech musi zUstat zachovana velikost &inné plochy 600 mm.

3.5.3 Povrch tabuli musi byt hladky, omyvatelny a odolny proti povétrnostnim vliviim.
Predpokladana minimalni zivotnost podkladového materidlu musi byt 10 let, a to véetné povrchové
Upravy. Zivotnost lepenych spojd v pFipadé upevnéni pismen a znakl musi byt rovnéz minimalné 10
let.
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3.5.4 Plocha tabule i folie musi byt celistva, nesmi byt podélné délena na vice lamel. Pfipustné je,
s ohledem na délku napisu, pouze déleni pficné a to tak, aby spoje neprobihaly piktogramem nebo
pismenem. Ramecek nebo nosna konstrukce jsou s tabuli spojeny tak, Ze pohledové z predni strany,
v misté kde je sdélovana informace, nesmi byt tyto spoje po nalepeni folie viditelné.

3.5.5 Na tabulich a piktogramu ,Zelezni¢ni stanice-zastavka“ se pouzivaji barvy RAL 9003 bila pro
pismo a RAL 5010 modra pro podklad.

3.5.6 Pii pouziti folie je pro presné uréeni barevnosti jednotlivych druht materidlG folii v barevné
Skale, definovano chromaticnosti a Cinitelem jasu kazdé barvy. SkuteCny odstin barvy tabule musi
odpovidat hodnotdm danym normou CSN EN 12899-1. Spektrometrem skute¢né naméfené hodnoty
daného materiadlu, budou uvnitf tzv. colorboxu definovaného osami x a y. Pro barvy tabuli jsou
pouzivany nereflexni materidly, pfipadné materidly s retroreflexi tfidy 1.

3.5.7 V pripadé, Ze se nazev stanice zobrazuje na prosvétlené tabuli, musi mit tato tabule ocelovou
nosnou konstrukci s celoobvodovym rdmem z Al nebo FeZn plechu. Kryty prosvétlovanych tabuli musi
byt navrzeny tak, aby zajistily spolehlivy pfenos vsech statickych a dynamickych sil do upevnéni
a konstrukce. Rohy tabule musi byt zaobleny - polomé&r zaobleni rohd tabule je 50 mm. Tvar krytu
musi zajistit, aby destova voda nestékala z krytu po &inné plose. Hloubka tabule musi byt s ohledem
na konstrukéni Fedeni minimalizovéna, ale z dlvodu idedlniho rozptylu svétla od linedrnich zdrojt
a v ptipadé pouziti zafivkovych trubic musi byt 170 mm. V pFipad& pouZiti jinych zdroj& (nap¥. LED
technologii) musi byt zachovana dostatec¢nd hloubka konstrukce, odpovidajici velikosti ¢inné plochy
tabule. Jako ¢&innd plocha je pouZito opalové plexisklo tloustky minimalné 4 mm. Kifemicité sklo se
nepouziva. Vyrobce musi garantovat celoplosnou tuhost Celni desky, aby nedochazelo k deformacim.
Celoobvodovy rdm mdZe byt ponechdn v pfirodnim odstinu materidlu nebo lakovany do barvy
zastresSeni Ci fasady budovy. Soucasné je nutné zajistit moznost vymény vnitfnich ¢asti tabule (zdroj
svétla, popf. transformator pokud je pouzit) bez demontaze tabule z nosné konstrukce jako celku.
Tabule musi obsahovat §titek s Udaji o jmenovitém napajecim napéti, pfikonu, pouZzitém zdroji svétla,
musi byt uvedena tfida ochrany z hlediska Urazu elektrickym proudem, stupném mechanické
odolnosti, a nazvem vyrobce.

3.5.8 Ke konstrukci budov se tabule musi pfipevnit bezpeénym zplsobem. Tam, kde neni moZnost
pfipevnit tabule na budovu, osadi se na sloupky, ramové konstrukce, konzoly apod. Nosné prvky se
z hlediska pouzitého materialu navrhuji podle CSN 1993-1-1, a v souladu s designovym vyrazem
budovy. Pfi montazi tabule na konstrukci zastfeSeni jsou nosné prvky soucasti konstrukce zastieseni.

3.5.9 Sloupky a nosné konstrukce musi byt opatfeny ochrannou antikorozni Upravou, popf.
natérem, v odstinu, ktery nenarusuje vzhled napisu.

3.5.10 V pFipadé umisténi napisu na samostatné sloupky je horni zakoné&eni sloupkd v Grovni horniho
okraje tabule a tyto jsou z vrchni ¢asti zabezpeceny proti zateceni.

3.5.11 Barva krabic pro prosvétlované napisy a jejich nosnd konstrukce musi byt volena Umérné
k barvé vnéjsi omitky ¢i konstrukci nastupistniho pristiesku.

3.5.12 V Zeleznicnich stanicich musi byt elektricka instalace tabuli s prosvétlenymi napisy napojena
na samostatny okruh se samostatnym ovladanim.

3.5.13 Napojeni elektrické instalace nesmi rusit esteticky vzhled napisu.

3.5.14 Tabule s napisem se vyrabéji podle schvélené dokumentace.
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3.6 Zkouseni

3.6.1 Zkouskami se ovéfuje, zda tabule nebo jejich jednotlivé Casti vyhovuji ustanovenim této
normy a technickym podminkam schvalenym objednatelem.

3.6.2 Viditelnost napisu prosvétlenych tabuli se zkouSi za normalnich povétrnostnich podminek
vizualné v denni i v no¢ni dobé. Pfi dennim pozorovani tabule musi mit vypnuty vilastni zdroj svétla.
Tabule s pismeny zakladni velikosti musi byt v obou p¥ipadech &itelnd do vzdalenosti 80 metrd.

3.6.3 Viditelnost napisu osvétlenych tabuli se zkousi za normalnich povétrnostnich podminek
vizualné v denni i v noCni dobé. Tabule s pismeny zakladni velikosti musi byt v obou pfipadech citelna
do vzdalenosti 80 metrd. Pokud se jedna o tabuli, kterd neni osvétlena dle predpisu SZDC E11,
Citelnost dle vySe uvedeného se nevyzaduje.

3.6.4 Elektricka instalace tabule musi byt provedena v souladu s dokumentem SZDC TS 1/2015 - E.

3.6.5 Rozméry tabuli a pisma se kontroluji dle této TNZ méFenim.

3.7 Kontrola a Gdrzba
3.7.1 Kontrolu a technickou Udrzbu ndpisl véetné obnovy a ¢iéténi zajistuje prislusny spravce.
3.7.2 Neni dovoleno ponechat v uzivani napisy, jejichz Citelnost je jakkoliv omezena (napf. vybledié

nebo smyté pismo, opryskanad barva, zkorodované tabule) nebo je jakymkoliv zplsobem narudena
stabilita jejich konstrukce.
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SOUVISEJICI NORMY
CSN EN 12899-1 Stalé dopravni znacky

CSN 64 0770 Plasty. Pfirozené a umélé starnuti plastd

CSN 1993-1-1 Navrhovani a provadéni ocelovych konstrukci, ¢ast 1.1.: Obecnd pravidla

CSN 01 8500 zakladni nézvoslovi v dopravé

CSN 73 6310 Navrhovéni zelezni¢nich stanic

CSN 73 4959 Nastupisté a nastupistni pristiesky na drahéch celostatnich, regiondlnich a vieckach

CSN 73 6320 Prijezdné priifezy na drahach celostatnich, drahéch regionélnich a vieckéch normainiho
rozchodu

UIC 413 R,10th edition

SOUVISEJiCi PREDPISY A SMERNICE

Smérnice €. 118, ,Orientacni a informacni systém v Zeleznicnich stanicich a na zelezni¢nich
zastavkach*

Vyhlaska ministerstva dopravy ¢. 177/1995 Sb.
SZDC SR70 Sluzebni rukovét ,Ciselnik Zelezni¢nich stanic, dopravné zajimavych a tarifnich mist®
Predpis SZDC E11 ,Osvétleni venkovnich Zelezni¢nich prostor SZDC"

TS1/2015-E ,Technické specifikace systému, zafizeni a vyrobkl, prosvétlené informaéni tabule"
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Zmeény proti pfedchozimu vydani
V novém vydani této smérnice byly provedeny nasledujici obsahové a vécné zmény:

- Stanoveni jednozna¢nych pravidel pro aplikaci SZ SM118 v pfipadé celkovych
nebo ¢astecnych rekonstrukci Zeleznicnich stanic a zeleznicnich zastavek;

- zmeéna v umisténi oznaceni hrany nastupisté (koleje) ve spojeni s oznacenim sektoru
na orientacnich tabulich na nastupisti;

- zpfesnéni nazvl jednotlivych typQ elektronickych informaénich tabuli a monitord a uvedeni
jednotnych pravidel pro jejich umisténi v budovach, na nastupistich a v podchodech;

- stanoveni standardd kone&ného vybaveni Zelezni¢nich stanic a Zelezniénich zastavek
informacnimi elektronickymi systémy v zavislosti na jejich zarazeni do kategorii A - E dle
SM122 (Piiloha A);

- uréeni c)odpovédnosti za kontrolu vécné spravnosti hlasovych frazi orientacnich hlasovych
majacku.
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ZAZNAMY O OPRAVACH A ZMENACH

Drzitel listinné podoby tohoto dokumentu je odpovédny za véasné a spravné zapracovani ucinnych oprav
a zmén a za provedeni pfislusného zdznamu.

Oprava/zména Cislo jednaci Ucinnost od Opravu/zménu
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ROZSAH ZNALOSTI

Nize uvedena tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zafazeni (funkci) nebo cin-
nost, pricemz:
e informativni znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusny zaméstnanec ma povédomi
o tomto dokumentu, zna predmét jeho Upravy a pfi nahledu do pfislusného ustanoveni
je schopen se podle takového ustanoveni samostatné fidit nebo podle néj samostatné konat;

e Uplnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prisluSny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmét jeho Upravy a bez nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen
se podle takového ustanoveni samostatné fidit nebo podle néj samostatné konat;

e doslovnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které pfisluSny zaméstnanec znd text, ktery

je v prislusném ustanoveni napsan v uvozovkach kurzivou, pfesné a je schopen jej bez nahledu
do prislusného ustanoveni samostatné reprodukovat.

Neni-li rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo ¢innost stanoven, stanovi rozsah znalosti, pokud
je tak tfeba ucinit, prislusny vedouci zaméstnanec.

. Znalost ustanoveni
Pracovni ¢innost nebo

zarazeni (funkce)
Vsichni zaméstnanci organizacnich slozek
podilejici se na pripravé a realizaci projektld | Uplna: cely piedpis
orienta¢niho a informacniho systému
Zaméstnanci zajistujici udrzbu

a provozovani orientacniho a informacniho Informativni: cely predpis
systému

Zaméstnanci podilejici se na pripravé

a realizaci staveb zahrnujicich orientacni Informativni: cely predpis

a informacni systém
Vedouci zaméstnanci spravcovskych
jednotek Informativni: cely predpis

Vsichni zaméstnanci organizacnich slozek
podilejici se na povolovani umisténi reklam
ve verejné pristupnych prostorach
zeleznic¢nich stanic a zastavek

Vsichni zaméstnanci organizacnich slozek
podilejici se na povolovani umisténi
informacnich tabuli dopravcl integrované
dopravy ve verejné pristupnych prostorach
zeleznic¢nich stanic

Projektanti orienta¢niho a informacniho
systému pro cestujici na zakladé smluvniho
vztahu se SZ

Zhotovitel stavby na zakladeé smluvniho
vztahu se SZ, zejména zaméstnanci
povéreni realizaci orientacniho systému
nebo informacniho systému

Uplna: ¢lanek 7

Uplna: dlanek 6
Informativni: ¢lanek 8

Uplna: cely piedpis

Uplna: cely piedpis
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ZKRATKY A ZNACKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky aznacky pouzité vtomto dokumentu. V seznamu
se neuvadéji legislativni zkratky, zkratky a znacky obecné znamé, zavedené pravnimi predpisy, uvedené
v obrazcich, prikladech nebo tabulkach.

OHM........... orientac¢ni hlasovy majacek

OO0SPO........ osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace
SSZT........... Sprava sdélovaci a zabezpecovaci techniky
SZuiiiiiiinnn, Sprava Zeleznic, statni organizace

§2DC .......... Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace
ZDC ........... Zelezni¢ni dopravni cesta
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1 UVODNIi USTANOVENI

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Spréva Zeleznic, statni organizace (dale jen ,SZ“) vydadva tento prepis SZ SM118
Orientacni a informacni systém v zeleznic¢nich stanicich a na zeleznicnich zastavkach (dale
jen ,smérnice") z dlvodu potieby stanoveni jednotnych zakladnich pravidel pro vzhled
a umistovani prvk{ orienta¢niho a informacniho systému ve verejné piistupném prostoru
pro cestujici v zeleznic¢nich stanicich a Zelezni¢nich zastavkach (dale jen zeleznicni stanice
a zastavky) a jejich naslednou spravu. Smeérnice definuje pozadavky na uZivatelsky
funkéni orientadni a informacdni systém.

Smeérnice odkazuje na Graficky manual jednotného orientacniho a informacniho systému
SZ (dale jen Graficky manual), ktery definuje zavazna pravidla navrhu, projektovani
a realizaci orientacniho a informacniho systému. Graficky manual je k dispozici
na webovych strankach SZ zde:
https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/graficke-podklady

Pravidla stanovena touto smérnici jsou zdvaznd pro zaméstnance SZ podle rozsahu
uvedeného v rozsahu znalosti a rovnéz pro externi subjekty (projektanty, zhotovitele
apod.), pfiCemZ pozadavek zavaznosti této smeérnice, jakoZto i jinych pfislusnych vnitfnich
predpist, bude pro tyto externi subjekty stanoven na zakladé smluvniho vztahu se SZ.

Pravidla stanovena touto smérnici jsou zavazna pro nové, tj. od ucinnosti této smérnice,
projektované stavby nebo stavby zahrnujici rekonstrukci orientacniho a informacniho
systému v ZelezniCnich stanicich a zastavkach s normovymi nastupisti ve smyslu
CSN 73 4959, v nichz jsou pouze vnéjsi, ostrovni ¢i poloostrovni nastupisté s vyskou
nivelety 550 a 380mm nad spojnici temen kolejnic. Orientacni a informacni systém podle
této smérnice nelze aplikovat v Zeleznicnich stanicich a zastavkach s Uroviiovymi
nastupisti, resp. s nastupisti s Groviiovymi pfistupy pres koleje a ve stanicich s tzv.
poloperonizaci. Pokud probihd rekonstrukce orienta¢niho systému a informacniho systému
samostatné - tj. probihd v ¢asové prodlevé po rekonstrukci nastupist a bezbariérovych
pfistupl na nastupi$té, pak musi byt vyména jednotlivych prvk{ realizovana v souladu
s pozadavky této smérnice s prihlédnutim k omezenym moznostem stavebni pripravenosti
(napf. nemoznost dodatecného zhotoveni niky ve sténé podchodu apod.).

Stavajici orientacni a informacni systém v ZelezniCnich stanicich a zastavkach,
kde neprobihd Zadnd investi¢ni cinnost, bude ponechdn v uzivani do odvolani -
do skondeni jeho Zivotnosti, do doby rekonstrukce celé Zelezni¢ni stanice ¢i zastdvky nebo
samostatné rekonstrukce orientacniho a informacniho systému. V pfipadé nutnosti bude
opraven Ci upraven v ramci Udrzby i opravy.

V pripadé, Ze se provadi pouze diléi rekonstrukce Zelezni¢ni stanice Ci zastavky (napft.
rekonstrukce pouze jednoho nastupisté v Zelezni¢ni stanici s vice nastupisti), je nutno
aplikovat smérnici tehdy, pokud je to technicky mozné (napf. ostatni nastupisté byla
rekonstruovana na normovy stav jesté pred ucinnosti smérnice) a pokud to financni
moznosti stavby umoznuiji.

V pripadé pripravované rekonstrukce nadrazni budovy v Zelezni¢ni stanici, kde jiz dfive
probéhla rekonstrukce nastupist a orientadni a informacni systém je proveden dle pravidel
pred platnosti této smérnice, je nutné aplikovat tuto smérnici na celou Zelezni¢ni stanici
tehdy, pokud je to technicky mozné a ekonomicky mozné Ci pripustné. Pokud to mozné
neni, pak je v rekonstruované budové instalovan orientacni systém dle této smérnice
s vyjimkou smérovych orientaénich tabuli s &isly koleji - ty jsou pFizplsobeny stavajicimu
stavu s Cislovanim nastupist. Nové informacni tabule v budové budou instalovany
v technickém provedeni dle této smeérnice, ale do doby rekonstrukce orientacniho
a informacniho systému v celé Zelezni¢ni stanici budou zobrazované udaje odpovidat
stavajicimu orientacnimu a informacnimu systému na nastupistich.

V pfipadé, ze se v zelezni¢ni stanici rekonstruuji vSechna nastupisté na tzv. normovy stav
ve smyslu b. 2.13 smérnice, aplikuje se orienta¢ni a informacni systém dle této smérnice
rovnéz v budové (s pfihlédnutim na provoz budovy, popf. na planovanou rekonstrukci
budovy).
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2 ZAKLADNIi NAzvosLovi

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

Akusticky informaéni systém (SZ SM100) slouzi k poskytovani akustickych informaci.
Zdrojem sdélovanych informaci je vlastni databdze zafizeni s pfipadnou vazbou
na informace o skutecné jizdé viaku.

Akustické hlaseni (SZ SM100) je automatické hldseni akustického informacniho systému
nebo mluvené slovo obsluhujiciho zaméstnance.

Bezbariérova pristupova cesta je spojeni mezi dvéma nebo vice verejnymi prostory
ur¢enymi k prepravé cestujicich, kterou mohou pouzit osoby s omezenou schopnosti
pohybu a orientace.

Elektronicka informacni tabule je zafizeni zobrazujici aktualni stav informaci
vztahujicich se k jizdé vlakd. Elektronickd informacni tabule je slozena ze zobrazovacich
jednotek, informace se zobrazuje pomoci datového nebo elektrického prenosu v presné
definované pozici a formé.

Graficky manual je soubor grafickych pravidel, kterd urcuji barevnost, pismo
a vyslednou podobu jednotlivych grafickych prvk( (vizualnich vzord) v rdiznych oblastech
¢innosti organizace.

Hlasovy vystup je elektronicka dalkové ovladana cast zarizeni uréeného k pFijimani
informaci z informacniho systému pro vefejnost osobé se zrakovym postizenim s vyuzitim
povelového vysilace pro nevidomé a slabozraké.

Hrana nastupisté je oznaceni nastupniho prostoru pro cestujici. Pro potfeby této
smérnice se hrana nastupisté v informacnich a orientacnich systémech pro cestujici
oznacuje jako kolej.

Informacni monitor je typizovand sériové vyrabéna zobrazovaci jednotka, kterd
umoznuje zobrazeni aktualnich informaci o vlacich.

Informacni panel je zafizeni urlené ke sdélovani aktualnich informaci cestujicim,
spliujici praktické i legislativni pozadavky na poskytovani informaci osobdm s omezenou
schopnosti pohybu a orientace.

Informaéni systém je souhrn prostiedkl na poskytovani vizudlnich informaci
a akustického hldseni cestujicim ve verejné pfistupnych prostorech urcenych k pfepravé
cestujicich.

Informaéni tabule je zafizeni zobrazujici informace vztahujici se k jizdé vlakd,
zobrazovana informace mize byt promé&nna i nepromé&nna.

Nastupisté (CSN 73 4959) je zafizeni Zelezni¢niho spodku s upravenou zvy$enou
dopravni plochou v Zelezni¢ni stanici a zastdvce u koleje urcené k nastupovani
a vystupovani cestujicich a pro manipulaci se zavazadly a zasilkami.

Normova nastupisté - pro uCely této smeérnice jsou mySlena zcela nova
a rekonstruovana nastupisté provedena ve smyslu CSN 73 4959 s vysSkou 550 mm nebo
380 mm nad spojnici temen kolejnic a vybavena hmatovymi prvky pro nevidomé
a slabozraké.

Orientacni hlasovy majacek je elektronické dalkové ovladané zafizeni urcené
k podavani hlasové informace specifického orientacniho systému urceného osobam
se zrakovym postizenim.

Orientacni smérova tabule je pevné zafizeni pro orientaci cestujicich, na némz jsou
vyobrazeny piktogramy vyjadfujici smér dalsiho postupu k urcitému cili.

Orientaéni systém je souhrn prostiedkd pro poskytovéni neproménnych vizudlnich
a hmatovych, popf. neménnych akustickych informaci k orientaci cestujicich ve verejné
pristupnych prostorach uréenych k prepravé cestujicich.

Osobou s omezenou schopnosti pohybu a orientace (vyhl. 398/2009 Sb.) se rozumi
osoby s pohybovym, zrakovym, sluchovym a mentalnim postizenim, osoby pokrocilého
véku, téhotné zeny, osoby doprovazejici dité v kocarku nebo dité do tfi let.
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2.18. Piktogram je graficky symbol znazorfiujici smér, pojem nebo sdéleni obrazové.

2.19. Povelovy vysila¢ pro nevidomé a slabozraké je pomicka pro nevidomé a slabozraké
slouzici k vyvolani akustické reakce orienta¢niho a informacniho systému.

2.20. Sektor je vymezena Cast nastupisté oznaclena velkym pismenem pro Ucely orientace
cestujicich.

2.21. Zobrazovaci jednotky tietich stran jsou zobrazovaci zafizeni integrovanych dopravnich
systému, navazné méstské dopravy apod.
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3 ZAKLADNI PRAVIDLA PRO NAVRH ORIENTACNIHO A INFORMACNIHO SYSTEMU

Navrh a realizace orientacniho a informacniho systému musi byt v souladu s Grafickym
manualem, ktery je k dispozici na webovych strankach SZ.

3.1. Orienta¢ni a informacni systém musi byt pro cestujici jednoznacny a srozumitelny.
v 7. s . ’ o - 7
Sdélované informace se sestavuji pouze ze standardizovanych prvku podle Grafického
manualu.

3.2. Tabule orienta¢niho systému musi splfiovat pozadavky jak z hlediska sdélované informace
(vzhled a umisténi tabule, velikost pisma a barevnost, jednoznac¢nost a srozumitelnost
sdélované informace,...), tak z hlediska konstrukce (technické vlastnosti materialu,
upevnéni,...). Technické vlastnosti prvk( orientaéniho systému podrobné fedi Graficky
manual.

3.3. Tabule a monitory informacniho systému musi zobrazovat vybrané informace pro cestujici.
Rozsah informaci na jednotlivych tabulich a monitorech stanovuje Graficky manual.

4 CisLOVANI HRAN NASTUPISTE (KOLEJI) A ZNACENI SEKTORU

Ve verejné pfistupném prostoru Zelezni¢nich stanic a zastavek se pro lepsi orientaci cestujicich
Cisluji hrany nastupisté. Pro tento Ucel se hrana nastupisté oznacuje na orientacnich tabulich
a informacnim systému jako kolej. Pozice vlaku u hrany nastupisté je upfesnéna sektorem.

4.1. Cislovani hran nastupisté (koleji)

Cislovani hran nastupist (koleji) probihd od hlavni pristupové cesty do Zelezni¢ni stanice napf.
od vypravni budovy, od hlavniho vstupu do podchodu apod. Jsou-li umistény po strané budovy
~pFedsazené” kusé koleje, zaCind se jimi a ze sméru, kde je jich vice. Cislovani koleji
je odchylné od predpisu SZDC D1 a je ureno pouze pro cestujici vefejnost za Ucelem
informovani.

4.1.1.Cislem koleje podle této smérnice se oznaduji véechny nastupni hrany nastupist s vyskou
380 nebo 550 mm nad spojnici temen kolejnic, a to v pripadé, Ze v zelezni¢ni stanici
Ci zastavce je vice nez jedna nastupni hrana.

4.1.2.Hrany nastupist (koleje) se oznaduji vzestupné souvislou diselnou fadou podinaje
Cislem 1.
4.2. Znadéeni sektort

4.2.1.Sektory se oznacuji vSechny hrany nastupisté (koleje) o délce 100 m a vétsi a zaroven
s vysSkou nastupni hrany 380 nebo 550 mm nad spojnici temen kolejnic.
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Obr. 1: Princip vyznaceni sektordi na nastupistich v zavislosti na délce hrany nastupisté (koleje).

4.2.2.Sektory se oznacuji velkymi pismeny zleva - doprava (na principu abecedy a pomysiné
mfizky) z pohledu od hlavniho vstupu (napf. vypravni budovy, centradlniho podchodu
apod.). Pfiklady znaceni sektor( jsou zndzornény v Grafickém manudlu.

4.2.3.U Zelezniénich zastavek s rozdilnou polohou nastupiét vici sobé se postupuje individualng,
ale vzdy tak, aby byla orientace cestujicich co nejjednodussi.

4.2.4.Vyznacéeni sektorl na nastupistich slouzi pouze pro orientaci cestujicich. V rdmci pfipravy
staveb, kdy je navrhovéna sektorizace nastupist, musi byt v souladu s internimi pfedpisy
zaroven feSeno navedeni vlaku k =zastaveni v sektorech tak, aby byla zajisténa
provéazanost mezi polohou voz{ vlaku a polohou sektord.

4.3. Umisténi oznaceni hrany nastupisté (koleje) a sektort

4.3.1.Cislo hrany nastupisté (koleje) a oznaceni sektord se umistuji na jedné tabuli s ¢islem
koleje a pismenem sektoru. Oznaceni koleje je pfi pohledu na tabuli vzdy vlevo, oznaceni
sektoru vzdy vpravo.

4.3.2.U hran nastupisté (koleji) kratSich nez 100 m se uvadi pouze Cdislo koleje, sektory
se nevyznacuiji.

4.3.3. Veskeré pozadavky na umisténi tabule s Cislem koleje a oznaceni sektoru jsou uvedeny
v Grafickém manualu.

11



SZ SM118 Uginnost ode dne zvefejnéni

5 INFORMACNI SYSTEM

5.1. Vizualni informacni systém

Vizualni informaéni systém rozliSujeme podle zplsobu zobrazeni - informaéni tabule mechanické
(dnes se jiz nové nezfizuji), informacni tabule elektronické, informacni monitory a informacni
panely.

Veskeré prvky elektronického vizualniho informacniho systému musi byt schvéaleny pro provoz
na ZDC provozované Spravou zeleznic dle Smérnice SZDC ¢. 34 v aktudlnim znéni.

V dalS$im textu jsou popsana zakladni pravidla pro volbu a umisténi konkrétniho typu
informacnich tabuli elektronickych & informaénich monitord, popf. pro umisténi informacnich
paneld v ZelezniCnich stanicich a zastavkach podle toho, do jaké kategorie (kategorie A - E)
dle smérnice SZDC SM122 je dana zelezni¢ni stanice Ci zastavka zatfidéna.

Vzhled jednotlivych typl informaénich tabuli a monitord, popis zobrazovanych tdajd, rozdéleni
dileZitosti zobrazovanych (daji a stanoveni pofadi zobrazovanych (daji jsou podrobné
popsany a graficky vyobrazeny v Grafickém manualu.

5.1.1. Informacni tabule elektronicka (promeénna)

5.1.1.1. Odjezdova tabule poskytuje aktualni informace o odjezdech vlakl. Jsou dva druhy
odjezdovych tabuli:

¢ Odjezdova tabule velka - instaluje se do odbavovacich hal nadraznich budov
zeleznicnich stanic v kategorii A a B.

¢ Odjezdova tabule ve zkracené verzi - instaluje se na fasadach nadraznich budov
zelezni¢nich stanic kategorie C a D a dale v malych halach &i ¢ekarnach nadraznich
budov Zelezni¢nich stanic kategorie C a D s nefizenym osvétlenim daného prostoru,
kde je riziko snizeni Citelnosti v pfipadé pouziti monitoru vlivem dopadu nefizeného
denniho svétla.

5.1.1.2. P¥ijezdova tabule poskytuje aktudlni informace o ptijezdech vlak(. Instaluje
se v zelezni¢nich stanicich kategorie A a B, ale pouze vyjimecné, jinak
se uprednostnuje umisténi prijezdového monitoru. PouZiti pfijezdové tabule je mozné
upfednostnit pred prijezdovym monitorem pouze ve specifickych pripadech, jejichz
schvaleni musi byt projednano s gestorem smérnice. Jde napf. o pfipad, kdy umisténi
monitoru je nemozné vzhledem k dopadu nefizeného denniho svétla a monitor by tak
byl za denniho svétla necitelny.

5.1.1.3. Nastupistni tabule poskytuje aktudlni informace o odjezdech vlak( pfisludnych
ke konkrétni nastupistni hrané (koleji). Umistuje se k hrané nastupisté (kolmo k ose
koleje a zobrazuje odjezd konkrétniho vlaku u této nastupni hrany. Instaluje
se v zelezni¢nich stanicich kategorie A a B a vZzdy soucasné s nastupistnim prestupnim
monitorem (viz 5.1.2.3).

Nastupistni tabule se instaluji i v Zeleznicnich stanicich a zastavkach kategorie C a D
(v odtivodnénych pripadech i kategorie E). Vzhledem k zna¢né rozdilnym typtm jejich
feseni (nastupisté, pristupy na nastupisté) se v béznych pfipadech na ostrovnich
a poloostrovnich nastupistich uprednostiiuje vyuziti nastupistni tabule vicerddkové,
pokud ta Ize na nastupiSti vhodné umistit. Nastupistni tabule se umistuji také
na vneéjsich nastupistich zeleznic¢nich stanic a zastavek.

Nastupistni tabule se umistuji vzdy v blizkosti pFistupu na nastupisté, at uz se jedna
o Zelezni¢ni stanici nebo zastavku. V pfipadé Zzelezni¢ni stanice s vice podchody
(pfedpoklad kategorie A a B) se nastupistni tabule umistuji u kazdého vystupu
z podchodu. Kromé tohoto pravidla se umisténi nastupistnich tabuli dale fidi dopravni
technologii dané Zelezni¢ni stanice - nastupistni tabule je nutné umistit tak, aby byla
vzdy zajisténa dostatecna informovanost cestujicich v ndvaznosti na orientacni systém
(napf. pokud je délend hrana nastupisté nebo pokud ma nastupisté jesté jazykovou
¢ast s kusymi kolejemi apod.).
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5.1.1.4.

5.1.1.5.

5.1.2.

5.1.2.1.

5.1.2.2.

5.1.2.3.

U¢innost ode dne zvefejnéni

Pokud je v Zelezni¢ni stanici kategorie A, B, C, vystup z podchodu umistén tak,
ze vzdalenost mezi nastupistni tabuli u vystupu z podchodu a koncem nastupisté je tak
velky, ze nezajisti dostate¢nou orientaci cestujicich, umistuje se dalsi nastupistni
tabule asi 50 m pfed koncem nastupist - vidy s ohledem na pozadavky dopravni
technologie.

Nastupistni tabule viceFadkova poskytuje aktudlni informace o odjezdech vlakd
od nastupnich hran (koleji) jednoho konkrétniho nastupisté. Je umisténa na nastupisti
- zpravidla v mistech, kde cestujici prichazeji na nastupisté a rozhoduji se o pristupu
ke konkrétni hrané nastupisté (koleji). Instaluje se v zelezni¢nich stanicich kategorie C
a D, kde bud neni vhodna, nebo neni nutna instalace klasické nastupistni tabule
umistované k hrané nastupisté.

Podchodova tabule poskytuje aktudlni informace o odjezdech viaki od vsech
nastupnich hran (koleji) konkrétniho nastupisté. Instaluje se v podchodu (na lavce),
v prostoru  vystupu na nastupisté, v zelezniCnich stanicich kategorie A, B, C.
V odlvodnénych pfipadech se instaluje také v Zelezni¢nich stanicich kategorie D - po
odsouhlaseni gestorem smérnice.

Podchodova tabule bude mit tolik fadkd, kolik je na daném ndstupisti koleji, v pripadé
délenych hran nastupisté se polet radkl Umérné zvysi. V ptipadé, e neni mozné
instalovat tabuli do vyklenku u stropu k vystupu na nastupisté, je mozné ji vhodné
umistit na bo¢ni stranu podchodu.

Informacni monitor

Odjezdovy monitor poskytuje aktudlni informace o odjezdech vlakd. Jsou dva druhy
odjezdovych monitory:

¢ odjezdovy monitor velky - v pfipadé potfeby se instaluje do odbavovacich hal
zeleznicnich stanic v kategorii A a B jako doplnkova soucast odjezdové tabule velké -
instaluje se zejména v pfipadech velkoprostorovych hal, kdy by vzhledem k velkému
rozptylu cekacich ploch nebyla zajisténa dostatecna informovanost cestujicich
o odjezdech vlakl jen prostfednictvim jedné odjezdové tabule velké. Odjezdovy
monitor velky zobrazuje informace stejné jako odjezdova tabule velka.

¢ odjezdovy monitor ve zkracené verzi - instaluje se v nadraznich budovach

zelezni¢nich stanic kategorie C a D, v malych halach ¢i cekarnach s fizenym
osvétlenim daného prostoru, kde neni riziko snizeni citelnosti monitoru vlivem
dopadu nefizeného denniho svétla. Odjezdovy monitor ve zkracené verzi zobrazuje
informace stejné jako odjezdova tabule ve zkracené verzi.

Odjezdovy monitor ve zkracené verzi se dale instaluje i v Zelezni¢nich zastavkach, a to
v pfipadé slozit&jsich pristupd na nastupisté€ - napf. na chodniku u podjezdu,
na chodniku u prejezdu v pfipadé dlouhych piistupl na ndstupisté - vzdy v misté
rozhodovani o dalSim postupu cesty na nastupisté. DalSi vyuziti odjezdového monitoru
ve zkracené verzi je v ¢ekarné budovy zastavky, pokud se jedna o budovu s funkénim
odbavenim cestujicich.

Pfijezdovy monitor poskytuje aktudlni informace o prijezdech vlak(. Instaluje
se v zelezniCnich stanicich kategorie A, B, C. V Zelezni¢nich stanicich kategorie D
se prijezdovy monitor instaluje pouze v pfipadé, Ze v dané Zelezni¢ni stanici konci
vlaky pravidelné svou jizdu. Jiné feSeni (umisténi ¢i neumisténi prijezdového monitoru)
doporucované dopravnim technologem je nutné projednat s gestorem této smérnice.

Nastupistni pFestupni monitor poskytuje aktudlni informace o nejblizSich odjezdech
vlakl v celé Zelezniéni stanici - tj. od vdech nastupnich hran ve stanici. Umistuje
se v zelezni¢nich stanicich kategorie A a B na nastupisti - zpravidla v mistech odchodu
z nastupiste, vzdy v kombinaci s nastupistnimi tabulemi.

Nastupistni prestupni monitor se v nékterych pripadech zfizuje i v Zelezni¢nich
stanicich kategorie C, pokud je to vhodné - napf. pokud je v Zeleznic¢ni stanici vice
trati.
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5.1.2.4. Podchodovy prestupni monitor poskytuje aktudini informace o odjezdech vlakd
v celé Zelezni¢ni stanici. Je umistén v podchodu, resp. na nadchodu. V Zelezni¢nich
stanicich kategorie A a B se prestupni monitor instaluje na sténu podchodu - bud’
u vystupu na nastupisté na stranu vné hlavniho toku cestujicich do predem pfipravené
niky (monitor horni hranou licuje s hranou tabule orienta¢niho systému) nebo na sténu
podchodu mezi jednotlivymi vystupy na nastupisté. V zZelezni¢nich stanicich kategorie
C se instaluje v celém podchodu na vhodném misté pouze jeden pfestupni monitor.

V pripadé, Ze nelze zajistit pripravu niky pro umisténi monitoru (napf. pokud stavba
nezahrnuje rekonstrukci ¢i vystavbu podchodu), uprednostiiuje se vzdy umisténi
monitoru mezi vystupy na nastupisté, ne v jeho bezprostfedni blizkosti.

5.1.3. Informacni panel

5.1.3.1. Informacni panel (informacni kiosek) slouzi zejména pro poskytovani informaci pro
OOSPO a plni legislativni pozadavky EU. Informacni panel musi umoznovat hlasovy
vystup pro nevidomé cestujici a musi byt ovladan pomoci tlacitek. Pro potfebu
nevidomych cestujicich musi byt informacni panel vybaven konektorem na pfipojeni
sluchatek. Zaroven musi byt pro nevidomé cestujici FeSeno akustické dalkové navadéni
k informacnimu panelu.

5.1.3.2. Zobrazované informace na informac¢nim panelu musi byt v maximalni vySce 1600 mm,
spodni okraj ve vySce 700 mm a zafizeni musi umoznovat pfepnuti do kontrastniho
zobrazeni pro slabozraké. Informacni panel musi obsahovat legislativou stanovené
Udaje (¢as, aktudlni odjezdy a ptijezdy vlakd, cilova Zelezniéni stanice, &islo koleje).
Konkrétni vizudlni podoba a podrobny popis informacniho panelu jsou uvedeny
v Grafickém manualu.

5.1.3.3. V Zelezni¢nich stanicich kategorie A a B se informacéni panel umistuje v hale i na
nastupistich. Do haly a na jednotlivd nastupisté se informacni panel umistuje vzdy
minimalné jednou - podle potfeby a vhodnosti umisténi (na nastupistich se obvykle
informacni panel umistuje u kazdého vystupu z podchodu). V Zelezni¢nich stanicich
kategorie C (popf. v zelezni¢nich zastavkach kategorie C s funkéni odbavovaci halou)
se informadni panel umistuje pouze v odbavovaci hale nadrazni budovy (popf.
ve vyjimecénych pfipadech - napf. pfi nevhodném dispozi¢nim uspofadani haly - Ize
umistit informacni panel u budovy pod zastfeSenim smérem ke kolejisti).

5.2. Standardy vybaveni Zelezni¢nich stanic a zastavek informacnimi systémy

Pfrehled vybaveni ZelezniCnich stanic a zastavek informacnimi systémy pro cestujici v pfimé
souvislosti s kategorizaci Zelezni¢nich stanic a zastavek dle SZ SM122 je uveden v Pfiloze A této
smérnice ,Standardy pro vybaveni stanic a zastavek informacnimi systémy pro cestujici®.

5.3. Akusticky informacni systém

Akusticky informacni systém musi byt v souladu s orientacnim a informacnim systémem.
Veskera pravidla pro akusticky informacni systém stanovuje smérnice SZ SM100 Smérnice pro
poskytovani informaci cestujicim ve stanicich a na zastdvkach prostrednictvim provozovatele
drahy.

5.3.1.Zdrojem sdélovanych informaci je vlastni databaze s pfipadnou vazbou na informace
o skutecné jizdé vlaku. Informace jsou sdélovany prostfednictvim akustickych hlaseni -
tj. automatickym hlasenim akustického informacniho systému nebo mluvenym slovem
obsluhujiciho zaméstnance.

5.3.2.U nové zfizovanych akustickych informaénich systémd je nutna archivace automatického
7 v ’ . z 77 v v v s O ’
hlaseni i mluveného slova obsluhujiciho zaméstnance po dobu tfi meésicu. Zaznam
je mozné ukladat v textové podobé.
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6 PRAVIDLA UMiSTOVANI INFORMACNICH SYSTEMU INTEGROVANE DOPRAVY

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Informacni systém dopravcd integrované dopravy, ktefi neprovozuji zelezni¢ni dopravu
na Zeleznicni dopravm cesté ve spravé SZ, bude vzdy nezavisly na informacnim systému
SZ Vv prlpade e se informadni systém dopravcl integrované dopravy umistuje na obJektu
SZ, musi byt spusténi hlasového vystupu pro nevidomé cestujici danym zafizenim
zajisténo tak, aby se hlasové vystupy obou systéml umisténych v blizkosti sebe
nespoustély najednou a poradi jejich spusténi bylo mozné volit.

V Grafickém manualu je rozkreslen vzhled tabule a monitoru, ktery bude pro organizatora
integrované dopravy zavazny. PFi navrhu umisténi informacnich tabuli a monitor{
dopravcl integrované dopravy na majetku spravovaném SZ je tfeba respektovat
architektonicky vzhled okoli (konstrukce a upevnéni obdobné informacnimu systému
apod.).

Tabule a monitory musi byt vzdy viditelné oznaceny logem provozovatele. Za spravnost
sdélovanych informaci zodpovida provozovatel.

Tabule nebo monitor se vzdy umistuje na vhodné misto vzhledem k dispozici zelezni¢ni
stanice a prevladajicimu sméru cestujicich prestupujicich na neZelezni¢ni integrovanou
dopravu. Nejmensi vzdalenost informacni tabule integrované dopravy od informacniho
a orientacniho systému SZ je 0,5 mt.

Informacni tabule a monitory pro dopravce integrované dopravy se na majetku ve spraveé
SZ instaluji pouze po schvaleni pfislusSnym spravcem nemovitosti nebo zafizeni.

V pripadé pozadavku na zfizeni samostatného informacniho systému ze strany
organizatora integrované dopravy jsou veskeré naklady na tento informacni systém, a to
vCetné kabelizaci a projektu, pIné hrazeny organizatorem integrované dopravy. Ze strany
organizatora integrované dopravy budou rovnéz hrazeny naklady na provoz jeho
informacniho systému.

V pfipadé pozadavku organizatora integrované dopravy na umisténi informacniho systému
integrované dopravy v ramci stavby investora SZ (v objektech Ci na objektech ve sprave
SZ) je nutné, aby investor obdrzel technické pozadavky na zfizeni informacniho systému
integrované dopravy nejpozdéji do schvaleni realiza¢ni projektové dokumentace.

V pripadé ptipravy na ziizeni informacniho systému v dané lokalité zajisti SZ - po dohod&
s organizdtorem integrované dopravy - pfipravu na montdz informacni tabule
integrovaného systému (trubkovani pro kabelizaci, pfiprava napajeni, prostor na umisténi
fidici technologie). Veskeré dalSi naklady spojené s instalaci a servisem informacniho
systému pljdou na vrub organizatora integrované dopravy.

!V pripadech, kdy je ve stanici pouze informacni system j/nych subjektu (tj. neni tam k dispozici informacni systém
z databaze SZ a informaéni systém je instalovan a provozovan jinym subjektem — napr. objednatelem autobusové dopravy),
Ize pouZit tabuli kombinovanou, kdy c¢ast tabule ¢i monitoru obsahuje informace o viakovych spojich (Udaje poskytnuté z
internetu) a druhou éast tabule tvofi informacni systém jinych subjektu. Vzor a vzhled kombinované odjezdové tabule je
uveden v Grafickém manualu.
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7 PRAVIDLA PRO UMISTOVANI A PROVOZOVANI REKLAMY

Pro umistovani v souladu s legislativou Fadné povolenych reklam do vefejné pistupnych prostor
Zelezni¢nich stanic a zastavek ve spravé SZ musi byt dodrzena uréitd pravidla vQé& umisténi
orientacniho a informacniho systému, a to z divodu zajisté&ni bezpecnosti a plynulosti pohybu
cestujicich v téchto prostorach. Informacni a orientacni systém nesmi byt v zadném pfripadé
zastinén fyzicky nebo poutavosti reklamy. Umistovani reklam na nastupistich musi byt navic
v souladu s normou CSN 73 4959, kde je definovana vzdalenost a velikost prekazky (reklamy)
od hrany nastupisté.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

16

Minimalni vzdalenost kraje reklamy od vnéjsi hrany informacniho ¢i orienta¢niho systému
musi byt 3 metry. Nepfipustnd je tedy varianta napojovani reklamy na informacni nebo
orientacni systém. Zamérné napodobovani vzhledu reklamy podobé informacniho
a orientacniho systému je rovnéz nepfipustné. Reklama nesmi presahovat o vice nez
50 mm lic stény.

Barevnost reklamy nesmi byt stejna jako barevnost informacniho a orienta¢niho systému,
aby nedochdzelo k odpoutdvani pozornosti cestujicich ve prospéch reklamy (napf.
c¢ernozlutd barva - kontrast pro slabozraké, modrobild - orientacni systém). Parametry
svitivosti informacnich tabuli jsou definovany v Grafickém manualu. Svitivost reklamy
musi byt nizsi nez svitivost informacnich tabuli. VesSkera nainstalovana reklamni zafizeni,
jejich prvky, komponenty nebo ¢asti na nastupistich nebo v jejich blizkosti, nesméji
v zadném pripadé zakryt navéstidla nebo jimi ddvané navésti pouzivané pfi provozovani
dréhy nebo drdzni dopravy. Dale nesmi vytvorit takové podminky, pfi kterych mize dojit
k zadméné& pokynl uréenych osobam, které Fidi drdzni vozidlo nebo které se podileji
na provozovani drazni dopravy. Kontrast a hlu¢nost reklamy také nesmi snizovat
informacni hodnotu sdélovanych informaci.

Prednost umisténi reklamy maji dopravci s informacemi o sluzbach a produktech v souladu
s pravidly vefejné soutéze.

Vlastni informaéni a orientaéni systém jakéhokoliv dopravce je z hlediska SZ povazovan
za reklamu. Vyjimku tvofi pouze informacni tabule a monitory integrované dopravy.

Ve verejné pristupnych prostorach Zzelezni¢ni stanice a zastavky nesmi byt umistény
komeréni stavby véetné reklamnich poutadl, které omezuji cestujici v pristupu
k informacim orientacniho ¢i informacniho systému vcéetné plynulého odchodu a pfichodu
k vlaklim a jinym druhtm vefejné hromadné dopravy.
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8 OSOBY S OMEZENOU SCHOPNOSTI POHYBU A ORIENTACE

Zelezni¢ni stanice a zastavky pini poZzadavky nérodni a evropské legislativy a umoziuji
pfistupnost také OOSPO. Pro jejich pohyb je k dispozici bezbariérova pristupova cesta. Trasa
bezbariérové pristupové cesty se mize pro jednotlivé skupiny OOSPO lisit - pro osoby
s omezenou schopnosti pohybu je bezbariérova cesta vyznacena vizualné pomoci orientacnich
tabuli, pro osoby s omezenou schopnosti orientace je vyznacena pomoci akustickych informaci
a hmatnych prvkd.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Ve vsech Zeleznic¢nich stanicich a zastdvkach musi byt alespon na jednom misté umistény
informace tykajici se odjezdu vlakd ve vysce nepresahujici 160 cm, at uz tisténé nebo
dynamické. Toto zafizeni musi byt volné pfistupné - v jeho bezprostfedni blizkosti nesmi
byt umistény prvky mobilidfe, zaroven je nutné v tomto misté respektovat dostatecny
manipulacni prostor pro ortopedicky vozik.

V Zelezni¢nich stanicich a zastavkach kategorie A - C dle SZ SM122 musi byt umistény
na vhodném misté bezbariérové pristupové cesty informacni panely, které spliuji
legislativni pozadavky pro OOSPO. Podrobnéjsi popis informacniho panelu - viz ¢ast 5.1.3
této smérnice.

Pro nevidomé a slabozraké musi byt v Zelezni¢ni stanici a na zastdvce s komplikovanym
pfistupem na nastupisté instalovany orientacni hlasové majacky. Orientacni systém
pro nevidomé a slabozraké musi pomoci orientacnich hlasovych majackd a hmatovych
prvkd umoznit nevidomym a slabozrakym odpovidajici pFistup k pozadovanému vlaku.

Umisténi orientaénich hlasovych majackd a névod pro sestaveni zakladnich a rozsitenych
frazi podrobné fesi Graficky manual.

Instalaci hlasového vystupu pro potfeby nevidomych a slabozrakych musi umozriovat
véechny instalované elektronické informaéni systémy. Instalace informacénich systému
a hlasovych vystupl musi byt provedena tak, aby se hlasové vystupy jednotlivych
informac¢nich tabuli a monitorG vzajemné nerusily.

Vytahy musi byt podle platné legislativy vybaveny integrovanym hlasovym vystupem
pro osoby se zdravotnim postizenim. Podrobnosti upravuje predpis SZ S10.

Pro slabozraké a nevidomé osoby musi byt na urcitych vhodnych mistech pro né urcené
pristupové cesty umistény Stitky s informaci orientacniho systému napsané prizmatickym
a Braillovym pismem:

e U vystupu z podchodu na nastupisté (a u sestupu na schodisté z lavky) se na spodni
strané madla pravého zabradli nad prvnim schodistovym stupném nebo na zadatku
komunikace s podélnym sklonem umistuji podle platné legislativy informace o dCislu
koleje vlevo a vpravo zapsané Braillovym pismem.

e Nad touto informaci je umisténa informace o Fazeni sektorl prizmatickym a Braillovym
pismem.

Konkrétni podoba téchto $titkG a presny popis jejich umisténi jsou uvedeny v Grafickém
manualu.
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9 UDRZBA A SPRAVA ZARiZENi

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

10
10.1

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.
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Spravcem orientaéniho systému (tabuli, hmatnych $titkl, hlasovych frazi OHM) je piisludny
spravce budov, ktery zodpovida za provozuschopnost a udrzbu celého orientacniho
systému. PFi zjiSténi poskozeni nebo znecisténi systému spravce neprodlené zajisti
napravu. Funkénost systému musi byt obnovena v nejkratsi mozné dobé.

Rozsah a organizaci udrzby elektronického informacniho zafizeni uréuje predpis SZDC
T300. Spravu elektronického informacniho zafizeni udava Pokyn generdlniho freditele
¢.2/2013.

Spravcem OHM z pohledu jejich evidence, technického stavu a revizi (bezpeCnosti provozu
zarizeni) je SSZT. Rozsah a organizaci Udrzby OHM urcuje pfedpis SZDC T300.

Hlasové fraze nahrané v OHM jsou v ramci investi¢nich staveb FeSenych podle této
smérnice (a pfedanych investorem stavby spravci do uzivani) soucasti orientacniho
systému. Spravce orientacniho systému je povinen pfi prevzeti stavby od investora ovéfit
povelovym vysilacem funkénost OHM a spravnost frazi dle projektu, resp. dle skutecnosti.

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

. Odbor pozemnich staveb (dale ,023"), jakoZto gestor smérnice, zajistuje technické
konzultace k dané problematice. Ve spornych pfipadech rozhoduje - tj. vydava
technické stanovisko, na kterém spolupracuje s pfislusnymi uatvary GR s rozsahem
plsobnosti stanovenym v Organizaénim fadu SZ, v aktudlnim znéni.

Nedojde-li do 1. 2. 2025 ke zméné orientacniho systému v rdmci rekonstrukce zelezni¢ni
stanice ¢&i zastavky, musi byt do tohoto data doplnéno oznaceni sektorl dle § 16 vyhlagky
177/1995 Sb., kterou se vydava stavebni a technicky fad drah, ve znéni pozdéjsich
predpisl [bez nového &islovani hran nastupist (koleji)].

Vyjimky z tohoto predpisu v oblasti ndvrhu orientacniho a informacniho systému rozdilné
od popist a pravidel uvedenych v Grafickém manuélu schvaluje feditel 023.

Za spravnost orientaéniho a informacniho systému po cely pribé&h stavby odpovida
zhotovitel stavby.

V prib&hu realizace musi zhotovitel stavby reagovat na nové skuteénosti tak, aby byl
orientacni a informaéni systém danému stavu vzdy operativné prizplsoben a byl po celou
dobu stavby pro cestujici verejnost logicky a srozumitelny.

Orientaéni a informaéni systém pro cestujici musi i v prib&hu stavby vzdy poskytovat
shodné informace. Instalace prvkd orientaéniho systému a informaéniho systému
navrzenych dle této Smérnice musi probéhnout pfi realizaci stavby bud soucasné nebo
musi byt provedena takova opatfeni, aby byl vyloucen soubéh stavajiciho orientacniho
systému oznadujiciho &isla nastupist a nového informacdniho systému oznadujiciho &isla
hran (koleji) - nebo naopak soubéh stavajiciho informacniho a nového orientacniho
systému.

Ve stadiu projektové pripravy je zhotovitel dokumentace povinen uvést do pFislusnych
Casti dokumentace pozadavky na provizorni orientacni a informacni systém, ktery je feSen
v predpisu SZ PO-09/2021 GR.

Tato smérnice nabyva udinnosti dnem zverejnéni.
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SOUVISEJICI DOKUMENTY
Mezinarodni a narodni pravni piedpisy, technické normy
Nafizeni komise (EU) ¢.1300/2014 ze dne 18. listopadu 2014, o technickych specifikacich pro
interoperabilitu tykajicich se pristupnosti zelezni¢niho systému Unie pro osoby se zdravotnim postizenim
a osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace
Vyhlaska &. 177/1995 Sb., kterou se vydavéa stavebni a technicky ¥ad drah, ve zné&ni pozdé&jsich predpisl
Vyhléska &. 173/1995 Sb., kterou se vydavéa dopravni tad drah, ve znéni pozdé&jsich predpisl

Vyhlaska ¢. 398/2009 Sb., o obecnych technickych poZadavcich zajistujicich bezbariérové uzivani staveb,
ve znéni pozdéjsich predpisl

Nafizeni vlady ¢.163/2002 Sb. kterym se stanovi technické pozadavky na vybrané stavebni vyrobky,
ve znéni pozdé&jsich predpist

CSN ISO 28564-1 Verejné informadni navigaéni systémy — Cast 1: Zasady navrhu a zékladni poZadavky na
orientac¢ni plany, mapy a schémata, leden 2012

CSN ISO 7001 Grafické znacky - VerFejné informaéni znacky, leden 2009

CSN ISO 7010 Grafické znacky - Bezpeénostni barvy a bezpecnostni znacky- Registrované bezpeénostni
znacky, prosinec 2012

CSN 73 4959 Nastupiété a nastupistni pristresky na drahéch celostatnich, regionalnich
a vleckach, duben 2009

CSN 73 4130 Schodiété a $ikmé rampy - Zakladni pozadavky

Vnitini predpisy

Smérnice SZDC &. 34 Smérnice pro uvadéni do provozu vyrobkl, které jsou soudasti sdé&lovacich
a zabezpeclovacich zafizeni a zafizeni elektrotechniky a energetiky, na Zelezni¢ni dopravni cesté ve
vlastnictvi statu statni organizace Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, ve znéni zmény ¢.1

SZ SM100 Smérnice pro poskytovani informaci cestujicim ve stanicich a na zastdvkach prostfednictvim
provozovatele drahy, v aktualnim znéni

SZ SM122 Kategorizace zelezni¢nich stanic a zastavek dle UIC CODE 180 a jejich bezbariérova ptistupnost,
v aktudlnim znéni

SZDC T300 Predpis pro stanoveni rozsahu a organizaci Udriby sdélovacich a zabezpeovacich zafizeni,
v aktudlnim znéni

SZDC D1 Dopravni a navéstni predpis
TS 2/2006-Z5:2009 Dalkové ovladani zabezpecovaciho zafizeni, v aktualnim znéni

SZ S10 Predpis pro vyuziti vytahl, pohyblivych schodl a pohyblivych plosin u statnich drah, v aktudinim
znéni

Graficky manual jednotného orientacniho a informacniho systému Spravy Zeleznic, statni organizace,
v aktudlnim znéni

Graficky manudl jednotného vizudlniho stylu Spravy zeleznic, v aktudlnim znéni
Pokyn generalniho feditele ¢.2/2013 - Sprava Zelezni¢niho sdélovaciho zafizeni, v aktualnim znéni

SZ PO-09/2021-GR Pokyn generalniho Feditele stanovujici podminky pro pfistupy osob v prostoru
stavby, v aktualnim znéni
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Standardy pro vybaveni stanic a zastavek informacnimi systémy pro cestujici
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Piiloha A (normativni)
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A xb xY x? X X X X X X x1H X X Praha hl. n.
1 1 9) 11) X Brno hl. n., Hradec Kralové hl. n.,
B X X X X X X X X X X X Praha Mas. n., Liberec
1) 1) 9) 2) 8) 5) 12) X BenesSov u Prahy, Bohumin, , Décin
C X X X X X X X X X X X hl. n., Cheb
Hostivice, Milovice, Zelezna Ruda-
3) 9) 7) 2) 8) 10) / ’
D X X X X X X X X X AlZbétin, Harrachov
Bechyné, Boletice n. L., Ceska
9) 6) 13) 13) 13) ' ,
E X X X X X X X Kamenice, Jestfebi

1) Pokud jsou ve stanici elektronické informaéni panely s témito informacemi, pak jejich papirové podoba zde byt nemusi.

2 Pouze v pfipadé, pokud v dané stanici/zastdvce jsou dostate¢né Sirokd nastupisté a pokud neni vhodnéjsi nastupistni tabule vicefadkova.

3) V pFipadé, Ze je v dané stanici/zastavce vice trati, uvadi se zde papirové IR i tehdy, pokud to vyhl.¢. 173/1995 Sb. nepiedepisuje.
4 Pouze v pfipadé, Ze je stanovena povinnost vyhlaskou ¢. 173/1995 Sb.

5) Pouze v pfipadé, Ze je to vhodné (napf. v dané Zelezni¢ni stanici je vice trati) nebo jsou k tomu dal$i opodstatnéné dtvody.
8 Pokud je zelezni¢ni stanice ¢i zastavka na dalkové Fizené trati, je dle TS 2/2006-ZS:2009 povinnost zajisténi informovani cestujicich rozhlasem. V ostatnich pfipadech jen

pokud je k dispozici kabelizace do mista ovladaciho pracovisté.
7) Pouze v pfipadé&, Ze v dané stanici konéi vlaky svou jizdu.

8 Instaluje se zde v pfipadé, Ze zde neni mozné ¢i vhodné instalovat nastupistni tabule.

9 Alespofi na jednom misté ve stanici &i zastdvce musi byt informace tykajici se odjezdu vlakd dostupné ve vysce nepfesahujici 160 cm (tigt&né nebo dynamické).

10) Instaluje se v odlvodnénych pFipadech (pouze pfi vice jak jednom ostrovnim nastupisti)

11) Instaluje se u kazdého vystupu na nastupisté, resp. mezi jednotlivymi vystupy na nastupisté.

12) Instaluje se v podchodu pouze jednou - na vhodném misté z hlediska pFistupu cestujicich.

13) pouze v oddvodnénych pFipadech.

Elektronické informacni systémy pouzivané ve stanicich kategorie A, B a C musi byt schopné pracovat zcela autonomné v lokalnim rezimu dle aktualniho GVD.

VSechny instalované elektronické informacni systémy musi umoziiovat instalaci zafizeni s hlasovym vystupem pro nevidomé a slabozraké.
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Ovérovaci dolozka konverze dokumentu

Ovétuji pod poradovym c¢islem 1490884, Ze tento dokument, ktery vznikl prevedenim vstupu v listinné
podob¢ do podoby elektronické, skladajici se z 20 listi, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Ovéiujici osoba: Lucie PIVONKOVA
Vystavil: Sprava Zeleznic, statni organizace
Datum: 07.05.2021 13:53:42




SOUPIS JEDNOTKOVYCH CEN

Zakazka:
Dodavka a osazovani tabuli na oznaceni stanic a zastavek véetné

orientaénich tabuli v obvodu OR Praha na rok 2021-2022

Misto:

Zadavatel: Sprava Zeleznic, statni organizace

Uchazec: STRABAG Rail as.

PC Typ Kéd Popis MJ J.cena [CZK]

Naklady soupisu celkem

001

Néapisy Zelezni¢nich stanic a zastavek dle TNZ 73 6390

N1-D

Demontaz tabule s napisem v zakladnim provedeni véetné
odvozu a likvidace odpadu

kus

284,42

N1-M1

Montaz tabule s napisem v zakladnim provedeni na
pozemni objekt

kus

1927,91

Poznamka k poloZce:

Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni
objekt, tzn. véetné pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchi do ptivodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

N1-M2

Montaz tabule s napisem v zakladnim provedeni mimo
pozemni objekt (samostatné stojici)

kus

4 003,87

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi mimo
pozemni objekt, tzn. véetné pripadnych vykopu, fezani, sbijeni, betonovani,
Upravy povrcht do ptvodniho stavu, chemickych kotev, montaZe konzol,
sloupku, a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni
prvku, odvozu a likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

N1

Tabule s napisem v zakladnim provedeni jednostranna

1453,74

Poznamka k poloZce:

tabule v nereflexivni dpravé z ocelového nebo hlinikového plechu nebo jinych
materiglis vykazujicich poZadované viastnosti dle TNZ 73 6390, smérnice SZ
¢. 118 a grafického manualu

jedna se o kompletni provedeni

N1.1

Tabule s napisem v zakladnim provedeni oboustranna

2197,76

Poznamka k poloZce:

tabule v nereflexivni dpravé z ocelového nebo hlinikového plechu nebo jinych
materiglis vykazujicich poZadované viastnosti dle TNZ 73 6390, smérnice SZ
¢. 118 a grafického manualu

jedna se o kompletni provedeni

N2-D

Demontaz tabule s prosvétlenym napisem véetné odvozu a
likvidace odpadu

kus

300,04

N2-M

Montaz tabule s prosvétlenym napisem

kus

3 446,37

Poznamka k poloZce:

Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné
pripadnych vykopu, fezani, sbijeni, betonovani, dpravy povrcht do puvodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

8 M N2

Tabule s prosvétlenym napisem jednostranna

8 906,22

Poznamka k poloZce:
Tabule s ndpisem s vnitinim svételnym zdrojem prosvétlujicim éinnou plochu
tabule dle TNZ 73 6390, smérnice SZ ¢. 118 a grafického manuélu

jedna se o kompletni provedeni

9 M N21

Tabule s prosvétlenym napisem oboustranna

12 671,59

Poznamka k poloZce:
Tabule s ndpisem s vnitinim svételnym zdrojem prosvétlujicim éinnou plochu
tabule dle TNZ 73 6390, smérnice SZ ¢. 118 a grafického manuélu

jedna se o kompletni provedeni

10

N2.2-D

Demontaz krytu (plexiskla) prosvétlené tabule véetné
odvozu a likvidace odpadu

kus

192,97

11

~

N2.2-M

Montaz krytu (plexiskla) prosvétlené tabule

kus

190,12

12

N2.2

Nahradni kryt (plexisklo) prosvétlené tabule

m2

1 849,35




PC Typ Kéd Popis MJ J.cena [CZK]
Poznamka k poloZce:
p Nahradni kryt (plexisklo) plochy prosvétlené tabule dle TNZ 73 6390,
smérnice SZ &. 118 a grafického manualu
Demontaz osvétleného népisu véetné odvozu a likvidace
13 K N3-D P kus 502,80
odpadu
14 K N3-M Montaz osvétleného napisu kus 3 323,88
Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné
p pripadnych vykopu, fezani, sbijeni, betonovani, upravy povrcht do ptivodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZzdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku
‘ 15 ‘ M ‘NB Osvétleny napis jednostranny ‘ m ‘ 3134,21
Poznamka k poloZce:
népis osvétleny svétlem uréenym pro osvétleni venkovnich prostor SZ
P (pedpis SZDC E11) dle TNZ 73 6390, smérnice SZ ¢. 118 a grafického
manuélu
jedna se o kompletni provedeni véetné svételného zdroje
16 M N3.1 Osvétleny népis oboustranny m 4327,36
Poznamka k poloZce:
napis osvétleny svétlem uréenym pro osvétleni venkovnich prostor SZ
P (pedpis SZDC E11) dle TNZ 73 6390, smérnice SZ ¢. 118 a grafického
manuélu
jedna se o kompletni provedeni véetné svételného zdroje
Demontaz samostatného prosvétleného piktogramu
17 | K [N4-D LZelezniéni stanice-zastavka“ véetné odvozu a likvidace kus 286,07
odpadu
Montaz samostatného prosvétleného piktogramu
18 K N4-M _onaz samosta prosve prdog kus 1428,11
LZelezniéni stanice-zastavka
Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné
P pripadnych vykopu, fezani, sbijeni, betonovani, upravy povrcht do ptivodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazov_a’n/'m prvku
Samostatny prosvétleny piktogram ,.Zelezni¢ni stanice-
19 M N4 ostatny p W piKtog kus 9834,24
zastavka“ jednostranny
Poznamka k poloZce:
Piktogram Zelezniéni stanice-zastavka“ - jeho vzor je umistén v Priloze B TNZ
p 73 6390, vychazi ze smérnice SZ &. 118 Grafického manualu jednotného
orientacniho systému SZ. dle TNZ 73 6390 a grafického manualu
jedna se o kompletni provedeni
Samostatny prosvétleny piktogram ,Zelezniéni stanice-
20 M N4.1 ostainy p Y pirtog kus 15 062,69
zastavka“ oboustranny
Poznamka k poloZce:
Piktogram Zelezniéni stanice-zastavka“ - jeho vzor je umistén v Priloze B TNZ
P 73 6390, vychdzi ze smérice SZ &. 118 Grafického manualu jednotného
orientacniho systému SZ. dle TNZ 73 6390 a grafického manualu
jedna se o kompletni provedeni
Demontaz krytu (plexiskla) piktogramu ,Zelezniéni stanice-
21 K N4.4-D ontaz krytu (p ) piktog kus 200,62
zastavka“ v€etné odvozu a likvidace odpadu
Montaz krytu (plexiskla) piktogramu ,Zelezniéni stanice-
22 K N44-M 1az krytu (p ) piktog kus 190,60
zastavka
Néhradni kryt (plexisklo) piktogramu ,Zelezniéni stanice-
23 M N44 adni kryt (p ) piktog kus 946,15
zastavka
Poznamka k poloZce:
Nahradni kryt (plexisklo) piktogramu "Zelezniéni stanice-zastavka* - jeho vzor
P je umistén v Priloze B TNZ 73 6390, vychazi ze smérice SZ &. 118
Grafického manuélu jednotného orientacniho systému SZ. dle TNZ 73 6390
a grafického manualu
p 002 Orientac¢ni tabule
Demontaz smérové tabule jizdy vlakl véetné odvozu a
24 K 01-D er Jizcy kus 149,29
likvidace odpadu
25| K O1-Mm1 Montaz smérové tabule jizdy viakl na pozemni objekt kus 960,68




PC Typ

Popis

MJ

J.cena [CZK]

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni
objekt, tzn. véetné pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchii do ptvodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZzdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

26| K |O1-M2

Montaz smérové tabule jizdy viaki mimo pozemni objekt
(samostatné stojici)

kus

2 852,84

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi mimo
pozemni objekt, tzn. véetné pripadnych vykopt, fezani, sbijeni, betonovani,
Upravy povrchi do ptivodniho stavu, chemickych kotev, montaze konzol,
sloupku, a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni
prvku, odvozu a likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

27 M o1

Smérova tabule jizdy viaku jednostranna

2586,71

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

28 M O1.1

Smeérova tabule jizdy vlaki oboustranna

om2

3416,92

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390

jednd se o kompletni provedeni

29| K 02-D

Demontaz piktogramu v&etné odvozu a likvidace odpadu

kus

147,26

30| K |O2-M1

Montaz piktogramu na pozemni objekt

kus

951,70

Poznamka k poloZce:

Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni
objekt, tzn. véetné pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchi do ptivodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

31| K |02-M2

Montaz piktogramu mimo pozemni objekt (samostatné
stojici)

kus

2973,29

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi mimo
pozemni objekt, tzn. véetné pripadnych vykopu, fezani, sbijeni, betonovani,
Upravy povrcht do ptvodniho stavu, chemickych kotev, montaZe konzol,
sloupku, a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni
prvku, odvozu a likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

32 M 02

Piktogram jednostranny

‘kus‘

151,73

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manualu ke smérnici &.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

33 M 021

Piktogram oboustranny

‘kus‘

289,20

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manualu ke smérnici &.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

34| K 0O3-D

Demontaz jednofadkové orientacni tabule v€etné odvozu a
likvidace odpadu

kus

291,92

35| K |O3-M1

Montaz jednofadkové orientaéni tabule na pozemni objekt

kus

978,82

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni
objekt, tzn. véetné pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchii do ptvodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZzdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

36| K |O3-M2

Montaz jednofadkové orientaéni tabule mimo pozemni
objekt (samostatné stojici)

kus

2 884,73

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi mimo
pozemni objekt, tzn. véetné pripadnych vykopt, fezani, sbijeni, betonovani,
Upravy povrchi do ptivodniho stavu, chemickych kotev, montaze konzol,
sloupku, a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni
prvku, odvozu a likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

37 M 03

Jednoradkova orientacni tabule jednostranna

1188,62




PC Typ

Kéd

Popis

MJ

J.cena [CZK]

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manualu ke smérnici &.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

38 M 03.1

Jednoradkova orientaéni tabule oboustranna

m |

2010,77

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manualu ke smérnici &.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

39

04-D

Demontaz dvouradkové orientaéni tabule véetné odvozu a
likvidace odpadu

kus

292,78

40

04-M1

Montaz dvouradkové orientaéni tabule na pozemni objekt

kus

1194,48

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni
objekt, tzn. véetné pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchii do ptvodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

41

04-M2

Montaz dvouradkové orientaéni tabule mimo pozemni
objekt (samostatné stojici)

kus

2 892,76

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni
objekt, tzn. véetné pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchii do ptvodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZzdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

2 M

04

Dvouradkova orientacni tabule jednostranna

2467,40

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manualu ke smérnici &.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

43 M

0O4.1

Dvourdadkova orientacéni tabule oboustranna

2 942,83

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manualu ke smérnici ¢.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

44

05-D

Demontéaz vicefadkové textové tabule véetné odvozu a
likvidace odpadu

kus

485,05

45

05-M1

Montaz vicefadkové textové tabule na pozemni objekt

kus

145272

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni
objekt, tzn. véetné pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchii do ptivodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZzdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

46

05-M2

Montéaz viceradkové textové tabule mimo pozemni objekt
(samostatné stojici)

kus

2 908,79

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi mimo
pozemni objekt, tzn. véetné pripadnych vykopt, fezani, sbijeni, betonovani,
Upravy povrchi do ptivodniho stavu, chemickych kotev, montaze konzol,
sloupku, a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni
prvku, odvozu a likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku

47 M 05

Viceradkova textova tabule jednostranna

mz‘

2608,15

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390

jednd se o kompletni provedeni

48 M 05.1

Viceradkova textova tabule oboustranna

mz‘

3 322,60

D

003

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

Tabule sektoru a Cislovani koleji

49

S1-D

Demontaz tabule pro Cislovani koleji véetné odvozu a
likvidace odpadu

kus

145,01

50

S1-M

Montaz tabule pro &islovani koleji

kus

284,25




PC Typ Popis MJ J.cena [CZK]
Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné
pripadnych vykopu, fezani, sbijeni, betonovani, dpravy povrcht do puvodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku
51 M St Tabule pro éislovani koleji jednostranna kus 415,93
Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390
jednd se o kompletni provedeni
52 M S1.1 Tabule pro &islovani koleji oboustranna kus 502,71
Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390
jednd se o kompletni provedeni
Demontaz tabule pro znaceni sektort véetné odvozu a
53 K S2-D -°1 P kus 149,17
likvidace odpadu
54 S2-M Montéaz tabule pro znaceni sektort kus 298,10
Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné
pripadnych vykopu, fezani, sbijeni, betonovani, dpravy povrcht do puvodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku
‘ 55 ‘ M ‘ 52 Tabule pro znaceni sektoru jednostranna kus 422,28
Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390
jednd se o kompletni provedeni
‘ 56 ‘ M ‘ S2.1 Tabule pro znaceni sektori oboustranna kus 491,24
Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390
jednd se o kompletni provedeni
Demontaz tabule pro znaceni sektorl a koleji v
57 S3-D podchodech a nadchodech v&etné odvozu a likvidace kus 142,80
odpadu
Montaz tabule pro znaceni sektorl a koleji v podchodech a
58 K S3-M P e kus 300,24
nadchodech
Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné
pripadnych vykopu, fezani, sbijeni, betonovani, dpravy povrcht do puvodniho
stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych kotev, konzol a ostatnich
konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku
Tabule pro znaceni sektoru a koleji v podchodech a
59 M S3 pro 2n , e kus 398,70
nadchodech jednostranna
Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390
jednd se o kompletni provedeni
Tabule pro znaceni sektoru a koleji v podchodech a
60 S3.1 p ; sV p kus 488,41
nadchodech oboustranna
Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390
jedna se o kompletni provedeni
004 Hmatoveé orientacni prvky
Demontaz hmatného Stitku v Braillové pismu s &islem
61 H1-D emomtaz hmatni T P kus 97,88
nastupisté vetné odvozu a likvidace odpadu
Montaz hmatného Stitku v Braillové pismu s Cislem
62 H1-M ontaz ir P kus 192,85
nastupisté
Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaZ na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi
63 H1 Hmatné stitky v Braillové pismu s ¢islem nastupisté kus 400,29




PC Typ

Popis

MJ

J.cena [CZK]

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manualu ke smérnici &.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

64| K H2-D

Demontaz hmatnych §titk( s prismatickym pismem a
zaroven s Braillovym pismem s informaci o rozvrzeni
sektorl na nastupisti véetné odvozu a likvidace odpadu

kus

143,01

65| K |H2-M

Montaz hmatnych $titk( s prismatickym pismem a zarover
s Braillovym pismem s informaci o rozvrzeni sektort na
nastupisti

kus

289,16

Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi

66 M H2

Hmatné stitky s prismatickym pismem a zaroveri s
Braillovym pismem s informaci o rozvrzeni sektord na
nastupisti

kus

4 636,08

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390

jednd se o kompletni provedeni

67 K H3-D

Demontaz hmatného $titku s informaci o druhu WC véetné
odvozu a likvidace odpadu

kus

95,86

68| K |H3-M

Montaz hmatného Stitku s informaci o druhu WC

kus

192,59

Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaZ na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi

69 M H3

Hmatné stitky s informaci o druhu WC

kus

825,82

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manualu ke smérnici &.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

70| K H4-D

Demontaz hmatného Stitku oznacdujici samostatnou
mistnost s pfebalovacim pultem v€etné odvozu a likvidace
odpadu

kus

100,32

71| K |H4-M

Montaz hmatného Stitku oznacujici samostatnou mistnost s
prebalovacim pultem

kus

200,82

Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi

72| M H4

Hmatny Stitek oznacujici samostatnou mistnost s
prebalovacim pultem

kus

1 348,44

005

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici é.
118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni

Uchytné a pomocné prvky

73 ui

Objimka kompletni do 70mm

kus

57,76

74 uit1

Objimka kompletni nad 70mm do 200mm

kus

198,73

75 vz

Ty¢ ke kotveni Pz pramér do 60,3mm, tl. do 2,9mm,
bezesva hladka

286,52

76 U3

Ty¢ ke kotveni Pz pramér nad 60,3mm do 152mm, tl. do
8mm, bezesva hladka

2 370,32

T = =z’

77 U4

Ostatni atypické Pz dchytné, kotevni a pomocné prvky

kg

294,57

006

@)

Samolepici znacéeni

78| K Z1-D

Demontaz samolepiciho znaéeni véetné mozného
piktogramu ¢i jiné grafiky, jakékoliv barevnosti a pfipadnych
reflexnich prvkd véetné odvozu a likvidace odpadu

m2

193,95

79| K Z1-M

Montaz samolepiciho znaceni v€etné mozného piktogramu
¢i jiné grafiky, jakékoliv barevnosti a pripadnych reflexnich
prvku

m2

499,36

Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi véetné
pripravy podkladu pro nalepeni, odmasténi aj.

80 M Zi1

Samolepici znac¢eni véetné mozného piktogramu ¢i jiné
grafiky, jakékoliv barevnosti a pripadnych reflexnich prvki

m2

194,92




PC

Typ Kéd

Popis

MJ

J.cena [CZK]

o 007

PFipravné a projekéni prace

81

Vypracovani navrhu orientaéniho a informaéniho systému
ve stanici véetné podrobného vypisu Gchytnych a ostatnich
pomocnych prvk s hmotnosti a dopravy na misto uréeni v
obvodu OR Praha

zst

1458,10

p 008

Doprava a manipulace

82

D1

Doprava na misto uréeni v obvodu OR Praha

1962,10

83

D2

PFiplatek za vySkové prace - pouziti ploSiny nebo leSeni

4 389,13

84

K 199701350R

Odvoz vyzisku z zelezného Srotu na misto uréené
objednatelem

4,84

p VRN

Poznamka k poloZce:

Zelezny Srot bude odvezen a sloZen dle pokynt zastupce investora do
sbérného mista smluvniho odbératele kovového Srotu.

Samotny Zelezny Srot je majetkem investora.

Hospodareni s vyziskanym materidlem (mimo odpad) bude provadéno v
souladu se Smérnici SZDC &. 42 ze dne 7.1.2013.

Vedlejsi rozpoctové naklady

85 K VRN_R3

Vedlejsi rozpottové naklady

‘Zst‘

7 474,25

Poznamka k poloZce:

V této poloZce jsou zahrnuty veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi
rozpoctové naklady, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, vody,
zabory vE. poplatkii a ostatni konstrukce a prace na zarizeni a zabezpeceni
stavenisté, nahradni pristup, ndhradni znaceni DIR a DIO, zabezpeceni praci
v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, v pripadé nutnosti vytyceni a
zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami a spravci
dotcéenych zafizeni, pfesun stavebnich kapacit, doprava zaméstnancu aj.




PFiloha 4b Zadavaci dokumentace:
Cestné prohlaseni o poddodavatelich

Cestné prohlaseni o poddodavatelich

Ucastnik:

Obchodni firma/jméno STRABAG Rail a.s.

Sidlo/misto podnikani Zeleznitarska 1385/29, Sttekov, 400 03 Usti nad Labem
1Co 254 29 949

Zastoupen Ing. Jakub Svoboda, predseda predstavenstva

Ing. LuboS Tomasek, ¢len predstavenstva

ktery podava nabidku na vefejnou zakazku s nazvem ,Doddvka a osazovani tabuli na oznaceni stanic
a zastavek vcetné orientacnich tabuli v obvodu OR Praha na rok 2021-2022", timto Cestné prohlasuje,

zel:

X PFi plnéni zakazky s nazvem ,Dodavka a osazovani tabuli na oznaceni stanic a zastdvek
véetné orientacnich tabuli v obvodu OR Praha na rok 2021-2022" nepouZije zadné
poddodavatele.

] Pfi pInéni zakdzky s nazvem ,Dodavka a osazovani tabuli na oznaceni stanic a zastavek
véetné orientacnich tabuli v obvodu OR Praha na rok 2021-2022" pouzije tyto poddodavatele:
Identifikacni Udaje poddodavatele: Cast zakazky plnéna poddodavatelem:

Kliknéte sem a zadejte text. Kliknéte sem a zadejte text.
Kliknéte sem a zadejte text. Kliknéte sem a zadejte text.
Kliknéte sem a zadejte text. Kliknéte sem a zadejte text.
Kliknéte sem a zadejte text. Kliknéte sem a zadejte text.
Kliknéte sem a zadejte text. Kliknéte sem a zadejte text.
Kliknéte sem a zadejte text. Kliknéte sem a zadejte text.
Kliknéte sem a zadejte text. Kliknéte sem a zadejte text.
Kliknéte sem a zadejte text. Kliknéte sem a zadejte text.
Kliknéte sem a zadejte text. Kliknéte sem a zadejte text.

1 U¢astnik zaskrtne prisluéné poli¢ko, a doplni ptipadné poddodavatele a ¢asti zakazky, které maji tito
poddodavatelé plnit

1/1
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Nahrazeni predchozich vnitiFnich predpisi y
Tento pokyn nahrazuje dokument - Analyza rizik — OR Praha

SZDC PO-13/2019-OR PHA
Analyza nebezpeci a hodnoceni rizik

Gestorsky Utvar: Sprava zeleznic¢ni dopravni cesty, statni organizace
Oblastni reditelstvi Praha
CSS Praha
Partyzanska 24, Praha 7, PSC 170 00
www.szdc.cz

Rok vydani: 2019

Naklad: Vydano pouze v elektronické podobé

© Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace, rok 2019

Tento dokument je dusevnim vlastnictvim statni organizace Sprava zZelezni¢ni dopravni cesty, na které se vztahuje zakon
¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s prévem autorskym a o zméné nékterych zadkont (autorsky
zakon), ve znéni pozd&jsich predpist. Statni organizace Sprava zelezni¢ni dopravni cesty je v uvedené souvislosti rovnéz
vykonavatelem majetkovych prav. Tento dokument smi fyzicka osoba pouzit pouze pro svou osobni potfebu, pravnicka
osoba pro svou vlastni vnitfni potfebu. Poskytovani tohoto dokumentu nebo jeho ¢asti v jakékoliv formé nebo jakymkoliv
zpUsobem treti osobé je bez svoleni statni organizace Sprava zelezni¢ni dopravni cesty zakazéano.
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ZAZNAMY O OPRAVACH A ZMENACH

Drzitel listinné podoby tohoto dokumentu je odpovédny za vcasné a spravné zapracovani ucinnych oprav
a zmén a za provedeni pfisluSného zdznamu.

Oprava/zména Cislo jednaci Ué&innost od Opravu/zménu
a jeji poradové cislo zapracoval
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ROZSAH ZNALOSTI

Nize uvedena tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zarazeni (funkci) nebo
cinnost, pricemz:
e informativni znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusny zaméstnanec ma povédomi
o tomto dokumentu, zna predmét jeho Upravy a pfi nahledu do pfislusného ustanoveni je
schopen se podle takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

e Uplnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prisluSny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, znd predmét jeho Upravy a bez nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se
podle takového ustanoveni samostatné fidit nebo podle néj samostatné konat;

e doslovnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prisluSny zaméstnanec zna text, ktery je
v pfi-slusném ustanoveni napsan v uvozovkach kurzivou, pfesné a je schopen jej bez nahledu do
prisluSného ustanoveni samostatné reprodukovat.

Neni-li rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo ¢innost stanoven, stanovi rozsah znalosti, pokud
je tak tfeba ucinit, pfislusny vedouci zameéstnanec.

Pracovni ¢innost nebo Znalost ustanoveni
zarazeni (funkce)

Reditel OR, NEk, NPI, NRP, NT, prednostové

0OS a PO Informativni: cely pokyn
Vedouci zaméstnanci na vsech stupnich i
fizeni UplIna: pokyn ve stanoveném rozsahu
Zaméstnanci OR Praha Uplna: pokyn ve stanoveném rozsahu
CPS Uplna: pokyn ve stanoveném rozsahu
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ZKRATKY A ZNACKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacky pouzité v tomto dokumentu. V seznamu se neuvadeéji
legislativni zkratky, zkratky a znacky obecné zndmé, zavedené pravnimi predpisy, uvedené v obrazcich,
pfikladech nebo tabulkach.

bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci

cizi pravni subjekt

dopravni cesta

elektronicka knihovna dokumentd a predpist
elektronicky nastroj pro zadavani verejnych zakazek
docasna pracovni neschopnost

Hasi¢skda zachranna sluzba

mira rizika

mimoradna udalost

nameéstek reditele pro ekonomiku

nizka protihlukova clona

nameéstek reditele pro provoz infrastruktury
nameéstek reditele pro Fizeni provozu
nameéstek reditele pro techniku

nemoc z povolani

osobni ochranné pracovni prostredky
oblastni reditelstvi

odborna sprava

Odbor systému bezpecnosti provozovani drahy
pravdépodobnost vzniku nebezpedi
pracovnélékarské sluzby

provozni obvod

pracovni Uraz

riziko

registr rizik

fizeni provozu

Sprava obchodnich Cinnosti

Sprava pozemnich staveb

Sprava elektrotechniky a energetiky
Sprava mostl a tunell

Sprava sdélovaci a zabezpecovaci techniky
Sprava trati

smrtelny pracovni Uraz

statni organizace Sprava zelezni¢ni dopravni cesty
VZV..oooooirnane vysokozdvizny vozik
A zavaznost nasledkd
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(1)

(1)

(2)

~ CASTPRVNI
UVODNi USTANOVEN{

Clanek 1
Pifedmét Gpravy

Tento Pokyn feditele Oblastniho reditelstvi Praha je vydan v souladu se zdakona
&. 262/2006 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisi, § 101 a § 102. Popisuje postup provadéni
analyzy nebezpedi a hodnoceni rizik pracovnich ¢innosti provadénych v OR Praha.

. CAST DRUHA .
ANALYZA NEBEZPECi A HODNOCENI RIZIK

Clanek 1
Metodika provadéni analyzy nebezpeci

PFi provadéni analyzy nebezpeci byla pouzita bodové metoda, kterd vychazi z hodnoceni
v . . v Ve Ve ~ . r o
pravdépodobnosti vzniku nebezpeci a hodnoceni zavaznosti nasledku.

Dalsimi podklady pro provadéni analyzy jsou pak rozbory pracovni Urazovosti (vysledky
etfeni PU z hlediska jejich zdroj a pficin), rozbory MU (vysledky Setfeni MU - Udaje o
nespravném zplUsobu prace ze strany zaméstnancl nebo zaméstnavatele), fizené
pohovory s vedoucimi zaméstnanci a vlastni kontrola pracovist

Clanek 2
Kritéria pro hodnoceni nebezpeci a stanoveni velikosti rizika

Kritéria pro hodnoceni nebezpedi a stanoveni velikosti rizika jsou stanovena podle moznych
nasledkl, pravdépodobnosti (P) vzniku nebo existence nebezpedi a zavaznosti
nasledki (2).

Pravdépodobnost (P) vzniku nebezpeci

1. Nahodila vznik je témér vylouceny
2. Nepravdépodobna vznik je malo pravdépodobny, ale mozny
3. Pravdépodobna vznikne pfi vykonu cinnosti obcas

4.Velmi pravdépodobna  vznik pfi vykonu ¢innosti nékolikrat
5. Velmi pravdépodobnd  vznika velmi ¢asto

Zavaznost (Z) nasledkd

1. Zanedbatelna vznik drobnych poranéni bez pracovni neschopnosti

2. Nevyznamné vznik pracovniho Urazu s kratkodobou pracovni neschopnosti

3. Vyznamné vznik pracovniho Urazu s hospitalizaci nebo dlouhodobou PN

4. Zavazné vznik pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani s trvalymi nasledky
5. Kritické vznik smrtelného Urazu

Vystupem hodnoceni nebezpeci je vypocitana velikost rizika - R, ktera je soucinem
jednotlivych kritérii - Riziko (R) = pravdépodobnost P x zavaznost Z
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Clanek 3
Vyhodnoceni miry rizika

(1) Mira rizika (MR) se odviji od vypoctené velikosti rizika a definuje velikost rizika.

zanedbatelné riziko R=1-5
nizké riziko R=6-10
stfedni riziko R=11-15
vysoké riziko R=16-20
nepfijatelné riziko R=21-25

(2) Vysledky provedené analyzy nebezpedi a hodnoceni rizik jsou zpracovany do registru rizik
(RR), ktery je pfilohou &. 1 tohoto pokynu.

__ CAsT TRETI )
ZAVERECNA USTANOVENI

(1) Stimto pokynem a registrem rizik, ktery je pfilohou C. 1 tohoto pokynu budou
prokazatelné seznameni vsichni zameéstnanci OR Praha a CPS v rozsahu, ktery se jich tyka.

(2) Vedouci zaméstnanci Usekll OR Praha a odbornych sprav provedou prokazatelné sezndmeni
s timto pokynem u jimi fizenych zaméstnanc( a ulozi prezenéni listinu stvrzujici sezndmeni
se s pokynem u uréeného zameéstnance. Na Useku fizeni provozu potvrdi zaméstnanci
seznameni s pokynem v knize normalii.

(3) Seznameni CPS stimto pokynem bude provedeno v prvotni fazi zadavaciho Fizeni.
Dokument bude poskytovan véem uchaze¢im. U objedndvek do 200 tis. bude uchaze¢
seznamen s timto pokynem v ramci predani objednavky.

(4) Analyza nebezpeli a hodnoceni rizik bude revidovana v pfipadé, Ze nastanou zmény
v organizaci prace, bude zavedena nova technologie nebo dojde ke zméné pracovnich
postupd.

(5) Dnem nabyti u¢innosti tohoto pokynu se ruéi dokument Analyza rizik - OR Praha.

SOUVISEJICI DOKUMENTY

Zakon &. 262/2006 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpist, zakonik prace,

Zakon ¢&. 309/2006 Sb., ve znéni pozdé&jdich predpisl, zakon o zajiténi daldich podminek
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci,

Zakon &. 258/2000 Sb., ve znéni pozdé&jéich predpist, o ochrané vefejného zdravi,

Nafizeni vlady €& 361/2007 Sb., ve znéni pozd&jdich pFedpist, kterym se stanovi podminky
ochrany zdravi pfi praci,

Narizeni vlady ¢. 101/2005 Sb., o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafizeni vlady €. 168/2002 Sb., kterym se stanovi zplsob a organizace prace a pracovnich
postupl, které je zamé&stnavatel povinen zajistit pfi provozovani  dopravy dopravnimi
prostiedky,

SZDC Bp1 - Predpis 0 bezpecnosti a ochrané zdravi p¥i praci
SZDC D1 - Dopravni a navéstni predpis

SZDC D3 - Predpis pro zjednodusené fizeni drazni dopravy
SZDC D 17 - Predpis pro hlégeni a $etfeni mimoradnych udalosti

SZDC Ob 14 - Predpis pro stanoveni organizace zabezpeceni pozarni ochrany Spravy Zelezni¢ni dopravni cesty,
statni organizace

SZDC Zam1- Predpis o odborné zplisobilosti a znalosti osob p¥i provozovani drahy a drézni dopravy.
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Priloha A (normativni)

Registr rizik

REGISTR RIZIK OR PRAHA
(zpracovany dle §§ 101 a 102 zdkona & 262/2006 Sb. ve znéni pozdéjsich pFedpisi)

VELIKOS
ROZSAH ZDROJ st T RIZIKA| Mira < . L.
SEZNAMENil  NEBEZPECH IDENTIFIKACE NEBEZPECT T rizika BEZPECNOSTNI OPATREN(

> vénovat pozornost provadénym cinnostem,

> odstrafiovat z nastupist, komunikaci a prichodd komunikaé&ni
prekazky,

> u neodstranitelnych prekazek zajistovat pravidelné
obnovovani bezpe&nostnich natérd Zlutoéernym Srafovanim,

> &patné dodlapnuti popF. zajistit svételné znaceni prekazek (sloupd, zékladovych
> pady na roving, patek nqlsrjych prvku na,dzemmch vedeni, okraju
;s v sy vystupujicich konstrukci a ramp),
» zachyceni, naraz na prekazky, N . Y L. (v s . ,
VEichni PHstupové cest > stet s drasnim vozidlem » dodrzovat pravidlo prednosti jizdy draznich vozidel v mistech
v _ |Fristupove \ ‘v . . Nizké kfizeni komunikace s kolejemi, nevstupovat do jizdni drahy
zameéstnanci |[nastupisté a » srazka s osobnimi vozidly nebo 312 6 riziko vozidel
a CPS komunikace manipulaénimi voziky v v L . v . .
g » pri prechazeni koleji se vzdy rozhlédnout na obée strany,
» uklouznuti

> nepodlézat vozy, neprechazet koleje za stojicimi vozy ve
vzdalenosti > nez 5 m, neprochazet mezerami mezi vozy, je-
li vzdalenost mezi nimi > neZz 10 m a prechazet tésné pred
nebo za jedoucimi vozy,

> vozidla odstavovat pouze na parkovani vyhrazenych a
oznacenych mistech,

> k prichodu na pracovisté pouzivat pouze stanovené
pristupové cesty dle ZDD nebo pokynl nadfizenych,
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> udrZovat komunikace a nastupisté Cisté, (blato, snih,
zmrazky apod. musi byt pravidelné odstrafovany)
> respektovat bezpecnostni znaceni upozoriujici na nebezpedi,
. nevstupovat do nebezpeé&nych prostort komunikaci,
Vsichni Pad predmétl Nizké (> fipadé, ze na pracovisti probihaji stavebni prace ¢ oprav
zaméstnanci P > pady pfedmétl z vysky 6 | . v pripace, P o provinaj son P pravy.
z vysky riziko postupovat podle pokynu vedouciho zaméstnance nebo
a CPS Y , P . M P
bezpecnostni tabulek umisténych doCasné na misté
provadénych praci
, , . > volny okraj rampy musi byt oznacen Cernozlutym Srafovanim
\VSichni > E)ar:y 0sob z volneho okraje Nizké a opatfen snimatelnym zabradlim pokud slouzi-li rampa
zaméstnanci [[Rampy > 2I1<I Py t & 8 r'lz'ke soucasné jako komunikace pro chlizi zamé&stnancd,
a CPS uxiouznuti po namrziem, 121k0 » rampa musi byt dostate¢né osvétlena,
zledovatelém povrchu ., .. , M .
» v zimnim obdobi je nutné odstranovat namrazu

\Sichni > dodrzovani predpisu SZDC Bp1, v
zamé&stnanci , > zasazeni zaméstnance draznim . . |» pouzivani pridélenych OOPP dle predpisu SZDC Bp 36,
a CPS se Pokhy;b__Vt_ a Pracel  yozidlem, 15 St'rg:lnl > k chlzi pouzivat stezky a pFistupové cesty dle ZDD,
vstupem do v Kolejistl > prejeti draznim vozidlem rziko iy pfi jizdé vlaku a posunu zaujmout takové postaveni, pfi
DC kterém nebude ohroZena bezpecnost zaméstnance
\VSichni ‘ yx . A . I
M . (v Lo v » provadét pravidelnou udrzbu cest a stezek mezi kolejemi,
zaméstnanci . _|» pad pri chuzi v kolejisti, . , Y iy Caxo
Pohyb a prace , v v Stredni (> vénovat zvySenou pozornost provadénym cinnostem,
a CPS se Koleiicti » zakopnuti o zafizeni, predméty, 15 . > havat &t naradi
vstupem do v KoleJistl > Spatné doslapnuti, uklouznuti riziko neponechavat na pracovisti naradi, ¥
DC ! » pouzivat pridélené OOPP dle predpisu SZDC Bp 36
> zajistovat pravidelnd Skoleni dle pFilohy C. 4 vyhlasky MD
¢. 100/1995 Sb, a TNZ 34 3109, 5
\VSichni > pohyb pod trakénim vedenim - > dodrzovat ustanoveni predpisu SZDC Bp1,
zaméstnanci Uraz elektrickym proudem Vysoké > dodrzovat zakaz priblizovat se k zivym ¢astem trakcniho
a CPS se Trakéni vedeni (napéti 25 000 V), 20 rizik vedeni (pod 1,5 m), nemanipulovat s dlouhymi vodivymi
vstupem do > obsluha Usekovych odpojovacl - 1zIko predmeéty v blizkosti trakéniho vedeni,
DC zasah elektrickym proudem > pfi praci na elektrickém zafizeni pouZzivat dielektrické
rukavice a galoSe, které jsou k dispozici na pracovisti a
pravidelné kontrolovat jejich stav (neporusenost a celistvost)
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> provadét kontrolu ukolejnéni pred zahajenim obsluhy
odpojovace
V5|cl'vm| . > Urazy (zakopnuti, pady, narazeni
zamestnanci P v . fv g v o , , , v
2 CPS se Osvétleni necl:?o zachycem o] prelfaz’ku), alal1s Vysoké |[> zajlstovvat dostatecneé osvvetlem pracovniho mista pfi praci
Vstuoem do zpusobené nedostatecnym riziko v kolejisti v souladu s predpisem SZDC Bpl a CSN EN 16464
P osvétlenim
DC
> pfi praci za zhorSenych klimatickych podminek pouzivat
\VEichni pridélené OOPP pro ochranu pred chladem a vihkem,
v . > pfi praci v korigované teploté +4°C az - 10° dodrzovat
zamestnanci ||, ,. . . » chlad, vlhko, horko, , \ ;D Y . . v .
Mikroklimaticke yr , Vysoké bezpecnosti prestavky - kazdé 2 hodiny 10 minut, pri praci
a CPS se , » nebezpecdi prochladnuti nebo 4141]16 T o . Cx 0 v Y ,
podminky v L vipr - riziko pri teplotach - 10,1~ az - 20°C dodrzovat bezpecnosti
vstupem do prehrati organismu . . . )
DC ptesta,vky - kaz,dou hodlpu 10 min, 5 o
> pri praci v zimnim a letnim obdobi dodrzovat pitny rezim dle
pokynu feditele OR Praha k poskytovani ochrannych napojd

> na mostech, v tunelech, na Usecich vybavenych NPC a
\VSichni v mistech, kde neni trvale dodrZen volny schlidny
zaméstnanci Prace v tunelech. > sraZeni popt. prejeti draZnim a rp_anipula,évnilprosto_r chodit jen pokud neni o¢ekavan
a CP‘?’ ... . [mostech, na Usecich vozidlem . prUJ_ezdvcjrazplho y102|dla, v Y A
provade],|C| \ybavenych NPC a > pfirageni k NPC 3lsl 15 Stredni |» v,m|moradnych pt_‘_lpadech vyu2|,t bezpe_cnostm’vykl_enlfy a
kontrolni nevyloudené DC > pad z vyiky do hloubky riziko vystupky- pokud jich nelze dosahnout je nutné projeti vozidla
Cinnost a preCkat vleze hlavou proti pfijizdéjicimu vozidlu,
udrzbu > dodrzovat bezpecnou vzdalenost od hrany mostu nebo
zafizeni propustku

> dodrzovat MPBP NPC
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eVt . v 7 v. 1.vO
> kontakt vozidla s osobou. iinvm > zajistovat pravidelna skoleni fidicu,
. L, JIny » seznamovat se s navodem vyrobce na obsluhu vozidla,
vozidlem nebo pevnou prekazkou Ve - vy M "
, » rizenim vozidla poveérit pouze zamestnance zdravotné
v - dopravni nehoda, o iy
VSichni Ly ry zpusobilé,
M . > srazka se zviretem, M . Sy
zameéstnanci - 3 v v , dodrzovat pravidla silnicniho provozu,
vr s s v, . > mikro spanek, nesoustredénost, Stredni » - \
kteri ridi Rizeni vozidel ! v ; ) . 314112 - > za jizdy netelefonovat a nekourit, vénovat pozornost
M , > pozar, priotravenim zplodinami riziko
sluzebni koute provozu,
. v z s s ’ v v, O v, ’
vozidla vr ! . » dodrzovat zakaz ukladani predmétu do prostoru rizeni
» pozar od nedopalku cigarety, - . o .
s o v , vozidla, které by mohly snizit ovladatelnost vozidla,
> pozar pri doplfiovani pohonnych g, ! N "
hm ot neumistovat v zorném poli fidiCe zadné predméty,
» nepouzivat vozidlo s prasklym celnim sklem
\VVSichni . . . » dbat na odstavovani a parkovani vozidel pouze na urcenych
v . » sjeti vozidla mimo vozovku, i )
zamestnanci Parkovani vozidel nezpevnénou komunikaci a 2|3 6 Nizke mistech,
kteri ridi sl. Szpe) , ) riziko |[» vozidla neodstavovat na nezpevnenych komunikacich a
; prevraceni vozidla , . o
vozidla v blizkosti svahu

> zranéni manipulovanymi o w v .
oméickami » pomucky pouzivat pouze k Cinnostem k tomu urCenym,
P PR . » pomlcky pravideln& kontrolovat, vyfazovat poskozené a
. » vynucena neprirozena poloha v B’ Y L
Manipulace se M v . radné je ukladat na urcena mista,
M . (v . téla pri praci a jednostranna v Ly . oy
Zameéstnanci |zarazkami, ey s prenaset a pokladat zarazky pouze za madlo,
X M . zatez, Nizke ) B’ . . I ,
RP a ST a podlozkami, . IR 33 9 - » omezit prace ve fyziologicky naro¢nych a nevhodnych
M o » nemoci z povolani pfi riziko .
CPS prenosnymi zamky a v wy v . polohéch,
pretézovani koncetin s moznymi v . P v . S .
sochory . S Y . > vhodné volit pracovni postup, stfidat jednotlivé Cinnosti tak,
fyziologickymi zménami na . ; vy .
aby nedochazelo k dlouhodobému pretézovani jednotlivych
kloubech, vazech a svalech, , .
. Y. . \ svalovych skupin
» prace v neprirozené poloze tela
5 _ > uklouznuti a pad ve vyhybce, > dgdrzovam ,zasagl bezpecne obsluhy a pohybu v prostorach
Zamestnanci . VI , Ly : s vyhybek (vykolejek),
¥ Prestavovani vymeén a |[» uraz zavazim vyhybky, Nizke P - v , fix 0
RP a ST a , . . v ; . 33| 9 U » provadét pravidelnou obnovu bezpecnostnich natéru,
vykolejky » uraz telesem vykolejky, riziko .y .
CPS > DRmacknuti. ofiraseni » dodrzovani predpisu Bp1l. 5
P ' P > pouzivani pridélenych OOPP dle pfedpisu SZDC Bp 36
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> privieni koncetiny mezi > pouzivani klinu mezi jazyk a opornici u Ustfedné
Zaméstnanci Mazani a &i&tani pohybﬁye jazyky, vymeny a Stvedni presEavovanych vymen, je-li obsluha provadéena jinym
RP, ST a CPS |vymén a vykolejek opornict, 20 iz zamestnancem, v
! Y Y ] » prirazeni télesem vykolejky, © II> dodrzovani predpisu SZDC Bp1, y
» zasazeni pokozky mazivem > pouzivani pridélenych OOPP dle predpisu SZDC Bp 36
> pretizeni a namozeni svalovych > dodrzovat hmotnostni limity pro manipulaci s bremeny v
skupin pti ¢astém zvedani, zavisti na mnozstvi a vzdalenosti prepravovaného materialu
> namozeni svall pfi (50 kg p¥i ob¢asném zvedani, 30 kg pfi ¢astém zvedani u
Zamestnanci [Rucni manipulace s pfemistovani bfemen s 9 Nizké muzd, 20 kg pti ob&asném zvedani, 15 kg pti ¢astém zvedani
RP, ST a CPS [bfemeny nadmérnou hmotnosti, riziko u zen),
> porezani, pichnuti o > dbat na spravné pracovni polohy pfi manipulaci s bremeny,
manipulované bfemeno, > pfi praci pouzivat pridélené OOPP (rukavice), vénovat
prirazeni koncetiny pozornost provadénym ¢innostem
> uchovavani latek v pevnych nerozbitnych, tésné uzavienych
a stabilné uloZenych obalech,
» vznik pozaru popf. exploze pfi > dodrzovani pozérnich predpisl a bezpeénostnich zasad
> ame . pouziti otevieného ohné uvedenych v bezpecnostnich listech,
amestnanci . ; ) ¥ . a Y s . .
X Manipulace s| v blizkosti ulozenych Nizké [> k ukladani nebo rozlévani mazadel nepouzivat potravinoveé
RP, ST, SPS uere . s ” o 9 -
2 CPS chemickymi latkami chemllvckych latek a prlpl:a\,/ku, riziko obaly, ) ] )
» podrazdeéni nebo poleptani » obaly s mazadly odkladat do zachytnych van,
pokozky > pfi praci s mazadly pouzivat pryzové rukavice,
> seznamovat se s pokyny pro bezpec¢né nakladani
s nebezpelnymi chemickymi latkami a smésmi
> pfi manipulaci s Uklidovymi prostfedky dodrzovat pokyny
> zasazeni oka nebo pokozky uvedené na etiketé pripravku,
uklidovym prostredkem, > seznamovat se s pokyny pro bezpec¢né nakladani
> uklouznuti a pad na mokré s nebezpecnymi chemickymi latkami a smésmi,

Y . podlaze, .. |> prichGzi po mokré podlaze dbat zvy$ené opatrnosti,
Zamestnanci |, . v, C N v v Nizké . iy o e x o PR .
¥ Uklid na pracovistich [[» zhmozdéni, prirazeni, 9 . » dbat zvysené opatrnosti pfi Cisténi oken, pri kterém je nutné
RP, SPS, CPS . - . riziko - x v

zlomenina vlivem samovolného uvolnit zarazku pro otevreni okna,
zavreni otevreni oken, > v blizkosti otevieného a cisténého okna nesmi byt postaven
> uklouznuti, pad pri vyklanéni nabytek ani jiné prekazky,
z okna > nevyklanét se z okna, na CiSténi Spatné pfistupnych mist
pouzivat stérku na myti oken s rukojeti
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3 . o > pouzivani pfidélenych OOPP ,
Zamestnanci » Nemoci gpgsobene szraty, e pouzivani pridélenych repelentnich prostfedkd,
RP, ST, SEE, | _— - (pokousani psem, ustknuti Vysoké (> znalost &isel na linky tisfiového volani a umisténi [ékarnicek,
Biologické nebezpeci , wi x 16 - . A - o , Y .
SSZT, SMT, zmiji, bodnuti vosou, srsaném, riziko [» nahlasovani vzniklych pfipadu vedoucimu zaméstnanci,
SPS a CPS vcelou, prisati klistete) absolvovani pravidelnych zdravotnich $koleni
> je zakazano dotykat se odhozenych injekcnich stfikacek a
jehel
> pouzivat pfi praci specialni ochranné rukavice proti propichu,
. ) e . > pri poranéni injekéni jehlou zranéné misto nemackat ani
Zameéstnanci [Zachazeni s infekcnim . , . -
2P ST v . , s Y v nevysavat, oplachovat tekouci vodou a mydlem po dobu min.
, ST, odpadem pri uklidu » zranéni o ostry material (napr. Stredni . P s .
v v . v Y 12 - 5 minut, poté ranu vydezinfikovat (Jodisol, Septonex,
SSZT, SEE, |(zeleznicnich stanic a injekcni jehlu, strepy apod.) riziko . v .
. CUTASEPT), ranu prekryt sterilnim obvazem.
SPS a CPS  |[zastavek . P . , Y
» Nalez injekcni strikacky nebo jehly musi zameéstnanec
nahlasit svému nadfizenému, ktery je povinen zavolat Policii
CR, ktera je ke sbéru podobného odpadu vyskolena a
vybavena

quéstnanci
OR Praha a
CPS, ktefi
provadéji
manipulaci s
materidlem

Sklady nahradnich
dilt, materilu
- regaly

> zranéni zplsobend padem
materialu z regalové burky,
padem zaméstnance pfi
zakladani materialu do vyse
polozenych regdlovych bunék,

> zakopnuti, narazeni osoby o
konstrukci regdlu a ulozeny
material,

> zficeni nebo pad regalu

Nizké
riziko

>

pomdicky pouZivat pouze k &innostem k tomu uréenym,
pomUcky pravideln& kontrolovat, vyfazovat poskozené a
radné je ukladat na uréena mista,

omezit prace ve fyziologicky narocnych a nevhodnych
polohéch,

vhodné volit pracovni postup, stridat jednotlivé Cinnosti tak,
aby nedochazelo k dlouhodobému pretézovani jednotlivych
svalovych skupin,

pfi ukladani a odebirani materidlu z a do regalu ve vysce nad
1,8 m pouzivat bezpe&na zafizeni a pomlcky (Zebtiky,
pojizdné schidky, manipulaéni plosiny),

udrzovat volné ulicky mezi regdly a stohy (nejméné 0,8 m
pro ruéni obsluhu, uli¢ky pro prijezd dopravnich vozikl musi
byt 0 0,4 m vétsi nez Sifka voziku nebo nakladu),

po kazdém premisténi a prestaveni regédlu a dale v
pravidelnych Ihitach (1x roéné) provadét kontroly regall
(tuhost spojl, svislost a vodorovnost),

nepfeté?ovat regaly, bfemena ukladat do regali rovhomérné
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v v v

- lehdi do vyssich bunék, tézsi do dolnich bunék

> pravidelné Cistit komunikace na pracovisti,

2 améstnanci > uklouznuti a pad pfi tlageni & > dbavt na spravne postaveni zameéstnance, aby nedoslo

~ v , o M k prejeti nohou,

OR Praha a tazeni voziku, (pfi doprave . . ¥ s oewviv Ly . .

" ; N » dbat na dobre rozlozené tézisté prepravovaného bremene,

CPS, ktefi voziku po sikmé podlaze), . - ; S0 « s

f e . b . \ o » material stabilizovat a fixovat pomoci klinu, pripevnénim
provadeji » pad objemného bremena pri Zanedba- vy
. . v , . v < . lany, retezy, popruhy,
manipulaci  [Rucni vozik, rudlik preprave, telné Y v , vy
. N . , , Yoy . » neprekracovat nosnost voziku, kontrolovat nahusténi
s materialem » prevraceni voziku vcetné riziko .
, . pneumatik,
pomoci nakladu, T v i . . v vy
/1.0 ; L » material prepravovat po Cisté pojezdove plose bez prekazek,
voziku a > sesuti a pad bremene . Ly s PR -
, M . ; » dbat na spravné a rovhomerne nahusténe pneumatiky
rudliku prepravovaneho vozikem voziku
> neprovadét opravy a udrzbu nalozeného voziku

Zaméstnanci,|Skladovani na volné |[> zranéni zplsobena zficenim Nizké

ST, SEE aljplose (bedny, prazce, stohu palet, beden, riziko > dodrzovat spravné zasady pro stohovani

CPS palety apod.) » zavaleni prazci

éaﬁ(rr;z;naagm > zranéni zplsobena padem spisl > udrzovat volné ulicky mezi regaly a stohy (nejméné 0,8 m

Y uloZzenych v regélech, pro ruéni obsluhu, uli¢ky pro prijezd vozikG musi byt 0 0,4 m

CPS, ktefi , ! . i vivr v wrx , v

L . » zakopnuti o nevhodné ulozené Nizké vetsi nez sirka voziku nebo nakladu),
ukladaji a Spisovny ) L . Ll .o . Ty v
s spisy, riziko |[» pri ukladani spisu z a do regalu ve vysce nad 1,8 m pouzivat

vyzvedavaji , Y v, L % v o

spisy do/ze > pad ozamestn,zance pri ukladani zebr|!<y£ nebo schuc;ky, . ) .

spisoven spisu do regalu » provadeét pravidelne kontroly regalu, regaly nepretézovat

> dodrzovat pozarni predpisy, nezastavovat zadnym
materidlem pfistup k hasicim pFistrojim, nekoufit v prostoru
skladu, v blizkosti skladu nepouzivat otevieny ohen,
> vybuch, pozar, popaleni, > v pripadé nutnych oprav pomoci svarovani zajistit vydani
Zameéstnanci Dy » otrava zplodinami koure \ s ~povoleni ke svarovani se zvysenym pozarnim nebezpecim" a
Sklady technickych . svow . Nizké . M . A . . vt

ST, SEE a vné » pad nezajisténych tlakovych riziko provést vsechna nutna opatreni proti vzniku pozaru.

CPS Py lahvi > lahve musi byt skladovéany oddélené - zvlast plné a prazdné
ldhve a vzdy musi byt vhodnym zplsobem zajistény proti
padu (retizkem),

> dbat na to, aby pfi manipulaci s lahvemi nedoslo k poskozeni

jejich plasté




SZDC PO-13/2019-OR PHA

U¢innost ode dne zvefejnéni

Zameéstnanci
ST, SEE,
SSZT, RP a
CPS

Sklady chemickych
latek a smési,

zasazeni obsluhy skladu
unikajici chemikalii.

poskozeni obalu chemické latky
a jeji vyliti — zasazeni
zaméstnance chemickou latkou
vznik pozaru a nasledné
popaleni nebo pfiotraveni
obsluhy zplodinami koure pfi
vzniku pozaru

Nizké
riziko

ve skladu chemickych latek a smési musi byt u latek
definovanych v § 44a zdkona ¢. 258/2000 Sb. k dispozici
»Pravidla pro bezpecné nakladani s CHL",

obaly s chemickymi latkami musi byt ukladany do zachytnych
van v souladu s pokyny uvedenymi v bezpecnostnim listu,
chemické latky uloZzené ve skladu musi byt skladovany

v origindlnich obalech oznacenych symboly nebezpecnosti,
chemické latky a smési nesmi byt ukladany do oballi od
potravin,

dodrzovat pozarni predpisy, nezastavovat Zadnym
materidlem pfistup k hasicim pFistrojim, nekoufit v prostoru
skladu nepouzivat otevieny ohen,

v pfipadé nutnych oprav pomoci svarovani zajistit vydani
~povoleni ke svafovani se zvySenym pozarnim nebezpelim" a
provést vSechna nutna opatreni proti vzniku pozaru

Zaméstnanci
ST, SEE a
CPS

Jeraby, zvedaky,
kladky, navijaky,
hydraulicka ruka

poranéni osob zplsobend
prevrzenim jefabu, zdvihadla
(porucha, poskozeni,
nestabilita)

poranéni zavésenym
bfemenem,

vyklouznuti a pad bfemene pfi
Spatném zajisténi,
primacknuti osob

poranéni hakem pfi otaceni
ramene jerabu,

Uraz el. proudem - dotyk
obsluhy s Zivou casti pod
napétim

12

Stredni
riziko

pfi praci pod jefdbem a v blizkosti manipulace se zavésenymi
bfemeny pouzivat ochrannou pfilbu,

ovladat zdvihaci prostfedky tak, aby nedochazelo

k nadmérnému rozhoupani zavésenych bfemen,
neposunovat Sikmym tahem lana vozy ¢i vlacet bremena po
zemi,

zastavit chod zdvihadla, pokud se na lané vytvori smycka
nebo pokud se lano vysmekne z drazek bubnu ¢i kladky,
nezvedat bremena, jejichz hmotnost prevysuje stanovenou
nosnost zdvihadla,

neprovadét manipulaci s bremeny, kterd mohou svymi
rozméry ohrozit okolni zafizeni nebo samotnou konstrukci
zdvihadla,

dodrzovat zédkaz manipulovat se zasypanymi, upevnénymi
nebo pfimrzlymi bfemeny,

dodrzovat zdkaz pfemistovat nebezpeéna bfemena (tlakové
nadoby) magnetem, zvedat nebo pfemistovat osoby na haku
nebo na zavéseném bfemenu,

dodrzovat zdkaz vazat nebo zavésovat dopravni bedny, které
jsou naplnény materiadlem az po okraj,
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Y

nezavésovat na hak, nebo vzajemné do sebe vice vazacich
prostiedkl neZ je k prepravé bifemene nutné, nekiizit vazaci
prostfedky a nezavésovat je na Spicku haku,

dodrzovat zékaz nechavat zavésené biremeno v dobé, kdy je
zdvihadlo mimo provoz (pracovni prestavky),

pfi manipulaci s bfemeny musi vSichni zaméstnanci na
pracovisti dodrZzovat bezpecny odstup od bfemene, jimz je
manipulovano.

zajistovat revize elektro a revize zdvihacich zafizeni dle
platnych predpis

Zaméstnanci
ST, SEE a
CPS

Vazaci prostredky

> pretrzeni vazaciho prostredku a
pad bfemene

Nizké
riziko

YVVVVYYVY

A\ 74

pouzivat pouze neposkozené vazaci prostiedky

pfi praci s vazacimi prostfedky pouzivat ochranné rukavice,
vazaci prostredky radné tridit a ukladat podle nosnosti,
nevytahovat nasilné vazaci prostfedky zpod bfemen,
dodrzovat zékaz pretézovat prostfedky k vazani nebo
zavéseni,

nevazat bremena pres ostré hrany,

textilni vazaci prostfedky vizualné prohlédnout pred kazdym
pouzitim,

pfi vazani bremen s ostrymi hranami musi byt textilni vazaci
prostiedky chranény proti poskozeni vhodnym ochrannym
navlekem

Zameéstnanci
ST a CPS

Patkové zvedaky

> zficeni zvedaku pfi Spatném
ukotveni nebo pfi jeho
pretizeni,

> zasazeni manipulovanym
bfemenem

12

Stredni
riziko

>

provadét kontrolu umisténi patkovych zvedakd (musi byt
umistény na dostatecné Unosném a rovném povrchu),

pred pouzitim zvedaku spustit zvedak z prepravnich kolecek
zvedaku na zem,

dbat na to, aby byl zvedak opatfen stitkem s Udajem o
povoleném hmotnostnim limitu pro zvedani bremen,

se zvedakem nemanipulovat s pfedméty, které presahuji
jeho nosnost,

patkové zvedaky jsou vyuzivany zejména ke zvedani vozl
urcéenych k opravam - v jejich blizkosti se tedy nesmi
vyskytovat nepovolané osoby,

pro obsluhu patkovych zvedakd musi byt zaméstnanec
zaskoleny,

u patkovych zvedakd zajistovat provadéni provoznich revizi
(1 x za 3), revizi (1 x ro¢né) a prohlidky a zkousky (1 x za 4
roky ) osobou opravnénou
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Zaméstnanci
SEE, SSZT,
ST a CPS

Elektrické kladkostroje

pad bfemene, nezadouci pohyb
bfemene

narazeni, pfitlaceni, zachyceni
a zasazeni osoby zavésenym
bfemenem,

naraz bremene do konstrukce
kladkostroje,

porucha kladkostroje -
nezastaveni kladkostroje

v pozadované poloze,
pretrzeni zavésného prostredku
Uraz el. proudem - dotyk
obsluhy s Zivou casti pod
napétim

12

Stredni
riziko

YV V

dbat na spravné zavéseni bremene,

zabranit rozhoupani bremene aby nedochazelo ke zranéni
obsluhy nebo narazu bfemene do konstrukce,

pravidelné kontrolovat funk&nost koncovych vypinacl
zdvihu,

obsluhou kladkostroje povérovat pouze proskolené a
zacvicené zameéstnance seznamené s navodem pro obsluhu,
zajistovat spravnou funkci koncového vypinade pojezdu,
provadét pravidelné kontroly zavésnych prostfedka.
zajistovat preventivni Gdrzbu el. zafizeni a kontrolu izolace
ovladace,

vyloudit naraz ovladace na pevnou prekazku,

zajistit ochranu krytu ovladaci skfifiky a vyloucit snizeni
bezpecnostnich vlastnosti skiinky s el. zafizenimi,
zajistovat pravidelné revize elektro

Zameéstnanci > pracovisté, kde je provadéna manipulace s motorovymi
s odbornou . . - o voziky musi byt oznacena bezpecnostni tabulkou ,Pozor

o . , v , stret osob s manipulacnim Nizké ) v , .
zpusobilosti [Vysokozdvizny vozik , 9 - manipulace s vysokozdviznym vozikem",

v vozikem riziko . e o . . P
k rizeni VZV » dbat zvysené opatrnosti a nevstupovat do jizdni drahy
a CPS manipulacniho voziku
Zameéstnanci » brfemena nesmi zasahovat do prostoru fidi¢e voziku, nesmi
s odbornou prirazeni osoby vidlicemi voziku Nizké mu prekazet v Fizeni a ve vyhledu,

o . r v r Ve r v v v. 7 s 7 v s r r a v
zpusobilosti [Vysokozdvizny vozik k pevne prekazce nebo 9 riziko > pri couvani a otaceni voziku musi byt vyloucen pohyb osob v
k Fizeni VZV konstrukci jeho blizkosti
a CPS

> neprekracovat nosnost vysokozdvizného voziku,

Zameéstnanci > vozik udrzovat v fddném technickém stavu,
s odbornou prevraceni voziku (po ztraté Stredni > pri odstaveni voziku s nakladem, musi byt vidlice zcela

o . Ve v r Ve .y v 7 Ve gev v v, v r I v r r
zpusobilosti [Vysokozdvizny vozik stability), zranéni ridice, popr. 12 riziko spusténé na zem, ovladace uvedeny do neutralni polohy,
k Fizeni VZV jiné osoby parkovaci brzda zabrzdéna a vozik zajiStén proti jakémukoliv
a CPS neumysinému nebo neopravnénému pouziti (klice nesmi byt

ponechany v zapalovani)
Zameéstnanci . . pad bifemene z vidlic Nizké |[>» dbat na spravné nastaveni roztece nosnych vidlic dle Sitky
\Vysokozdvizny vozik . , . 8 -

s odbornou motorového voziku a zasazeni riziko palety,
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zplsobilosti
k Fizeni VZV
a CPS

osob nachazejicich se v jeho
blizkosti

YV V

dodrzovat zakaz opousténi voziku, je-li bremeno zdvizeno,
neprepravovat na voziku osoby,

material lozeny na palety fixovat tak, aby nedosSlo k padu
uvolnéného materialu,

vidlice musi pevné podpirat paletu nejméné ve dvou tfetinach
jeji délky nebo Sifky

pad Zebfiku se zaméstnancem

Zebfiky

VSichni po ztraté stability zebfiku,
zaméstnanci pad osoby ze Zebfiku pfi
OR Prahawa +. [Jednoduché a dvojité vystupovvanl c sestupvovavr,u, Stfedni [» dodrZovat ustanoveni Pokynu feditele OR Praha pro préci ve
CPS, kteri prify =, v, pad zameéstnance ze zebriku v 12 - vl
P zebriky o v PRV riziko vyskach a nad volnou hloubkou
praci dusledku pfri postaveni zebriku
pouzivaji na nerovny podklad,
zebriky podklouznuti ZebFiku na
mokrém nebo kluzkém povrchu
Vsichni
zameéstnanci . . L vy s
OR Praha 8l1ednoduché a dvoiité prasknuti, zlomeni pficle Stiedni ; udrzovva]t ztebrll<|zl M ragrlert?wf(echmckem stavu;
CPS, ktefi pfily , v J dievénych Zebiikl s naslednym 12 - nepouzivat poskozene zebriky, \ ,
hgd zebriky . « riziko > dodrzovat ustanoveni Pokynu feditele OR Praha pro praci ve
praci padem zaméstnance “Ekach d vol hloubk
pouZivaji vyskach a nad volnou hloubkou
zebfiky
Vsichni
zaméstnanc ad naradi z vysky a zasazeni v
OR Praha a [Jednoduché a dvojité pad f YSKy a zas Nizké [> dodrzovat ustanoveni Pokynu feditele OR Praha pro praci ve
Y v v zameéstnance provadéjiciho 9 s P
CPS, ktefi zebriky Lt an riziko vyskach a nad volnou hloubkou
pouzivaji J

11




SZDC PO-13/2019-OR PHA

U¢innost ode dne zvefejnéni

Zaméstnanci
SSZT, SEE,
ST, SPS a
CPS

Prace ve vyskach a
nad volnou hloubkou -
stupadla, lavky,
krakorce, navéstidla,
mechanicka
naveéstidla, stozary
trak¢éniho vedeni,
osvétlovaci stozary,

Y VYV

poranéni Casti téla pfi sestupu,
vystupu,

pad zameéstnance Ci konstrukce
vlivem poskozeni, namrazy,
znecisténi,

propadnuti, pad z konstrukce na
zarizenich, které jsou soucasti
technologickych celkd,

zranéni Casti téla pfi manipulaci,
opravach a udrzbé casti téchto
zarizeni,

pad soucasti, materialu,
poranénim o nastroj

Stredni
riziko

YVVYY

Y

Ucastnit se skoleni z bezpecnosti prace pro praci ve vyskach a
souvisejicich predpist dle platné legislativy, norem a pokynd
vydanych pro praci ve vyskach,

seznamovat se s technologickymi postupy prace na zafizeni,
pracovnimi postupy a navody pro pouzivani kolektivnich a
osobnich pracovnich prosttedkd pro praci ve vyskach,
pouzivat ochrannou pfilbu a polohovaci ochranné postroje,
zajisfovat revize prostfedkl proti padu,

kontroly prostiedkd proti padu kontrolovat pred pouZitim,
zucastfiovat se pracovné lékarskych prohlidek pro praci ve
vyskach a pravidelnych zdravotnich skoleni

dodrzovat ustanoveni Pokynu feditele OR Praha pro praci ve
vySkach a nad volnou hloubkou

. i > pravidelné kontrolovat stav naradi, poskozené vyrazovat,
Zamestnanci v v . . i . - (v s P ,
8P ST. SEE Lopaty, kostata, > zraneni pri manipulaci 6 Nizké  |» n§§ad’y rucr’nh? nara(y musi byt vhlacllke,’ o
L ’ |hrabla s naradim riziko > naradi musi byt odkladani na urcené misto, nesmi byt
SSZT a CPS . o
ponechano na komunikaci
> zajistit pouzivani neposkozeného naradi s dobrym ostfim a
pevnym uchycenim nasady,
> vyklouznuti naradi z ruky a > dbat na to, aby Uchopova Cast (rukojeti) naradi méla hladky
zasazeni pracovnika uvolnénym vhodny tvar bez prasklin, byla sucha a cist3,
. s nastrojem z nasady, > dbat na dodrzovani bezpecné vzdalenosti mezi jednotlivymi
. . [Krumpace, podbijaky, . Do P o \ . - N - ooy
Zamestnanci v, v . » pad naradi ze zvysSenych Nizké zameéstnanci (zejména pri praci s krumpaci a podbijaky),
klesteé na kolejnice, vy v v 9 - - 7 PR y . .
ST a CPS vy < . pracovist - mozné narazeni, riziko » dodrzovat stanovené vahové limity pri manipulaci s
kleste na prazce, vidle, M . : S - .. , "
zhmozdéniny, trzné a bodné kolejnicemi a prazci pomoci klesti,
rany > neuklddat nafadi do blizkosti volnych okrajl podlah
zvy$enych pracovist, podest a konstrukci,
> zajistovat nafadi proti paddu pouzivdnim poutek, brasen apod.
pfi praci ve vysce
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> vénovat pozornost provadénym cinnostem,
2 améstnanci |« ) ) ) L ) o > pouiiv?,t vhodljé druh,y, typ,;v/ a ,velikosti naradi,
ST SEE a Srrguboyalfy, hasaky, drobn§ poraneni vz,pgsgbengv ) Nl;ke > nepougllvat pg§k0;¢neho paradl, n o
SS’ZT a CPS klice, pilniky, nespravnym pouzivanim naradi riziko > nepougllvat naradvl Ja|,(0 paku, Vsekas: ng?o pvaC|dIo, o
» nepouzivat roztazené a vymackané klice pri povolovani a
dotahovani matic
odletujici material, Ulomky a > pouzivat palice a ostatni naradi s nasadami bez trhlin a
Zameéstnanci otrepy, Nizké otfepd,
ST, SEE, Palice, kladiva, vznik odfenin a zhmozdénin riziko > pfi praci pouzivat ochranné bryle,
SSZT a CPS rukou, > dodrzovat dostatecné odstupy mezi zaméstnanci pfi praci,
vymrsténi rukojeti naradi
» dodrZovat bezpecnostni predpisy a pracovnich postupy,
> pouzivat pridélené OOPP,
> dbét na to, aby byl pohyb se¢nych nafadi (nozd) provadén
y poranéni zplsobend nevhodnou smérem od téla,
2 améstnanci Reznvé o _ malrlipullacf, ) o o > dbét,zvyéené opatflnosti pfi Fez:,énl' rvnateriélu podle ocelového
ST SEE a secne nvastrOJe zatizeni s,valovych §kup|n pfi N|;ke praw:ck? (nebezpeci sesmellsnup rloze), o )
SS’ZT a ’CPS (napr. noze, kosa, srp, Elevh,odnev pglo;e tela,w riziko > prm@det kontrqlu stavuvnaradllpred ,zvaha,Jenlm prace,
sekera, pila) rezne, secné rany ostfim, » pouzivat vhodné a neposkozeneho naradi,
poranéni jinych osob > vyloucit pohyb dalSich osob v blizkosti provadéné prace,
> dbat zvysené opatrnosti pfi praci v terénu, prohlédnuti
pracovniho prostoru pfed zahajenim prace (svah, kluzko,
nerovnosti, nelistoty, predméty, odpadky apod.)
> pii praci musi byt zajist&na stabilita pracovniho stolu (stdl se
nesmi béhem prace chvét ani posunovat),
Zameéstnanci nezadouci pohyb stolu, Zanedba|> stll musi mit vhodné rozméry - vyska 800 az 1000 mm,
ST, SEE, Pracovni stoly zvy$end Unava v dlsledku -telné [> udrZovat pracovni stlll a pracovni misto uklizené tak, aby zde
SSZT a CPS ohybani zad a natahovani rukou riziko bylo pouze naradi, které zaméstnanec potrebuje k dané praci,
> nepotfebné naradi patfici ke stalému vybaveni pracovisté
ukladat v zasuvce pracovniho stolu, ve skfifice nebo regalu
> vzdy volit spravnou vysku Celisti svéraku (v Urovni lokte
zaméstnance),
> pfi upinani predmétl do svéraku predmét spolehlivé upevnit,
Zameéstnanci uvolnéni, vyklouznuti, Nizké aby se béhem prace nepohnul ani nevyklouzaval,
ST, SEE, Svéraky prokluzovani predmétu ve riziko pfi posSkozeni nebo opotiebeni ¢asti svéraku zajistit jejich
SSZT a CPS svéraku vymeénu,
> pri upeviiovani kulatiny ve svéraku pouzivat zvlastnich

prismatickych vlozek, tenké plechy upinat mezi difevéné
Spalky nebo stycnice z mékkého kovu
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> zasazeni obsluhy nebo jiné
osoby odmrsténym kamenem
nebo jinym odrazenym > seznamit se s ndvodem pro obsluhu konkrétniho typu
predmétem, kfovinorezu,
Y ) > pad obsluhy kfovinofezu pfi > dodrzovat maximalni dobu pouzivani kfovinorezu ve sméné
Zamestnanci o_. . v o , H :
Ly chuzi a pohybu na nerovném Streni podle pokynu uvedenych vyrobcem v navodu k obsluze,
ST, SEE, Krovinorez . 12 . < - c v -
terénu, riziko > dodrzovat pravidla stanovena v Pokynu reditele OR Praha
SSZT a CPS v \ Y . ARV .,
» porezani rotujicim kotoucem, bezpecnost prace a ochrana zdravi pri praci s motorovymi
> pretiZzeni patere - bolesti pazi, fetézovymi pilami a kfovinofezem
ramen, zad,
» negativni pusobeni hluku a
vibraci,
> nadmérna hlu¢nost, poskozeni
sluc,hu, , , , > seznamit se s navodem pro obsluhu konkrétniho typu pily,
» vzniceni benzinovych par, . oy vi g g
v . O » dodrzovat maximalni dobu pouzivani pily stanovenou pokyny
Zaméstnanci popaleni, VY soké “rob <vodu k |
ST, SEE a Motorova pila > pofezani pilou 16 ysoke vyrobce v navodu obs uze, v . -
y - ! PR riziko |» dodrzovat pravidla stanovena v Pokynu reditele OR Praha
CPS » poraneéni hlavy padajici vétvi, Y . AR S
A bezpecnost prace a ochrana zdravi pri praci s motorovymi
> cizi téleso v oku, v PR . v
o0 Y , retézovymi pilami a kfovinofezem
» negativni pusobeni hluku a
vibraci
> seznamit se s navodem pro obsluhu kladiva a dodrzovat
bezpecnostni pokyny stanovené vyrobcem,
., o , » pouzivat OOPP k ochrané sluchu, chranice sluchu,
» negativni pusobeni hluku a v “r ST .
. , > pri praci pouzivat antivibracni rukavice,
vibraci, , v . vy 1 , .
, . viw > nedotykat se zarizeni ke spusténi a zastaveni stroje, dokud
o . , o » neumysliné spusténi, . . v L
Zamestnanci |Bouraci (podbijeci) > riziko pFetizeni svalovVch 16 Vysoké neni obsluha pripravena k praci,
ST a CPS kladivo sku inp Y riziko |> dodrzovat maximalni dobu prace s podbijecim kladivem
pin, , , stanovenou vyrobcem,
» vzniceni benzinovych par, . , v, ,
v/ G > pro skladovani benzinu pouzivat pouze nadoby k tomu
pozar, popaleni obsluhy Uréend
> dopliovani pohonnych hmot provadét s vypnutym motorem,
> pri dopliiovani paliva nekoufrit a nepouzivat otevieny ohen
Zaméstnanci |Pfenosna pFiklepova [> negativni plsobeni hluku a 16 Vysoké [> seznamit se s ndvodem pro obsluhu utahovacky a dodrZovat
ST a CPS utahovacka $roubl vibraci riziko bezpecnostni pokyny vyrobce,
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> popaleni od horkych dil{, > pouzivat chranice sluchu a antivibrac¢ni rukavice,
> vzniceni benzinovych par > dopliiovani pohonnych hmot provadét pfi vypnutém a
studeném motoru,
> béhem doplfovani pohonnych hmot nekoufit a nepouzivat
otevieny ohen
> seznamit se s navodem pro obsluhu,
> dodrzovat dostate¢nou vzdalenost od horkych ¢asti stroje,
> nebezpeci popaleni, > Casti frézy se Ize dotknout pouze za klidového stavu stroje,
Y . > nebezpedi zranéni odhozenym s > nastavovat vzdalenost télesa Sneku od podkladu tak, aby
Zamestnanci . foex < VI Nizke . SR v
Snehova fréza snéhem nebo odletujicimi 9 . strojem nebyly nabrany zadnée cizi predmety,
ST a CPS v v riziko , \
predmeéty, » nenastavovat klapku odhazovaci koncovky ve sméru osob,
> vzniceni benzinovych par oken, aut a dvefi,
> pri doplfiovani pohonnych hmot zastavit chod motoru,
nekoufit a nepouzivat otevieny ohen
> seznamit se s navodem pro obsluhu,
Yy Y. > pri Stépkovani nevstupovat do prostoru, kam jsou metana
» poraneéni téla, rukou, odi, Ltepk
odlétnuti Casti vétvi, -ePKY, , Y \ vo
Y . TR , Y , > pred uvedenim do provozu vyzkouset funkcnost ovladacu,
Zamestnanci |, « \ » negativni pusobeni hluku, Stredni Y P S s PN
Stepkovac PR 12 . > pouzivat chraniCe sluchu, ochranny stit nebo ochranné bryle,
ST a CPS » poraneni oci, riziko wr Vv M ST . .,
. , > nepouzivat stépkovac k likvidaci drevin, které obsahuji,
» poraneni druhé osoby, . v L A A
. . v zelezo, zelezné vyztuhy, sklo, kameny, keramické primesi
> vzniceni paliva, pozar apod
> palivo dopliiovat pouze za klidového stavu stroje
> kontrola dodrzovani pracovnich a technologickych postup(,
> poranéni -porezani, zhmozdéni, > seznameni se s navody pro obsluhu konkrétniho naradi,
_ oy popaleni jiskrou, rotujicim zaskoleni zamé&stnancl v odpovidajicim rozsahu,
Rucni elektrické o M o vt - . . oy v
naradi predmgtem, odletujicim > zajlstoyat pr,aV|deIneoreV|ze a kontroly elektrického naradi a
! . materialem, prodluzovacich kabelu,
mechanizované . v, \ o M o .
Zamé&stnanci |nafadi, hydraulické, se zasazeni gl. ,pvrouldem pfi ) Vysoké u zameéstnancu zabengcovat odbornou zpusobilost dle Vyhl.
Ty ! poskozeni naradi nebo privodni 16 . ¢. 50/1978 Sb., Vyhl. ¢.100/1995 Sb. a Zam1,
ST a CPS spalovacim motorem, Y v o riziko i iy ar L, . v,
P - snury, > provadet kontrolu naradi pred zahajenim prace, nepouzivat
specialni stroje pro " S v Y C o sv
Sy N » poskozeni patere pfi poskozenée naradi,
udrzbu kolejového Y tewed v wroo s v - . Y ,
v dlouhodobé zatézi pri pouzivani » nevyrazovat z Cinnosti bezpecnostni prvky,
svrsku P N . oy o
naradi > zajistovat servis a udrzbu dle pokynu vyrobce,
> dbat zvySené opatrnosti pii manipulaci s privodnimi $ftrami
a prodluZovacimi kabely v kolejisti nebo v jeho blizkosti
. . |Elektrické a » negativni plsobeni vibraci a . seznamit se s ndvodem pro obsluhu konkrétniho naradi Ci
Zamestnanci c 2 s e Vysoké . ¥ P A
hydraulické naradi, se hluku 16 e stroje a dodrzovat maximalni dobu pouzivani stanovenou
ST a CPS P Dt e i s riziko B
spalovacim motorem, [> popaleni o ¢asti naradi a vyrobcem,
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specialni stroje pro materialu, > pouzivat chranice sluchu a anitivibracni rukavice,
Udrzbu kolejového > vybuch a vzniceni pohonnych > dodrzovat pokyny uvedené v ,Pravidlech pro bezpecné
svrsku hmot. nakladani s nebezpecnou chemickou latkou™ - benzin je latka
> zasazeni nebezpeCnymi latkami, toxicka a karcinogenni,
> popaleni > dodrZovat zakaz koureni a pouZzivani otevieného ohné pfi
doplfiovani paliva
> seznamit se s ndvodem a bezpecnostnimi pokyny pro obsluhu
stanovenymi vyrobcem,
> elektrocentralu umistit vzdy na rovném podkladu (aby
nedoslo k vyliti paliva),
> palivo doplfovat pfi zastaveném motoru,
» dodrzovat zdkaz koufeni a manipulace s otevienym ohném,
> palivo doplfovat jen v dobfe vétratelnych prostorach,
" L vz > nepreplnovat palivovou nadrz, zbytky vyteklého nebo
> popaleni, vzniceni, poZar, HknUtéh " N lend oy v
vybuch vystriknutého paliva vzdy neprodlené setfit a bezpecne
v Y e likvidovat,
M . » ohrozeni el. proudem, pretizeni, M Lo , fx . L
Zaméstnanci |, . " ) v . . |> pevné a tésné uzavirat uzavér palivové nadrze,
Prenosne » poskozeni el. zarizeni, Nizkée v Y. o , o, v
ST, SEE, . o - . . - > udrzovat motor v Cistoté (bez usazenych horlavych necistot),
elektrocentraly > popaleniny ruky pri manipulaci s riziko , . Ly o
SSZT a CPS , g . > neotvirat palivovou nadrz za chodu motoru nebo je-li motor
horkym motorovym olejem, horky
> otrava zplodinami vyfukovych > pravidelné kontrolovat tésnost nadrze, neporusenost potrubi
plynu .
a hadic,
> nestartovat zahlceny benzinovy motor s vyjmutou svickou
> po ukonceni provozu elektrocentraly uzavrit palivovy ventil,
> nepouzivat benzin ani jiné horlavé kapaliny k Cisténi vlozky
vzduchového filtru,
> zajistit pfivod vzduchu a odvod vyfukovych plynd pokud je
elektrocentrala umisténa v uzavieném prostoru,
> zajiStovat provadéni pravidelnych revizi elektro
> pri praci pouzivat pridélené OOPP (ochranné bryle nebo stit),
> zranéni odi, obliCeje tryskajicim » dbat na spravné drzeni a uchopeni trysky (koncovky),
paprskem Cdistici latky (proudem > pouzivani tésnych hadic a pevnych a t&snych spojd,
kapaliny, pary) o vysokém tlaku » chranit hadice pfed mechanickym poskozenim,
Zameéstnanci |Vysokotlaké Cistici a jemnymi Casticemi Nizké [> vyloudit pfitomnost osob v ohroZzeném prostoru, pocitat s
ST a CPS zarizeni WAP uvolnénymi z cisténych ploch, riziko odrazem proudu kapaliny od cisténé plochy,
> opareni horkymi kapalinami > dbat na radné zajisténi hadice proti uvolnéni z natrubku nebo
nebo parou nebo popaéleni o jiné ¢asti uréené ke spojeni hadice ke zdroji tlaku,
horky povrch zafizeni > dodrzovat spravné drzeni, uchopeni hadice s ohledem na

velky zpétny tlak kapaliny nebo par a charakteristiku
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proudnice a hadice pfipojené ke zdroji tlakové vody nebo
vzduchu),

> nepokladat pistoli, koncovku na tlakové hadice na zem,
> pri praci s WAP pouzivat nepropustné rukavice s dobrymi
Uchopovymi vlastnostmi,
> zajistovat pravidelné kontroly zafizeni v rozsahu stanoveném
vyrobcem v navodu pro obsluhu
> WAP nesmi byt pfendseno za privodni kabel,
Zaméstnanci [Vysokotlaké distici zkl;at el. zarizeni - el. sok Stredni > po s_k_oncenl prace odpo,J|t vidlici el vp,r|vod,u ze zasuvky -
ST a CPS L atizeni typu WAP zpusobeny pruchodem el. 12 riziko vidlici nevytrhavat ze zasuvky za privodni kabel, 5
yP proudu télem > provadét pravidelné kontroly a revize elektro podle CSN 33
1600 ed. 2, vzniklé zdvady nahlasit nadfizenému
orand&ni odlétnutim > zaskoleni obsluhy vyhnég,
g racovavaného materialu > pouZivani pfidélenych OOPP,
pracove M , S > vylouéeni pohybu ostatnich zamé&stnanct v blizkosti
Y popaler,n ohnem, hquym v provadénych praci
Zamestnanci v gy materialem nebo nastrojem, Stredni v - ! oy
Kovarska vyhen Y s 12 L > veénovat zvysenou pozornost provadénym cinnostem,
ST a CPS zasazeni casti téla struskou, riziko v M ;o . , !
. » dodrzovat bezpecnostni predpisy stanovené v navodu od
popelem nebo uhliky, vyrobce
v 2 ,
opareni pri zakalovgm, > zajistovat pravidelné kontroly a ¢isténi kominu,
nadychani se zplodin v S ve g g s v
> zajistovat radné odvetravani pracovisté

Zaméstnanci
ST A CPS

Prace s obrabécimi
stroji na dfeno

pad nespravné ulozeného
materidlu,

prasnost a hlu¢nost pfi provozu
dievoobrabécich strojd - vznik
nemoci z povolani,

vybuch a pozar, popaleni
obsluhy, nadychani zplodin
koure,

zasazeni oCi nebo casti téla
chemickou latkou nebo
nebezpecnou chemickou latkou

12

Stredni
riziko

material uklddany nastojato nesmi zasahovat do
manipula&nich prostorl obsluhy,

pouzivat zafizeni pro sbér prachu, zajistovat jeho pravidelné
vyprazdnovani a Cisténi,

pouzivat pridélené osobni ochranné pracovni prostfedky
(respiratory a chranice sluchu),

pravidelné odstranovat souvislou vrstvu difevéného prachu
(ta nesmi byt vétsi nez 1 mm - nebezpedi vybuchu a
nasledného pozaru),

dodrzovat zdkaz koufeni a pouzivani otevieného ohné

pfi zasazeni chemickou latkou nebo nebezpecnou chemickou
latkou je obsluha povinna postupovat podle pokyn{
uvedenych v bezpecnostnich listech nebo ,Pravidlech pro
bezpecné nakladani s nebezpecnou chemickou latkou"
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zpracovanych v souladu s pozadavky § 44a zakona C.
258/2000 Sb., kterda musi byt vyvésena na pracovisti,

> na pracovisti musi byt k dispozici Iékarnicka s vybavenim pro
potieby poskytnuti prvni pomoci
> pouzivat zafizeni pro sbér prachu a provadét jeho vcasné
Zaméstnanci |Prace s obrabécimi prasnost a hlu¢nost - vznik Strredni vyprazdnovani,
. v : e 12 .. RN v _— . , P ,
ST a CPS stroji na dreno nemoci z povolani riziko |»> pri praci pouzivat pridélené osobni ochranné pracovni
prostfedky (respiratory a chranice sluchu)
> opravu obrabécich strojl na dfevo provadét odborné, jen po
odpojeni od sité,
preruseni dodavky el.proudu, > provadét kontroly zafizeni pfed zahajenim a po skonceni
N N v . o v prace,
Zameéstnanci |Prace s obrabécimi Uraz elektrickym proudem - Stredni v oy . v oy, . N ,
. Y " o T o 12 - pri doCasneém preruseni dodavky el.proudu zajistit vypnuti
ST a CPS stroji na dreno el.Sok zpusobeny pruchodem el. riziko v v o I
" zarizeni od privodu elektrického proudu a uzamknuti jeho
proudu telem L "
centralniho ovladace, 5
> provadét pravidelné revize elektrické instalace podle CSN 33
1500 osobou odborné zplsobilou
> pred zahajenim prace s pilou se presvédcit, zda se pohyblivy
kryt pohybuje volné a bez zadirani,
» OoVérfit spravnou ¢innost mechanismu pro vraceni systému
ochrannych krytt do klidové polohy,
> k pripevnéni dorazové listy k materidlu, pouzivat pravitko,
zranéni zplsobend pFi kontaktu > pouzivat vhodny a spravné upevnény pilovy kotouc,
s pilovym kotoucem, > nezastavovat kotouc boc¢nim tlakem na kotouc,
Zameéstnanci [Kotoucové a pasové zasazeni obsluhy castmi 12 Stfedni |> pouzivat pilu v souladu s navodem k obsluze,
ST CPS pily na drevo roztrzeného pilového kotouce, riziko [> pred vyménou kotouce, sefizovanim a udrzbou pily odpojit
zablokovani pilového kotouce - vidlici od sitového napajeni,
zpétny raz pily > za chodu pily neménit polohu rozpérného klinu,
> provadét priibézné kontroly funkénosti ochrannych zatizeni
kotouce (krytu),
> kontrolovat spravnou funkci rozeviraciho klinu,
» pouzivat vhodny pilovy kotouc s ostrymi a spravné
nabrousenymi zuby
pragnost a hlu&nost — vznik > pouzwatvzar)zgm pro sbér prachu, jeho vcasné
M v . . nemoci z povolani v vypr:?flzan\v/arll. . . (ay
Zamestnanci |[Kotoucové a pasove , S Stredni |» pouzivat pridelené OOPP - respiratory a chranice sluchu,
) Y uraz elektrickym proudem - el. 12 o X
ST a CPS pily na drevo ok riziko rukavice,
v > opravu a sefizovani pily provadét jen po odpojeni od sité,
pozar v ; 1 AN " \
» nepouzivat pilu s poSkozenymi el. privody, kabel nevytrhavat




SZDC PO-13/2019-OR PHA Ucinnost ode dne zveiejnéni

ze zasuvky, pohyblivy pfivod vést pfi praci vzdy od pily
dozadu, tak, aby nemohlo dojit ke kontaktu pilového kotouce
s kabelem,

> ve venkovnim prostfedi pouzivat prodluZovaci kabel jen je-li
pfislusné oznaceny a urceny pro toto prostredi,

> el. naradi, privodni el. kabel, prodluzovaci kabel, vidlici a
navlacku pravidelné kontrolovat a podrobovat revizim dle
CSN 33 1600 ed. 2,

> po ukonceni prace vidlici el. pfivodu odpojit ze zasuvky,

> pravidelné odstranovat usazeny drevény prach, nepouzivat
otevieny ohen, na pracovisti dodrZzovat zdkaz koureni

» pri praci pouzivat OOPP chranice sluchu a antivibracni
rukavice,

» omezit na maximalné moznou miru pohyb osob na pracovisti,
kde je provadéna prace s bruskou,

> vznik nemoci z povolani » brusku neprendset za privodni kabel, pfivodni kabel chranit
plsobenim vibraci prenasenych proti mechanickému poskozeni,
na ruce a hluku, > po skonceni prace odpojit vidlici el. privodu ze zasuvky -
> zkrat el. zafizeni - el. Sok pfFi vidlici nevytrhavat ze zasuvky za pfivodni kabel,
prichodu el. proudu té&lem, > provadét pravidelné kontroly a revize elektro dle CSN 33
L . zranéni oCi odletujicimi ¢astmi 1600 ed. 2, vzniklé zavady nahlasit nadfizenému,

M . |Elektrické prenosné Y , o o o vr P v . .
Zameéstnanci brusky rezz;nyc,h mvaterrlalu, 5 . Stredni pfi pracovnlchluvkgnech pouzivat ochranné bryle s bo¢nicemi
ST, SEE, » vzniceni hoflavych predmeétu, 3(14]12 . nebo ochranny stit,

SSZT a CPS kapalin, par nebo odévu od riziko > vyloudit pohyb ostatnich zamé&stnancl z blizkosti provadéné
odletujicich horkych jisker, prace s bruskou.
> pad materialu nebo obsluhy » brusku odkladat na nehoflavou podlozku,
brusky, > fezani neprovadét v blizkosti hoflavych predmétl, kapalin,
> porezani fezacim kotoucem, par, plynt a prachd.
> vdechovani brusného prachu > dbat na radné upinani rezaného materialu.

> pred zapnutim brusky zkontrolovat zda je fezaci kotouc
v nejvyssi poloze, fez provadét mirnym tlakem na sklapéci
rameno,

> pri preruseni dodavky el energie vypnout brusku a tim
vyloucit samovolné spusténi brusky po obnoveni dodavky
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elektfiny,

> vymeénu fezného kotouce a sefizovani provadét pouze za
klidového stavu, brusku pokladat az po Uplném zastaveni
kotouce.

> brusny prach odvadét do nadob naplnénych vodou nebo
prostrednictvim odsavaciho zafizeni

> zranéni oci pri vniknuti Spony,

> porezani rukou o ostFi nastrojt
nebo Sponu,

» poranéni o upinaci zafizeni nebo
obrobky,

» zachyceni a navinuti ruky,

» zachyceni volné vlajiciho
pracovniho odévu, rukavd, galy.

> chranit zrak a obli¢ej pouzivanim bryli nebo obli¢ejového
Stitu,

> pouzivat pracovni rukavice pouze pfi manipulaci s obrobkem,

> k odstrafiovani tfisek pouzivat $tétcl, Skrabek, smetakd nebo
vyfukovacich vzduchovych pistoli, je zakazano odstranovat
Spony holou rukou,

> nebrzdit vietena se skli¢idlem rukou, nesahat rukou do

Zamestnanci Elektrické ru¢ni prst.ynku, retizku, naramku, Stredni nebezpecného prostoru za chodu, neponechavat klicku ve

ST, SEE, M hodinek, obvazu na ruce, 314]12 L N

SSZT a CPS vrtacky zachyceni rukavice rotujicim riziko vretenu, . . w o ler e wa o
vrtakem » dbat na vhodné ustrojeni bez volné vlajicich ¢asti, bez obvazu

a $perkd na ruce,

> pri praci pouZivat Cepice, ma-li obsluha dlouhé vlasy, musi
byt vlasy stazené,

> dodrzovat zasady spravné manipulace, a drZzeni obrobku,

> svérak musi byt k pracovnimu stolu pfipevnén minimalné
dvéma Srouby

> zachyceni vlasl, skalpovani pfi
kontaktu s rotujicim vrtakem
nebo vietenem,

> pohmozdéni rukou popf. nohou
zplUsobené padem vrtaného
predmétu nebo svéraku, kde
predmét upnuty

Y . v s > provadét pravidelnou udrzbu stroje a v€asnou vyménu
Zameéstnanci |[Kovoobrabeci o , . . Y , M , S i . Y, .
) " » pusobeni hluku, moznost vzniku Stredni opotrebovanych exponovanych casti stroje majicich vliv na
ST, SEE, stroje - spolecna - ., 3(14]12 L Y
o nemoci z povolani riziko hluc¢nost,
SSZT a CPS |nebezpedi v 2, .y
» pouzivani chranice sluchu
> pad predmétu na obsluhu > predméty potfebné k obsluze strojd odkladat na vhodna
. . v s stroje, mista (police, regaly), neukladat nastroje a méridla do
Zameéstnanci |[Kovoobrabeci . , iy Y. s .8 -6 . i . f vy
) - » pad, sesunuti materialu pfri Nizke stojanu stroju, na stoly a loze neni-li na stroji zvlast pro to
ST, SEE, stroje - spolecna femistovani, prevazeni 313] 9 riziko uréeno misto
SSZT a CPS  |nebezpedi premist ' P ' ! o L ) § .
» zranéni o ostrou hranu odrezku, » dbat na spravné ulozeni materialu na prepravni vozik,
> popaleni rukou pfi vyméné > na pracovisti udrzovat poradek, pfi ukladani materialu
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obrobkll a nastroj,

zajistovat jeho stabilitu,

7

zachyceni, vtazeni, navinuti > pfi provadeéni Cisténi stroje za klidového stavu a pfi upinani
rukavice véetné ruky obsluhy, materidlu do stroje a vymeéné obrobku pouzivat ochranné
zachyceni, vtazeni, sevreni, rukavice,
pfimacknuti, stfihnuti obsluhy - > dbat na dodrzovani zdkazu obsluhovat stroje s nechranénymi
pfi roztrzeni fement a uvolnéni rotujicimi ¢astmi (zejména nastroji) v rukavicich,
hnacich mechanism, » znemoznit pristupu k nebezpeénym c¢astem uzavienim v
zachyceni, udereni, pofezani, konstrukci stroje a pouzitim ochrannych zafizeni,
vtazeni, sevieni Casti téla pri » nevyrazovat ochranna zarizeni z funkce,
vymé&né nastrojd, upinani a > nenahazovat hnaci femeny za chodu stroje,
snimani obrobkd > pfi provadéni vymeény néastroje, upinani a snimani obrobkd
musi byt stroj zastaven
> neodstranovat zabrany a kryty, neotvirat pfistupy k el.
¢astem, nevyrazovat z funkce zakryti, uzavreni a respektovat
bezpecnostni pokyny vyrobce,
» vyloucit ¢innosti, pfi nichZz by se zaméstnanec dostal do styku
s napétim na vodivé kostfe stroje nebo naradi,
> neponechavat zapnuté el. pfistroje a zafizeni po odchodu z
zasazeni zaméstnance el. pracovisté a skonceni pracovni smény,
proudem - el. Sok, > zajistovat pravidelné provadéni revizi elektro instalace dle
zachyceni, vtazeni, navinuti CSN 33 1500 osobou odborné zplsobilou,
Zaméstnanci |[Kovoobrabéci ééstiotéla, Stiedni |I” dbat na spravné ustrojeni obsluhy, - pouZivat neposkozeny
ST, SEE, stroje — spole¢na vlasu - skalpovani (pfi obsluze 12 . pracovni odév, bez volné vlajicich casti, s tésné pfriléhajicimi
o7 < , N riziko - - Lo - .
SSZT a CPS |nebezpeci vrtacky, nastrojarske frezky), manzetami rukavu i nohavic,
odévu popf. nechranénymi > pfi praci pouzivat pokryvku hlavy (Cepici, Satek),
rotujicimi &astmi stroje, > stroj obsluhovat bez prstynkd, fetizkl, naramkd, hodinek,
nastrojem vazanek, sal apod.,
> pokud ma obsluha stroje na prstech obvaz, je povinna nosit
gumové prsteniky,
> nepouzivat rukavice za chodu stroje (pouzivani rukavic je
nebezpecné zejména pfi obsluze vrtacek),
> sefizovani, provadéni udrzby a mazani provadét za klidového
stavu stroje
zachyceni obsluhy, navinuti > hlavni vypina¢ musi byt vzdy funk¢ni a snadno dosazitelny,
Zaméstnanci IKovoobrabéci koncetiny, ud%Fenf uvolnénym o > pfi vypadku prougu nebo preruseni prace musi byt vypinac
) v . obrobkem v dusledku Stredni uveden do nulové polohy,
ST, SEE, stroje — spolecna v , Sz , 12 . s iy . P . v ,
SSZT a CPS |nebezpedi nezadouciho Uahlerlo uvedenl ) riziko > prgvladoet pravidelné kontroly a zI,<ousky zarizeni 1 x za 12
do chodu, necekaneho uvolnéni mesicu v rozsahu stanoveném navodem pro obsluhu,
obrobku pfi poklesu upinaci sily, > provadét zakryti rotujiciho upinaciho zafizeni,
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nedostatecné tuhosti upinaciho > udrzovat hladké povrchy upinaciho zafizeni, nabéhové hrany
zarizeni upinaciho zafizeni
> odstranovat komunikacni prekazky, o které lze zakopnout,
> potrubi, hadice a elektrické kabely vést tak, aby neprekazely
a nedochazelo k jejich prorazeni, prodieni nebo poskozeni
tepelnym Gcinkem,
> dbat na to aby byl povrch podlah rovny a tvrdy, bez
. - nerovnosti, vymold a byl udrzovén v distotg,
zakopnuti, pad osoby na rovine, L v ST o . ,
4 , » provadet okamzitou likvidaci uUkapu zasypanim vhodnym
uklouznuti a podvrtnuti nohy,
naraZeni, zachyceni o rlizné sorbentem, . . o
M g > instalovat kryty pracovniho prostoru proti rozletu trisek po
prekazky a prvky vystupujici stroii a okoli
Casti z podlahy, troji € , , f oy .o .
, y oy » zrizeni plent a ochrannych plechovych zastén, které zaroven
uklouznuti po vylitém oleji Ci , . i .
Y ! Ty zamezi rozstriku. chladici kapaliny,
rezné kapaling, vr T v Y
P /0 » pouzivat kryty a zastény pracovniho prostoru,
Y . v popaleni obsluhy a pracovniku v v/ A v
Zameéstnanci |[Kovoobrabéci , - T, - Y , [» pouzivat ochranné bryle nebo Sstity,
) v . okoli stroje odletujicimi tfiskami Stredni < s . , < S,
ST, SEE, stroje — spolecna - 12 L » provadét pravidelny a vCasny uklid trisek,
o zraneéni oka riziko 7 Y . , o v gy
SSZT a CPS |nebezpeci PR . - . » pouzivat predepsané pracovni pomucky - napr. hacky s
bodna a rezna poranéni o ostré . o P , M vy
Y delsimi rukojetmi a chranici ruky, smetaky, Skrabky, stétce,
hrany trisek, ‘x M A o v L o
L L Y. kartace, drevené tycCinky pro Cisténi otvoru, vnitrnich zavitu
porezani rukou obsluhy pfi a0od
odstranovani tfisek, apod., v v v s . ,
v v » Ccistici vinu a hadry pouzivat k Cisténi pouze za klidu stroje, a
zasazeni obsluhy uvolnénym v WL . A
. v to az po odstranéni trisek skrabkou, smetakem apod.,
upinacim klicem, yulw s .0 s e v v !
. . > k Cisténi zavitu pouzivat kartaC nebo stétec — neprovadét
zasazeni obsluhy uvolnenymi Vivew o iy . P - ;
I P Cisténi vnitrnich zavitu hadrem navinutym na prstu,
rotujicimi upinacimi zafrizenimi . ey I v F
» neponechavat upinaci klice v upinacim zarizeni,
> nepouzivat kli¢e s prodlouzenou pakou,
> nepouzivat nadmérné deformované a poskozené upinaci
zafizeni,
> Fadné zajidtovat rotujici upinaci zafizeni pojistnym krouzkem,
bajonetovym uzavérem apod.
> Ulet mechanickych ¢asti, > vybavit brusku opérnymi podpérkami a pri brouseni v ruce
> popaleni o horké Casti a odletujici pouzivat stavitelné opérky spravné nastavené,
Y . jiskry, » nepouzivat nadmérné opotifebovaného kotouce,
Zamestnanci , , Y , M . " -
, » zachyceni a odhozeni obroku, Stredni |» serizovat mezery mezi podpérou a obvodem brousiciho
ST, SSZT, Stolni brusky Y N 12 L Y
vtazeni obrobku vcetné ruky riziko kotouce (max. 3 mm),
SEE a CPS . , Y v, . p v gy , M
mezi brusny kotouc a vnitrni » udrzovani rovn€, nevybrousené predni hrany podpery,
okraj krytu pfi zaklinéni > volit spravny postup pfi drzeni obrobku,
brouseného predmétu mezi » pFi praci pouzivat sklopné kryty z netfistivého skla, bryle
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predni okraj podpéry a brousici

nebo obli¢ejovy Stit,

kotouc, > pred upnutim brusného kotouce zjistit jeho vhodnost pro
> zranéni obsluhy Glomky a brusku, prohlidkou a poklepem ovérit jeho neporusenost,
Casticemi roztrzeného brousiciho > po upnuti kotouce provést zkusebni chod,
kotouce, > vyloucit nardzeni ostrého obrobku na kotouc,
> brusny prach- ohrozeni > nepouzivat brusku (rozbrusovacku) s naprasklym,
dychacich cest nastipnutym nebo jinak poSkozenym brusnym/fezacim
kotoucem,
> U brusky pouzivané jen pro ob¢asné prace opatfit saci
nastavec nadobkou s vodou pro zachyceni hrubsich Castic
prachu a obsah nadobky vcas vyménovat a obnovovat
> zranéni oCi a oblieje, porezani > pouzivani ochrannych zafizeni (krytd) proti odletujicim
nechranénych casti téla tfiskam, neni-li kryt k dispozici nutno chranit zrak brylemi
triskami, nebo oblicejovym Stitkem,
> pohmozdéni rukou popf. nohou > pouzivat lamace tfisek k pfedchazeni vzniku nebezpecnych
padem obrobku nebo padem plynulych tfisek,
upinaciho zafizeni, > pouzivat vhodné pripravky zejména pfi manipulaci s tézsimi
N i > trzné rany a zhmozdéniny M upinacimi zafizenimi a obrobky,
Zameéstnanci o . voxo 1 Stredni P ST -
ST a CPS Soustruh zpusobena vymrsténim 12 riziko » k vyvozeni vetsi upinaci sily nepouzivani klice se zvétSenou
zastréného kli¢e z upinaciho pakou,
vr r V. r v v I .0 . . re v s v v ’
zarizeni, » pri vymeneé nastroju, kontrole jakosti obrabéeni, mereni,
v ’ PR ’ V. ’ s ’ ’ s ’ o ’ . v s o
» zranéni obsluhy i jinych osob pfi upinani a snimani obrobku se musi zastavit vieteno a nastroj
roztrzeni télesa sklicidla, se musi odsunout do bezpecné vzdalenosti,
> poranéni o ostré nastroje > dodrzovat zakaz odstranovat rukou za chodu soustruhu
(soustruznické noze), nebo z jeho nebezpecného prostoru tfisky a jiny odpad,
ostré hrany obrobku » pfi manipulaci s obrobky pouZivat ochranné rukavice
> nepriblizovat ruce do blizkosti rotujicich ¢asti,
> sefizovani a upinani obrobku provadét za klidového stavu,
vz , , > rotujici ¢asti nezastavovat rukou
» nezadouci kontakt, zachyceni, rujic « vr o ! ves
zasaseni » pri praci pouzivat ochranné bryle nebo stity,
., . > zajistovat vieteno proti samovolnému posuvu do dolni
v . nastrojem,
Zamestnanci . . . R e v ; polohy,
Sloupové a stojanove [»> zranéni oCi, popaleni oCi a Stredni : s Y .,
ST, SEE a M v ) 12 - » rukavice pouzivat pouze pri upinani obrobku a odstranovani
cPS vrtacky obliceje triskami, riziko tHisek
> zachyceni ¢asti odévu nebo A L B
P o . » dbat na radné ustrojeni (upnuty odév, vlasy),
Casti téla pfi nespravné NP : !
. ; " > fadné upinat nastroje,
manipulaci s vrtackou . P ‘v
» neponechavat klicky ve sklicCidle,
v r r ’ . ’ o
» pouzivat ostré vrtaky vhodnych velikosti a druhu,
> ke srézeni hran pouzivat zahlubniky,
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dodrZovat navody k obsluze, Udrzbé a bezpecnostni pokyny
vyrobce

Zaméstnanci
ST, SEE a
CPS

Ruéni pakové nlzky na
plech

zranéni o stfihaci nGz,

pofezani o ostré hrany
materialu,

zranéni zplsobena nezajisténim
ovladaci paky

12

Stredni
riziko

stfihany plech drzet rukou v dostatecné vzdalenosti od stfizné
plochy,

stfihani provadét pouze jednim zaméstnancem,

dbat na radné drzeni a Uchopové moznosti stihaného
materialu,

pfi praci pouzivat ochranné rukavice,

po ukondeni prace zajistit ovlddaci paku zajistovacim
zarizenim - fetizkem

dodrzovani a znalost predpisi SZDC Bp1,5ZDC D1,
. . , Stani&nich Fadi, MPBP,
> poranen padgr,'n, uklo_uznutllm, pouZivani pridélenych OOPP a prostfedkd kolektivni ochrany,
Specialni vozidla narazenim o cast vgms:lla ,(ramu, <tovat delna £koleni BOZP. zd tni dborn
améstnanci [(aracovni stroje stroje, nastavby, privésného zajistovat pravidelna Skoleni ZP, zdravotni a odbornou
raco ' voziku) pfi ndstupu a sestupu z Sttedni zpusobilost dle Zam1, pravidelna technicka a dopravni
ST, SEE a merici vozy, vozy pro . M v v 12 - &koleni
CPS Udrzbu el. trakce Y?Z'qlav nebo v nem. P_rlrazenl riziko e oy ;
/ Casti téla do dvefi vozidla-bez zajistovat ucast na zdravotnim skoleni, vybavovat spec.
MUV) ciziho zavinéni, zavinéni cizi vozidla prostiredky pro poskytovani prvni pomoci,
osoby dodrzovani pracovnich postupl pro nakladku, prevoz a
manipulaci s materidlem, dodrzovani pravidel pro prevoz
0sob a nebezpeclnych
zasazeni nebezpelnymi latkami pouzivani pridélenych OOPP,
pfi ¢erpani pohonnych hmot, seznameni s pracovnimi postupy, navody k pouziti,
s . vybuch, pozar, bezpecnostnimi listy nebezpecnych latek a zasadami pro
" . SpeC|aIn|,v02|c_IIa popaleni o horké ¢asti vozidla, poskytnuti prvni pomoci,
Zamestnanci (pfzalccl)vnl stroje, hydrauliky, chladice, Nizké provadét pravidelné kontroly a UdrZzbu vSech c¢asti specialnich
ST, SEE a Mericl vozy, vozy pro zasazeni hydraulickym olejem 9 riziko vozidel dle pokyn{ vyrobce,
CPS udrzbu el. trakce, nebo hadici tlakového rozvodu, dodrzovani pracovnich postupl pro nakladdku, prevoz a
MUV) zasah el. proudem pfi poruse manipulaci s materialem,
vozidla provadét pravidelné kontroly elektroinstalace specialnich
vozidel
Zaméstnanci |Specialni vozidla poranéni osob pfi nezddoucim Stiedni vénovat zvySenou pozornost pfi pohybu v kolejisti a pfi
ST, SEE a (pracovni stroje, ujeti, stfetu s jinym vozidlem, 12 riziko manipulaci s mechaniza¢nimi prostfedky pfi pohybu v jejich
CPS mérici vozy, vozy pro pritlaceni na prekazku, blizkosti,
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udrzbu el. trakce, > vniknuti pfepravovaného > zajisténi vozidla proti nezddoucimu ujeti,
MUV) materialu do kabiny vozidla > vyloucit nezadouci spusténi chodu stroje pfi Cisténi,
nebo mechanického poskozeni opravach, udrzbé a sefizovani,
kabiny, > provadét pravidelné kontroly a revize specialnich vozidel a
> zranéni osob v pracovnim pracovnich strojl, neprovadét zasahy do konstrukce strojd,
prostoru vozidla > pfi poruchovém stavu zafizeni, jejich ¢asti ¢i mechanickém
(napf. hydraulickou rukou) poskozeni ohlasit skutecnosti nadfizenému zaméstnanci a

prerusit praci,

» dodrzovat pracovni postupy pro nakladku, prevoz a
manipulaci s materidlem, dodrzovani pravidel pro pfevoz
osob a nebezpecnych latek

> dodrzovani a znalost predpist SZDC Bp1,5ZDC D1,
Stani&nich fadud, MPBP.

> pouzivani pridélenych OOPP,
N . L . - , y o > osazeni frézy provadét kvalifikovanou a fadné zaskolenou
Zamestnanci |[Kolejova snéhova » zranéni odhozenym snéhem Nizké Y iy 7r s .
A . ; Y M 313] 9 - obsluhou (fidicem drazniho specialniho vozidla),
ST a CPS fréza nebo odlétnutym predmetem riziko

> se strojem pracovat pouze na vyloucené koleji bez nutnosti
napétové vyluky,

> dodrzovat bezpecnou vzdalenost pred pohybujicim se strojem
v pracovni ¢innosti, ktera je vétsi nez 20 m

> provadét pravidelnou udrzbu a revize svafr. zdrojd dle navodu
k obsluze a dle CSN EN 60974,

> pfi praci nepouzivat nevhodnych a poskozenych svarovacich
vodi¢d, drzakl elektrod, svafovacich svorek, spojek vodict

> zasazeni svarece el. proudem
pfi obloukovém svarovani,

apod.,
> zkrat el. zafizeni - el. Sok, > dgét na fadné spojeni svafovaciho kabelu se svafovanym
Zameéstnanci Svarovani elektrickym > zzgsai,er,\i ops’Ithvprvoudem pri Stiedni pFegmé’_cem ne.bo,vpodloi’kou svafovgci svorkou, umisténou ke
ST, SEE, SPS |0\ 0 ukem premistovani svarecky, 418012 Souo svafenci co nejblize k mistu svafovani,
a CPS > primy dotyk neizolovanych &asti > nepripojovat svarovaci vodi¢ na svafenec nebo svaiovaci
svarovaciho transformatoru s nastroj za chodu (musi byt provedeno vypnuti zdroje a jeho
nechranénymi misty zajisténi proti nezadoucimu zapnuti),

> odstranit kovové predméty z dosahu svarece, vyloudit dotyk
svarecCe s elektricky vodivymi pfedméty v okoli svarovani,

> neprovadét neodborné opravy svarovaciho transformatoru,

> prfi vyméné elektrody pouzivat neporusené a suché svarecské
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rukavice,

> ukladat drzak elektrod na izola¢ni podlozku ¢i stojan,

> ukladat vodice svafovaciho proudu tak, aby se vyloucilo jeho
poskozeni ostrymi ohyby, jinymi predméty a ucinky
svafovani,

» dodrzovani zakazu svarovat transformatorem v uzavienych
nadobach na konstrukcich, ve vykopech, ve vyskach a za
nepriznivych povétrnostnich podminek,

> svarecku odpojit od napajeciho napéti odpojenim privodniho
vodicCe, provést kontrolu, zda neni proudovy okruh
svarovacich vodi¢d pfimo spojen s kostrou svaiecky,

> pfi kontrole musi byt druhy svarovaci vodi¢ odpojeny od
vystupni svorky (v pfipadé zajiskfeni musi byt svarecka
odstavena)

» kontrolovat tésnost lahvového ventilu kyslikové lahve,

> vyloucit znecisténi lahvového ventilu mastnotou,

» nepouzivat vadné lahve.

» VIR > dodrZovat zasady pro spravnou manipulaci s ldhvemi,
pozar, popavlen! pri uniku > vyloucit mechanické poskozeni, odlomeni apod. lahvového
kyslv|!<u vne,tesn,ym a mastnotou ventilu,
znecistenym lahvovym > provadét kontrolu té&snosti hadic a spojd,
ventlllem,, e » zajistovat véasnou vyménu poskozené, zpuchrelé, nadmérné
popglenl, pozar pri uniku popraskané hadice,
kysI|I.<.u hadici a jeho kontaktu > zajistovat pevné a tésné pfipojeni hadic hadicovymi
N o_le“’ , svorkami a ochranu hadic pfed mechanickym poskozenim

« . vniknuti plamene do fland

Zamestnanci Svarovani plamenem acetylenové hadice, popf Stredni pro;,)a_lenlm_apod.v, Loy . v

ST, SEE, SPS fezani kyslikem ’ redukéniho ventilu ’ ) 12 riziko > chralmlt hadice t,azene pres rpanlpulacnlvE)rosto_ry kvrytem,

a CPS - v T, O » hadice neomotavat kolem téla a nezavésovat je pres
roztrzeni, p,osko;enl, zapaleni rameno,
acetylenove hadice, , > k lahvim pfipojovat jen svatovaci zafizeni, které jsou k tomu
e,xploze a roztrzeni acetylenove uréena a zkoudena.
Iahvve, , v iy » pouzivat spravné svarovaci horaky - vyradit z provozu
ohre_v Iah,vve’, exploze v pfipade, hordk, u néhoz se projevuje opakovani zpétného slehnuti
kdy je plast vystaven plamene,
nagnavham prekracupumu mez » odstranovat pric¢iny zpétného Slehnuti,
prutaznosti plechu > (Cistit svafovaci a fezaci dyzy jen urenymi nastroji,

» pouzivat spravny postup pFi zapalovani a zhasinani plamene

horaku,

> svarovaci prace mohou provadét pouze pracovnici, ktefi maji
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pro tuto ¢innost odbornou a zdravotni zpUsobilost,

» vypousténi plynu z lahvi provadét jen pres redukcni ventil,
> vylouceni nadmérného ohfati lahvi s kyslikem (nad 40°C,
lahvi s oxidem uhli¢itym nad 30°C),
> zabezpecovat dostatecnou délku hadic,
» zajistit dostate¢né umisténi l1ahvi od zdroje tepla
popaleni hoficim svarem, > svarovani mcghou provadét pouze zaméstnanci s odbornou a
Zamestnanci Aluminotermické odsvtr|,kem aluminotermickou St¥edni zdravotni zpu_sobllovstl,l ) . o
ST, SEE, SPS v smesi, 12 . » prostor, kde je svarovani provadéno musi byt radne
svarovani v , v riziko i
a CPS poskozeni zraku UV zarenim, odvétravan,
nadychdni se toxickych vyparQ > pouZivat ptidéleni OOPP

Zaméstnanci
ST, SEE,
SSZT, RP,
SPS a CPS

Natérové hmoty,
Fedidla rozpoustédla,
CistiCe, nafta, benzin,
oleje, tuky, vazeliny

zasazeni téla, oci, pokozky,
poleptani,

> vdechnuti vypard

12

Stredni
riziko

chemické latky a smési pouzivat v souladu s pokyny vyrobce
uvedenymi na obalu,

pro manipulaci s nebezpecnymi chemickymi latkami a
smésmi zajistovat Skoleni,

chemické latky a smési musi byt uloZzeny v originalnich,
dobfe uzavienych obalech, dodrzovat zasadu neukladat
chemické latky a smési do oball od potravin

pouzivat pridélené OOPP (ochranné bryle, stit, pryZzové
rukavice),

seznamovat zaméstnance s pokyny uvedenymi

v bezpecnostnich listech a Pravidly pro bezpecné nakladani
s nebezpeénymi chemickymi ldtkami a smésmi

Zameéstnanci
ST, SEE,
SSTZ, SPS a
CPS

Provadéni postriku

zasazeni pokozky, oci a obliceje
nadychani se vyparQ

12

Stredni
riziko

A\ 7

uzivat pridélené OOPP (ochranné bryle, stit, pryzové
rukavice),

omezit pobyt v misté provadéni postfiku na minimum,
zajistit pFistup k pitné vodé pfi provadéni postriku (na
venkovnich pracovistich, kde neni tekouci pitnd voda mit
k dispozici dostate¢né mnozstvi balené pitné vody

k provedeni oplachu zasazeného mista)
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> pady osob z volného okraje
schodistového ramene, podesty, > nevstupovat za zabradli na volnych okrajich pochtiznych
.o > uklouznuti ¢i sesmeknuti nohy ploch,
VsSichni < v o vy . ,
\ . po hrané schodu, s > pri chuzi po schodech se pridrzovat rukou zabradli a
zameéstnanci vy ! PR Nizké . § .
¥ Chodby, schodisté » pad, zakopnuti pri . naslapovat na schod celym chodidlem,
OR Praha a - Y , riziko « P v s ow .
CPS nedostatecném osveétleni > ver)ovat pgzornost prova(vjene C|,nnost|, )
prostor, > hlasit spravci budovy kazdou zavadu, ktera by mohla ohrozit
> pady omitek a krytd bezpe&nost zaméstnanct na pracovisti
osvétlovacich téles
> samovolné zavieni oken, kridel
v dvefi napf. vlivem plsobeni > provadét zajisténi kridel dvefi nebo oken proti samovolnému
VsSichni N ° MRV . o
Y . vetru, pruvanu, s zavreni (hacky, tahla, zastrcky apod.)
zameéstnanci . v Nizké M v 4 o . o .
¥ Dvere, okna » pfirazeni, narazeni osoby L » zretelne oznacovat pruhledné nebo prusvitné stény a
OR Praha a Y s , o riziko v iy ; ., v s
neocekavanym pohybem kridel, prepazky v mistnostech, zejména celosklenena dverni kfidla,
CPS ., np: . ! . R veix v
» porezani o sklo rozbité sklenéné > rozbité nebo prasklé sklenéné vyplneé okamzité vymenit
vyplné
> neprovadét neodborné zasahy do el. instalace &i elektrickych
spotrebicd,
> kazdou zavadu vzniklou na elektroinstalaci hlasit spravci
budovy,
— > zajistovat provadéni revizi a kontrol elektrickych spottebiél
Vsichni . v
Y . R A » zasazeni el. proudem, s podle CSN 33 1600 ed. 2
zameéstnanci |Elektricka zarizeni a oy Nizke o e M o ;. . .
OR Praha a [elektrické spotfebice > p(v)_zar,od eJ .zI_<ratu, ) riziko zajistit el. kvalifikaci zsamestnancu - pracovnici seznameni
CPS > priotraveni oxidem uhelnatym podle § 3 vyhl. CUBP ¢. 50/1978 Sb. a seznamovat se
s navody pro obsluhu el. spotfebiéd,
> oznacovat hlavni vypinace bezpecnostnimi tabulkami,
> dbat na Setrné zachazeni s kabely a pFivodnimi $flrami,
> s el. privody pfi manipulaci (vypinani, zapinani do zasuvek)
zachazet
V5|crvm| . v > zakoPnu,U, ;o Zanedba|> omezit odstavovani nabytku a jinych ¢asti zafizeni na
zamestnanci |Chodby a zarizeni » narazeni, zachyceni o ruzneé . .
v A NN -telné chodbach budov,
OR Praha a |kancelari prekazky o ; . Y N .
CPS riziko > zavirat zasuvky a dvere skfinék na spisy
VSichni THP  |Kancelaiské prace > narazeni na ostré hrany a rohy Nizké [> dbat na spravné rozmisténi kancelarského nabytku a zarizeni;
zaméstnanci |ukladani spist nabytku, stoly, skfing, zasuvky, riziko (min. prichody 550 az 600 mm),
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OR Praha a |v kancelatich a zarizeni v kancelarskych a > udrzovat poradek na pracovisti,
CPS skladovacich mistnostech, > dlsledné zavirat dvitka skFini, zasouvat zasuvky stol{ a
> pad kancelarského zarizeni po skFinék,
ztraté jeho stability, > dodrzovat zdkaz sedat na okraje stoll a vystupovani na Zidle
> pady osob ze zidli, (zejména zidle s kolecky),
> péady osob ze schlidk{ pti > nevystupovat na Zidle, zejména na pojizdné s kolecky,
ukladani spist > schudky stavét vzdy na pevny rovny povrch, pied jejich
pouzitim provést kontrolu stability a celistvosti schiidkl
THP
zaméstnanci |- . . . . , , s > dukladné &istit obuv od nanosl nedistot (v zimnim obdobi pak
a Udrz;;a a u,kll'd Za:",zfm > ugg:ﬁgzg na mokrych :\|“zz|||<(§ nénost snéhu) na vstupnich rohozkach,
zaméstnanci @ vybaveni kancelari P > omezit na nezbytné minimum chlzi po mokré podlaze
RP a CPS
> dbat na spravné ergonomické umisténi nabytku a pocitace,
THP , Y { zexy > pouzivat zZidle vyskové nastavitelné se sklopnym opéradlem,
v . , » Uunava oci - zrakova zatez, - . Y e . .
zamestnanci |Prace se < , s » dbat na vhodné umisténi monitoru (vzdalenost obrazovky od
R L obrazovacimi poskozeni zraku, Nizke o cca 60 cm)
Lo . ,
zaméstnanci |jednotkami > psychicka zatez a stres riziko | vyloucit nezadouci odlesky na obrazovce,
RP a CPS > dodrzovat prestavky v praci 5 - 10 minut po 2 hod.
nepretrzité prace s pocitatem
Vsichni Zanedba > dbat opatrnosti pfi vylévani horké vody z varnych konvic pfi
zaméstnanci PFiprava jidla a napojli [>» opateni vodou a horkymi napoji -telné pfipravé napojd,
OR Praha a P ] poJ P Y PoJ - > zabranit preliti nadob horkymi tekutinami a napoji,
riziko < Ly s x -
CPS » venovat pozornost provadené cinnosti
5 _ > pady osob pFi ukladani spisdi ve > k ukla<v:|a[n spisu ve vysce nad 1,8 m pouzivat pouze
Zamestnanci L4 s .0 ) . s bezpecneé schudky,
« . Ukladani spisu ve spisovnach, Nizkée v . o . , . o
odpovedni za|_ . . .o Loy v - > dodrzovat zasady spravné manipulace s baliky spisu,
) spisovnach > nemoci zpusobené pretizenim riziko Ceer ol .. : . .
spisovny , ; nezvedat tezsi baliky, nez je povolena norma pro manipulaci
svalovych skupin Y v v
s bremeny (zeny 15 kg, muzi 50 kg)
. o , , > dodrzovat zdsady pro spravné zachazeni s kancelarskymi
.- . » zranéni ruky, prstu, propichnuti, o .
VsSichni THP MR AR Zanedba| pomuckami,
v . (e pofezani pfi praci s ) o e o Y e ey
zameéstnanci |[Kancelarské prace v o . -telné |> pri sesSivani tiskopisu nevsunovat prsty do Celisti sesSivacky,
kancelarskymi pomuckami . - visr %O x- v . B )
a CPS v . riziko > pri pouziti nozu ci ziletek dbat zvysSené opatrnosti, tyto
(sesivackou, nozem) o . o .
pomucky ukladat na bezpecné misto
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) . . . dbat na to, aby podlaha sprchové kabiny byla opatfena
» vznik koznich onemocneéni, - L . , Sl f
M . ;o L protiskluzovymi rohozemi, u kterych musi byt provadéena
Zamestnanci R A » uklouznuti pri vystupovani ze k& idelna .
ST. SSZT, Sanitarni zarizeni - sprchy, |\_|IZ. e prvaV|de na qve2|nfekce, e crvch
SEE a CPS sprcha > nachlazeni pfi nedodreni riziko venova:c zvysenou opatrnost pri pohybu na mokryc
mikroklimatickych podminek podlahach,
yeh p zajidtovat teplotu v umyvarnach 25°C
v » ohrozeni infekénimi
Vsichni v . . . ;o v ,
\ . et we onemocnenimi - mnozeni i podlaha, zachod a pisoar musi byt udrzovany v naprostée
zamestnanci |Sanitarni zarizeni - . .o Nizkée " v s - < S .
¥ mikroorganizmu, L Cistoté a musi byt pravidelneé dezinfikovany,
OR Prahaa |WC PR . riziko Py Y B o
> nachlazeni pri nedodrzeni zajistovat dostatecnou vymenu vzduchu a teplotu 18°C
CPS ' . o ,
mikroklimatickych podminek
2 ame i > nedodrzovani zasad osobni pred vstupem do Satny je nutné fadné ocistit obuv,
amestnanci . v v . Ve P L < ,
v et we hygieny v satng, Zanedba|» do uzamykatelnych skrinek musi byt ukladan obcCansky a
RP, ST, Sanitarni zarizeni - P v ! Oy vy
< » nachlazeni pfi nedodrzeni -telne pracovni odev oddeleng,
SSZT, SEE a [satna . . i , h M v P vy x v s e sy .
cPS mikroklimatickych podminek riziko v soaéne musi byt zajisténo dostatecné vetrani a teplota min.
20
> uklouznuti po rozlité vodé i
vylité stravé, zajistovat Uklid podlahy, pokud dojde k vyliti potravin ¢&i vody,
> opareni vodou, horkou stravou dbat zvysSené opatrnosti pfi manipulaci s horkou stravou di
Vsichni nebo napoji napoji,
zaméstnanci [Mistnost pro jidlo > nespravné pouzivani Nizké dodrzovat navody pro obsluhu elektrospotiebics,
OR Praha a |a oddech- kuchyriky elektrickych spottebicd, riziko u véech spottebi¢l provadét pravidelné &isténi, neponechavat
CPS > ohrozeni infek¢nimi potraviny v lednici po uplynuti doby spotreby,
onemocnénimi, zajistovat provadéni pravidelné kontroly a revize
> Urazu el. proudem v désledku elektrospottebi¢l podle CSN 33 1600 ed. 2
probijeni elektrospotrebite
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dodrzovat pokyny uvedené v navodu pro obsluhu
instalovanych plynovych spottebi¢d a provoznim Fadu
kotelny,
obsluhu kotelny zajistovat pouze prostfednictvim odborné a
zdravotné zplsobilych osob,
zajistovat u plynovych zafizeni &isténi, sefizovani a servis
(opravnénym dodavatelem),
Zaméstnanci zajistovat pravidelné odborné prohlidky kotelny osobou
SPS a CPS . . ux odborné zpusobilou (dle vyhlasky CUBP &. 85/1978 Sb. a CSN
» vybuch zemniho plynu, pozar,
k obsluze RTAY o s 38 6405),
Plynové zarizeni pro |» popaleni, Nizke . v v S
kotelny o . . Y - pravidelné kontrolovat netésnosti a unik plynu vyhledat
v , kotelnu a otop kotlu [» otravy zplodinami koure riziko P Y . .
vyskoleni a kapalnymi prostredky (voda s jarem) nebo detektorem uniku
v obsluhy kotelny, Y . s N M v gy
povéreni plynu, dodrzovat zakaz pouziti otevreneho ohné ke zjistovani
zameéstnanci uniku plynu,
pfi zjisténi Uniku plynu v uzavienych prostorach zajistit
ucinné vétrani, zabranit vzniku jiskfeni a zajistit vypnuti el.
proudu,
uzavrit privodu plynu pfi vymeéné pfi opravach,
zajistovat provadéni pravidelnych kontrol a revizi plynovych
zarizeni, vCetné odstrafiovani zjisténych zavad (dle vyhlasky
CUBP ¢. 85/1978 Sb. a CSN 38 6405)
> destrukce tlakové nadoby pfi
Zameéstnanci poskozeni nadoby a jeji
stbjluizs > VgStérlcgr?i’obsluh zajistovat provadéni pravidelnych revizi a zkousek, Cisténi a
Tlakové nadoby popateni, Y Nizké Udrzby (viz &st IV. CSN 69 0012),
kotelny bilni » pozar, vybuch vybuchu, - oy bsluhu tlakovvch nadob :vod
vyskoleni a stabilni poleptani riziko zajistovat obslu u t akovych nadob v souladu s navodem pro
v s o o obsluhu a provoznim radem kotelny
povéreni » destrukce nadoby a ohrozeni
zameéstnanci obsluhy vymrsténim
mechanickych ¢asti do prostoru
Zaméstnanci > otrava CO, uduseni zajistit ucinné vétrani prostoru kotelny a dostatec¢ného
SPS a CPS Nizkotlaké kotelny nedostatktvam, kyvsI|I,<u! . Nizké pr|vodu, vzdughu plotrebneho pro spalovani a vétrani,
k obsluze . ; . » nedostatecné vetrani a privod L nezakryvat vétraci otvory,
s kotli na tuha paliva Ly L riziko M oy L . .
kotelny vzduchu pro spalovani, ucpani pred zapalenim kotle se presvedcit o nezavadnosti odtahu
vygkoleni a vétracich otvord spalin pfip. i prichodnosti komina
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povéreni > poskozeni kotle nebo vybuch > zajistovat pravidelné kontroly a ¢isténi komina,

zaméstnanci kotle v pfipadé nedostatku vody > dodrzovat spravné postupy a zpUsoby zatapéni zejména v

OR Praha a v kotli a pretopeni kotle, dobé inverse po preruseni provozu kotle,

CPS > popéleni, opateni, rlizna zrané&ni > zatapény kotel musi byt vycistén, rosty a kourfové kanalky
(tepelné, tlakové, mechanické musi byt zbaveny usazeného karbonu, koufova hraditka
ucinky a vlivy) pfi vybuchu provozuschopna,
kotelniho zafizeni. > k topeni pouzivat vyrobcem kotle predepsané palivo,

> pad obsluhy v kotelné > provadét pravidelné méreni vyskytu CO,
> zavaleni nevhodné ulozenym cCi > zarizeni kotelny Fadné udrzovat, pravidelné je kontrolovat,
odebiranym uhlim a dfevem Cistit kotel dle provozniho Fadu a predpist vyrobce,
> opareni pfi uniku horké vody, » udrzovat funkcni pojistné zafizeni, chranici kotel proti
> popaleni a opareni pfi prekrocCeni dovoleného pretlaku,
manipulaci s tuhymi zbytky > v kotelné musi byt funkéni teplomér pro méreni vystupni
spalovani (popel, skvara) teploty otopné vody a tlakomér pro méreni pretlaku otopné
vody v kotli,
> pred zatopem zkontrolovat stav vody, do pretopeného kotle s
nedostatkem vody nedoplfiovat vodu,
» pravidelné ovérovat funkce tlakoméru, teploméru,
> pokud vzniknou na kotli trhliny a vétsi netésnosti, musi bat
okamZité odstaven z provozu,
» obsluhu kotelny smi provadét topic¢ s osvédcéenim (opakovaci
Skoleni 1 x za 5 let), zdravotné zpUsobily, pou¢eny a
zacviceny z obsluhy zafizeni kotelny,
> udrzovani rovnych nekluzkych podlah v kotelnég,
» pouzivat OOPP pfi manipulaci s tuhymi zbytky spalovani
(popel, Skvara).
> zajiStovat pravidelné revize kotle 1 x za 2 roky
» pri zatapéni, prikladani, vynaseni tuhych zbytku spalovani,
pouzivat OOPP (rukavice),

7 ame ) e . , > podlahu z horlavych materidlu nachazejici se pred dvirky

ameéstnanci > popaleni pfi manipulaci ey ey - ) L 2
P - ohniste je treba chranit krytinou z nehorlavého materialu,

SPS s tuhymi zbytky, spalovani inimalné 50 cm dopredu a minimalné 30 cm do stran od

zameéstnanci . . (popel), Nizké minimaine SU ¢ predu

- Kamna na tuha paliva , . - dvirek,

RP (na » podlaha v blizkosti kamen, riziko . v . Y S

« < r > na zabezpeceni dostatecné ochrany pred teplem, musi byt
stavédlech) a » pozar, K dal d hoHlavvch stavebnich konstrukci

oPS > &patné spalovani amna vzdalena od hoflavych stavebnich konstrukci

a nabytku minimalné: 80 cm,
> kamna a kourovody je tfeba jedenkrat za rok distit,
> kontroly a Cisténi kominu provadét 1 x rocné
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; 2;?;5?\:'—?2;;2&/02'%" ) » provést nezbytna opatieni k zabranéni vzniku dalsich skod,
o kole.egi Jezdy, MIRU > ohlageni mimofadné udalosti OSB,
Mimoradna udalost yrotejent, . RIZIKA » privolat zachrannou zdravotni sluzbu (pokud dojde pfi MU ke zranéni),
L > ujeti drazniho vozidla, L v - Ly , " o . - ,
spojena s pohybem v y : . . NELZE » provadét pravidelna skoleni zamestnancu z pravidel pro poskytovani prvni
A . » ohrozeni bezpecnosti, pravidelnosti a ¥ .
drazniho vozidla lvnulosti dra3ni doprav PREDEM pomoci,
plynulos | dopravy, STANOVIT [» provadét vysSetfeni a vyhodnocovani pfi¢in mimoradnych udalosti a
» ohrozeni bezpecnosti osob, staveb a v v . o, ; N L, N
satizen prijimat opatreni proti opakovani mimoradnych udalosti ze stejnych pricin,
> v pfipadé, Ze pfi praci dojde ke vzniku smrtelného, nebo Urazu
: s hospitalizaci, je zaméstnanec, ktery je svédkem Urazu a na misto dorazi
., > smrt, MIRU , . p . , P
Pract0\|/n|, urazy > vaIné zranéni, RIZIKA plrvvnbl, powr;e_rjc pﬁlskvytnou, prvni pomoc, privolat zachrannou Iékarskou
smhr € 'ntell' { deli > ohrozeni na zivoté, NELZE 5 SI:JlZ, ou a :%m 0 Ziovacgl povinnost, d ialista BOZP. kterV i
S vozpé alizaci delSi |, - «ni spojend s nutnosti dalich PREDEM ohlaseni . na nadfizene Ofgra]n,y provede specialista , ktery je
nezsdnuaostatni| yxatteni a dlouhodobou Ié¢bou, STANOVIT povereny k setreni pracovnich urazu, e .
» provadet vysetreni a vyhodnocovani pricin vzniku PU a pfrijimat opatreni
proti jejich opakovani ze stejnych pficin
i > v pfipadé, Ze dojde na pracovisti k Uniku pohonnych hmot nebo mazadel,
MIRU je zaméstnanec povinen vyrozumeét o této skutecnosti nadfizeného
. , , RIZIKA zaméstnance
P anik ropnych latek do pddy, vody - Y o . . .
Ekologické havarie ropny , puay, Y NELZE > zavolat jednotky Integrovaného zachranného systému, pokud se jedna o
ohrozeni zivotniho prostredi, ¥ . B} .
PREDEM Unik velkého mnozstvi,
STANOVIT |> ohlaSeni havarie na nadfizené organy (Inspekci Zivotného prostredi,
HasiCskou zachrannou sluzbu SZDC) provede nasledné ekolog
> pii napadeni zaméstnance ve sluzbé okamzité vyrozumét PCR a
nadrizeného zaméstnance,
> napadeni zaméstnance ve sluzbg, i > v pripadé ustknuti hadem je nutné provést zaskrceni nad ranou, okamzité
> pokousani psem nebo zvifetem nakazenym MIRU zavolat rychlou zachrannou sluzbu a informovat ji o ¢ase, kdy doslo
] .. vzteklinou, RIZIKA k ustknuti a kdy byla rana zaskrcena (jed z rany nikdy nevysavat),
Jiné mimoradnosti > ustknuti hadem, NELZE > pri pokousani zaméstnance psem je nutné pokusit se zjistit majitele psa,
> bodnuti hmyzem PREDEM pokud se nepodafi majitele psa vypatrat, musi poskozeny zaméstnanec
> nakazeni infikovanym klistétem, STANOVIT absolvovat (stejné tak jako v pripadé pokousani zvéfi) vysSetreni a
> pichnuti se o jehlu (infekéni odpad) ockovani proti vztekling,
> pouZivat repelentni pfipravky k odpuzeni hmyzu a klistat,
> pfi nalezu infekéniho odpadu vyrozumét Policii CR
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Pozar, vybuch

v Ve Ve v o
> ohrozeni zdravi zaméstnancu,
> otrava zplodinami koufre,
> materialni skody,

MIRU
RIZIKA
NELZE

PREDEM
STANOVIT

v pripadé, ze dojde k pozaru, je zaméstnanec povinen pokusit se pozar
uhasit,

pokud nemiZe pozar uhasit vlastnimi silami, je povinen pfivolat jednotky
HZS a informovat o této skute¢nosti nadfizeného zaméstnance,

pred pfijezdem jednotek HZS zajistit evakuaci osob (at uZ se jednd o
budovu, hofici vlakovou soupravu ¢i vozidlo),

spolupracovat s velitelem zasahu (ddleZitd je znalost mistnich podminek
- rozmisténi hlavnich uzavérl energii, poZarnich vodovodi atd.)
ohlaseni pozaru na nadfizené organy provede specialista PO, ktery na
etfeni pozard spolupracuje s jednotkami HZS a Policie CR.
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